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1. Wstep

1.1. TgX Live

Ten dokument opisuje oprogramowanie TEX Live — dystrybucje TEX-a wraz z programami
pomocniczymi, dostepna dla systeméw GNU/Linux, r6znych wersji Unix, macOS oraz
Windows.

TEX Live mozna $ciagnaé z sieci, otrzymac na ptytce DVD badz w inny sposéb.

TEX Live zawiera pliki wykonywalne programéw: TEX, BTEX 22, ConTEXt, METAFONT,
MetaPost, BIBTEX i wielu innych, bogaty zestaw pakietow makr o wielorakim zastoso-
waniu, fontéw i dokumentacji w réznych jezykach, a takze wsparcie sktadu publikacji
w wielu jezykach $wiata.

Lista najwazniejszych zmian w tej edycji TEX Live znajduje sie¢ w czesci 9 (p. 48).

1.2. Obslugiwane systemy operacyjne

TEX Live zawiera oprogramowanie dla wielu platform uniksowych, w tym GNU/Linux,
macOS i Cygwin. Dotaczone Zrédta moga by¢ skompilowane na platformach, dla ktérych
nie udostepniamy plikow binarnych.
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Sposrod systeméw Windows obstugiwane jest Windows 10 i wersje pézniejsze. W Win-
dows 7 i Vista powinien rowniez zadziata¢, ale TEX Live nie moze juz by¢ instalowany
w systemach Windows XP i wczedniejszych. TEX Live zawiera binaria dla 64-bitowych
wersji Windows.

1.3. Podstawy instalacji TEX Live

Mozesz zainstalowaé TEX Live z DVD (lub obrazu ISO) lub przez internet (https:
//tug.org/texlive/acquire.html). Sam instalator sieciowy jest niewielki i pobiera
wszystkie zadane elementy z internetu.

Mozesz tez przygotowaé dziatajaca instalacje, np. na nosniku USB (patrz sekcja 4.2).
Instalacja jest szczegbtowo opisana w dalszych sekcjach (p.9), ale oto krétki wstep:

o Skrypt instalacyjny dla systemu Unix nosi nazwe install-tl za$ dla systemow
Windows nalezy uzy¢ instal-tl-windows. Program instalacyjny bedzie dziatal
w trybie graficznym z opcja -gui (tryb domyslny dla Windows) lub w trybie
tekstowym z opcja -gui=text (tryb domyslny dla pozostatych platform).

 Jednym z instalowanych programéw jest timgr (menedzer TEX Live), ktéry mozna
uruchomié¢ zaréwno w trybie tekstowym jak i graficznym (GUI). Pozwala on do-
instalowa¢ lub usunaé pakiety, aktualizowaé je z sieci, a takze wykonywaé rozne
czynnosci konfiguracyjne.

1.4. Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Zgodnie z nasza najlepsza wiedza, gtéwne programy TEX-owe sa (i zawsze byly) nadzwy-
czaj odporne. Jednak mimo doktadania najwyzszej starannosci, inne programy wspiera-
jace, zawarte w TEX Live nie zawsze osiggaja ten sam poziom. Jak zawsze, nalezy by¢
ostroznym przy uruchamianiu programéw z danymi pochodzacymi z niepewnych zrodet.
Dla zwickszenia stopnia bezpieczenstwa zalecamy stosowanie podczas pracy nowych
podfolderéw.

Konieczno$é¢ zachowania starannodci jest szczegdlnie wazna w systemie Windows,
poniewaz niezaleznie od zawartosci Sciezki przeszukiwania poszukuje on programéw
zawsze najpierw w biezgcym folderze. To zachowanie systemu otwiera szerokie mozliwosci
ataku. Usunelismy wiele luk, lecz niewatpliwie niektére jeszcze pozostaty, szczegdlnie przy
uruchamianiu programéw pochodzacych z innych Zrodet. Zalecamy wiec sprawdzanie
biezacych folderéw pod katem obecnosci podejrzanych plikow, w szczegdlnosci plikéw
wykonywalnych (binarnych lub skryptéw). Zwykle nie powinno ich by¢, a w szczegélnosci
nie powinny by¢ one tworzone w wyniku typowego przetwarzania dokumentow.

I na koniec: TEX (oraz towarzyszace mu programy) moga, przy przetwarzaniu doku-
mentow, tworzy¢ pliki. Wiasnosé ta jest na wiele réznych sposobéw podatna na naduzycia.
Takze w tych przypadkach, przetwarzanie nieznanych dokumentéw w nowych podfolderach
jest najlepszym znanym sposobem zabezpieczenia.

Innym elementem dbatosci o bezpieczenstwo jest upewnienie sie, ze pobrany materiat
nie zostal zmieniony po utworzeniu. Program timgr (punkt 5) wykona automatycznie
weryfikacje kryptograficzng pobieranego materiatu, o ile w systemie dostepny jest program
gpg (GNU Privacy Guard). Nie jest on dystrybuowany jako czesé¢ TEX Live, ale w razie
potrzeby informacje o gpg mozna znalez¢ na https://texlive.info/tlgpg/.


https://tug.org/texlive/acquire.html
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1.5. Dostepna pomoc

Spotecznos¢ TEX-owa jest bardzo aktywna i pomocna, stad tez wigkszos¢ powaznych
zapytan nie pozostaje bez odpowiedzi. Przed zadaniem pytania warto je uprzednio dobrze
przemysle¢ i sformutowaé, poniewaz respondenci to wolontariusze, wsrod ktérych moga
sie znalez¢ mniej lub bardziej doswiadczeni uzytkownicy. (Jesli preferujemy komercyjne
wsparcie techniczne, to mozemy zamiast TEX Live zakupié¢ system u jednego z dostawcow,
ktorych liste mozna znalezé pod adresem https://tug.org/interest.html#vendors.)

Oto lista zrédet pomocy, w kolejnoéci przez nas rekomendowane;j:

Start Jesli wlasnie zaczynasz uzywac¢ TEX-a, krotkie wprowadzenie do systemu znajdziesz
na stronie https://tug.org/begin.html.

CTAN Jesli szukasz konkretnego pakietu, fontu, programu itp. powiniene$ odwiedzic¢
CTAN (https://ctan.org). Jest to ogromny zbiér wszystkich elementéw zwiaza-
nych z TpX-em. Wpisy w katalogu informuja réwniez, czy dany pakiet jest dostepny
dla TEX Live czy dla MiKTgX-a.

TeX FAQ TgX-owy FAQ jest obszernym zbiorem odpowiedzi na wiele pytan, od naj-
prostszych do najbardziej zaawansowanych. Znajdziesz go w Internecie na stronie
https://texfaq.org.

TEX Zasoby internetowe Strona https://tug.org/interest.html zawiera wiele od-
sytaczy, w szczegolnosci do ksiazek, podrecznikéw i artykutow poswigconych wszel-
kim aspektom pracy z systemem TgEX.

Archiwa pomocy Gtéwne fora wsparcia uzytkownikéw TEX-a to dla KTEX-a https://
latex.org/, https://tex.stackexchange.con (strona typu pytanie-odpowiedz),
czy lista dyskusyjna https://lists.tug.org/texhax. W ich archiwach znajduja
si¢ pytania i odpowiedzi rowniez z lat ubiegtych.

Wysytanie pytan Jesli nie znajdziemy rozwigzania problemu wsréd tematow porusza-
nych na listach dyskusyjnych, mozemy, poprzez ich strony internetowe, wystaé
swoje pytanie do https://latex.org/ i https://tex.stackexchange.com/ lub
piszac list na adres texhax@tug.org (nie trzeba mie¢ subskrycji jesli oczekujemy
odpowiedzi na pytanie). Aby zwigkszy¢ szanse na otrzymanie uzytecznej odpowiedzi
na zadane pytanie nalezy zapoznaé sie z poradami zawartymi w FAQ na stronie
https://texfaq.org/FAQ-askquestion.

Polscy uzytkownicy maja do dyspozycji liste dyskusyjna GUST (polskiej Grupy
Uzytkownikéw Systemu TEX); informacje o niej znajdziemy na stronie http://www.
gust.org.pl.

Wsparcie ze strony spotecznosci TEX Live Zauwazony blad, sugestie i komentarze
dotyczace dystrybucji TEX Live, instalacji lub dokumentacji mozemy zgtosié¢ na liste
dyskusyjna tex-1ive@tug.org. Jesli pytanie dotyczy uzycia konkretnego programu
(pakietu makr itp.) z TEX Live, to lepiej je skierowaé do osoby opiekujacej sie
danym programem lub na specjalistyczng liste dyskusyjna. Uruchomienie programu
z parametrem --help dostarczy adres zgtaszania btedow.

Druga strona medalu to pomaganie tym, ktérzy maja problemy. Wszystkie wspomniane
wyzej adresy list dyskusyjnych sg otwarte dla kazdego, tak wigc zapraszamy do wtaczenia
si¢, czytania wiadomo$ci i pomagania innym w miare wlasnych mozliwosci. Witamy wsréd
uzytkownikow systemu TEX!


https://tug.org/interest.html#vendors
https://tug.org/begin.html
https://ctan.org
https://texfaq.org
https://tug.org/interest.html
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mailto:texhax@tug.org
https://texfaq.org/FAQ-askquestion
http://www.gust.org.pl
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2. Przeglad TEX Live

2.1. Najwazniejsze katalogi TEpX Live

Oto krétka lista i opis katalogéw najwyzszego poziomu gléwnego katalogu instalacji TEX
Live
bin TEX-owe programy systemowe, uporzadkowane wedtug platform.
readme-*.dir Kroétkie oméwienie zawartosci TEX Live z uzytecznymi odnosnikami
w kilku jezykach, w formacie HTML i tekstowym.
source Zrédla wszystkich programéw, wlacznie z gtéwnymi dystrybucjami TEX-a
opartymi na Web2C.
texmf-dist Gléwne drzewo katalogéw instalacji (zawiera makra, fonty i dokumentacje,
patrz: TEXMFDIST w nastepnej czesci).
tlpkg Skrypty, programy i inne dane potrzebne do zarzadzania instalacja i specjalna
wsparcie dla Windows.

Do znalezienia dokumentacji mogg si¢ przydac¢ na przyktad dowigzania zawarte w pliku
doc.html. Dokumentacje niemal wszystkiego (pakietéw makr, formatéw, fontéw, progra-
mow, przewodnikéw man i info, czesto takze w formacie PDF) znajduja sie w katalogu
texmf-dist/doc/. W odszukaniu konkretnej dokumentacji w dowolnym z wymienionych
katalogdw moze pomdc program texdoc.

Po instalacji niniejsza dokumentacja jest dostepna w réznych jezykach w podkatalogach
texmf-dist/doc/texlive:

« czeski/stowacki: texmf-dist/doc/texlive/texlive-cz
e niemiecki: texmf-dist/doc/texlive/texlive-de

o angielski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-en

o francuski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-fr

o wioski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-it

o japonski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-ja

o polski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-pl

o rosyjski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-ru

o serbski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-sr

o hiszpanski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-es

o uproszczony chinski: texmf-dist/doc/texlive/texlive-zh-cn

2.2. Predefiniowane drzewa katalogow texmf

W tej czedci wymieniono wszystkie uzywane przez system, predefiniowane zmienne
specyfikujace drzewa katalogéw texmf, omowiono ich przeznaczenie i domyslny uktad TEX
Live. Uruchomiajac polecenie tlmgr conf, wyswietlimy wartosci tych zmiennych, dzigki
czemu tatwo ustalimy, ktére katalogi w naszej instalacji sa przypisane do konkretnych
zmiennych.

Wszystkie drzewa katalogow, wlacznie z prywatnymi katalogami uzytkownika, powinny
mie¢ strukture zgodna z zaleceniami TEX Directory Structure (TDS, https://tug.org/
tds), konsekwentnie wraz z odpowiednimi podkatalogami. W przeciwnym wypadku
potrzebne pliki moga nie zosta¢ odnalezione. W czesci 3.4.6 (str. 22) bedzie to oméwione
doktadniej. Porzadek na liscie jest odwrotny do tego, w jakim drzewa sa przeszukiwane,
to znaczy, drzewa umieszczone na liscie pozniej przestaniaja wczesniejsze.


https://tug.org/tds
https://tug.org/tds
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TEXMFDIST Drzewo katalogow zawierajace niemal wszystkie pliki dystrybucji: pliki konfi-
guracyjne, pakiety makr, fontéw, pomocnicze skrypty, dokumentacje itp. (pozostate
pliki dystrybucji, czyli programy, znajduja sie w réwnolegltym katalogu bin/).

TEXMFSYSVAR Drzewo katalogéw wykorzystywane przez texconfig-sys, updmap-sys,
fmtutil-sys, a takze przez program tlmgr do przechowywania wygenerowanych
plikéw formatéw i map fontowych dla catej instalacji.

TEXMFSYSCONFIG Drzewo katalogéw wykorzystywane przez narzedzia texconfig-sys,
updmap-sys oraz fmtutil-sys do przechowywania danych konfiguracyjnych dla
calej instalacji (np. sieciowej).

TEXMFLOCAL Drzewo katalogow, ktére administratorzy moga wykorzystaé¢ do przecho-
wywania lokalnych makr, fontéw itp., dostepnych dla wszystkich uzytkownikow
w lokalnej sieci.

TEXMFHOME Drzewo katalogéw dla prywatnych makr, fontéw itp. uzytkownika. Zmienna
ta wskazuje wlasny katalog kazdego uzytkownika.

TEXMFVAR Lokalne drzewo katalogow wykorzystywane przez texconfig, updmap-user
i fmtutil-use do przechowywania wygenerowanych plikéw formatéw i map fonto-
wych.

TEXMFCONFIG Lokalne drzewo katalogow wykorzystywane przez narzedzia texconfig,
updmap-user oraz fmtutil-user do przechowywania danych konfiguracyjnych.

TEXMFCACHE Drzewa katalogdéw wykorzystywane przez ConTEXt MKIV oraz LualéTEX
do przechowywania buforowanych danych z przetwarzania; domyslna warto$é¢ w TEX
Live jest identyczna z TEXMFSYSVAR lub — jesli katalog jest niedostepny do zapisu —
TEXMFVAR.

Oto domyslny uktad katalogéw:
ogoblnosystemowy katalog instalacji moze zawiera¢ kilka wydan TEX Live
(/usr/local/texlive domyslnu dla Unix):
2025 poprzednie wydanie
2026 wydanie aktualne
bin
1386-1linux binaria dla GNU/Linux (32-bit)

universal-darwin binaria dla macOS
x86_64-1linux binaria dla GNU/Linux (64-bit)
windows binaria dla Windows (64-bit)
texmf-dist  okreslany zmienng TEXMFDIST i TEXMFMAIN
texmf-var TEXMFSYSVAR, TEXMFCACHE
texmf-config TEXMFSYSCONFIG
texmf-local TEXMFLOCAL, katalog zachowywany od wydania do wydania
katalog domowy uzytkownika ($HOME lub %USERPROFILEY)
.tex1ive2025 prywatne pliki konfiguracyjne poprzedniego wydania
.texlive2026 prywatne pliki konfiguracyjne biezacego wydania
texmf-var TEXMFVAR, TEXMFCACHE
texmf-config TEXMFCONFIG
texmf TEXMFHOME prywatne makra, fonty itp.
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2.3. Rozszerzenia TEX-a

Oryginalny TEX, stworzony przez prof. Knutha, zostal zamrozony, ale jest i zawsze
bedzie w przysztosci dostepny w dystrybucji. TEX Live zawiera ponadto kilka wersji
rozszerzonych standardowego TpX-a (tzw. ,silnikéw” TEX-a):

e-TEX jest wersja programu TEX, w ktérej dodano pozyteczny zestaw nowych pole-
cen whudowanych (dotyczacych gtéwnie rozwijania makr, lekseméw znakowych,
interpretacji znacznikéw itp.) oraz rozszerzenie TEX--XEI' do sktadu tekstu od
lewej do prawej i rowniez od prawej do lewej. W trybie domyslnym e-TEX jest
w 100% zgodny ze standardowym programem TEX. Wiecej szczegdtéw mozna
znalez¢ w texmf-dist/doc/etex/base/etex_man.pdf.

pdfTEX zawiera silnik e-TEX i inne rozszerzenia, umozliwia tworzenie dokumentéw zaréw-
no w formacie PDF, jak i DVI. Jest on domyslnym programem dla wielu zwyktych
formatow, np. etex, latex, pdflatex. Jego witryna internetowa znajduje si¢ pod adre-
sem https://www.pdftex.org/. Podreczniki znajdziemy w katalogu texmf-dist/
doc/pdftex/manual/pdftex-a.pdf, zas przyktady wykorzystania niektorych jego
funkcji w pliku texmf-dist/doc/pdftex/samplepdftex/samplepdf .tex.

LuaTgX przyjmuje teksty kodowane w Unicode oraz moze korzysta¢ z fontéw OpenType/
TrueType i systemu operacyjnego. Zawiera rowniez interpreter Lua (https://lua.
org/), co pozwala na rozwigzywanie wielu trudnych probleméw TEX-owych. Uzyty
jako texlua ma funkcjonalno$é samodzielnego interpretera Lua. Jego witryna
internetowa znajduje sie pod adresem https://www.luatex.org/ a podrecznik
w instalacji w pliku texmf-dist/doc/luatex/base/luatex.pdf.

LuaMetaTEX jest potomkiem LuaTgEXi jest domy$lnym silnikiem dla ConTEXt. Wiegk-
szo$¢ funkcji jest zaimplementowana w Lua, aby zapewni¢ maksymalng elastyczno$é,
w tym obstuge wszystkich czcionek i koncowy rezultat. Zobacz https://ctan.org/
pkg/context; instrukcje obstugi znajdziemy texmf-dist/doc/luametatex/base/
luametatex.pdf.

XeTEX przyjmuje teksty kodowane w Unicode oraz moze korzysta¢ z fontéw Open-
Type/Truetype i systemu operacyjnego, do czego stosuje standardowe biblioteki
zewnetrzne. Patrz https://tug.org/xetex.

HiTEX uzywa swojego HINT formatu, przeznaczonego dla urzadzen mobilnych, zobacz
https://ctan.org/pkg/hitex.

(e)(u)pTEX obstuguja japoriskie wymagania i standardy sktadu; pTEX jest silnikiem
podstawowym, wariant e- dodaje funkcjonalnosé¢ e-TEX-a a wariant u- obstuge
Unicode.

) (Omega) Program, ktéry pracuje wewnetrznie ze znakami kodowanymi 16-bitowo
(Unicode 1990), pozwalajac sktadaé jednoczesnie wiekszosé tekstéw spotykanych na
Swiecie. Wspomaga dynamicznie tadowane tzw. ,procesy ttumaczenia Q7 (OTPs),
co pozwala uzytkownikowi definiowaé ztozone transformacje, wykonywane na do-
wolnych strumieniach wejsciowych. Sam program od dawna nie jest aktualizowany,
zostal wiec usuniety z TEX Live. Pozostawiono tylko jego dziatajacy klon Aleph.

Aleph Laczy rozszerzenia €2 i e-TEX. Patrz texmf-dist/doc/aleph/base.

Wigcej informacji na temat mozliwosci i historii réznych silnikéw oraz formatéw
zbudowanych przy ich uzyciu mozna znalezé w artykule "Overview of TEX engines and
formats", https://tug.org/TUGboat/tb46-3/tbl4dberry-engines-formats.pdf.


https://www.pdftex.org/
https://lua.org/
https://lua.org/
https://www.luatex.org/
https://ctan.org/pkg/context
https://ctan.org/pkg/context
https://tug.org/xetex
https://ctan.org/pkg/hitex
https://tug.org/TUGboat/tb46-3/tb144berry-engines-formats.pdf
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Krotkie poréwnanie silnikow, formatéw i pakietéw mozna znalezé na stronie interne-
towej https://tug.org/levels.

2.4. Inne wazniejsze programy TEX Live

Ponizej zestawiono kilka innych, najczesciej uzywanych programéw, dostepnych w dystry-
bucji TEX Live:

bibtex, biber wspomagaja tworzenie spisow bibliograficznych;

makeindex, upmendex, xindex, xindy wspomagaja tworzenie posortowanych skorowidzow;

dvips konwertuje DVI do PostScript;

dvipdfmx konwertuje DVI do PDF, metoda alternatywna w stosunku do wspomnianego

wyzej programu pdfTEX;

xdvi przegladarka plikow DVI dla X Window;

dviconcat, dviselect programy do manipulacji stronami w plikach DVI,

psselect, psnup, ... narzedzia do manipulacji na plikach postscriptowych;

pdfjam, pdfjoin, ... : narzedzia do manipulacji na plikach PDF;

context, mtxrun : programy uruchomieniowe dla ConTEXt i PDF;

htlatex, ... texdht: (IA)TEX postprocesor konwersji do HTML (i XML, DocX i innych).

3. Instalacja

3.1. Start instalacji

Najpopularniejsza metoda jest pobranie instalatora sieciowego TEX Live. Dodatkowe
informacje oraz inne metody instalacji znajdziemy na stronie https://tug.org/texlive/
acquire.html.

Instalacja z sieci; pliki .zip lub tar.gz: Z archiwum CTAN, z katalogusystems/
texlive/tlnet; [adres (https://mirror.ctan.org/systems/texlive/tlnet)
powinien przekierowaé¢ do najblizszej, aktualnej kopii CTAN)], nalezy pobraé
plik install-tl.zip (wspélny dla Unix i Windows) lub znacznie mniejszy
install-unx.tar.gz (tylko dla Unix). Po rozpakowaniu, katalogi install-tl
i install-tl-windows.bat znajdziemy w podkatalogu install-tl-yyyymmdd,
gdzie yyyymmdd oznacza date wygenerowania instalatora.

Instalacja z sieci; Windows .exe: 7 archiwum CTAN pobraé¢ plik jak poprzednio
i klikna¢ na nim dwa razy. Na ekranie pojawi sie okienko widoczne na rys. 1,
uruchomiony zostanie pierwszy krok instalacji i bedziemy mogli wybra¢ jedna
z dwoch akeji: 'Install’ (zainstaluj) lub "Unpack only’ (tylko rozpakuj).

DVD or ISO image Po rozpakowaniu uruchomi¢ install-tl i postepuj zgodnie z
ponizsza instrukcja.

Bez wzgledu na zrédto program instalacyjny jest ten sam. Podczas instalacji z sieci
pobierane sg najnowsze aktualizacje pakietow, natomiast zawartos¢ DVD i obrazu ISO,
nie jest aktualizowana pomiedzy corocznymi wydaniami.

Gdy taczymy sie z siecia poprzez serwer proxy, nalezy uwzgledni¢ jego ustawienia
dla programu Wget w pliku ~/.wgetrc badz poprzez modyfikacje zmiennych $rodo-
wiskowych (patrz https://www.gnu.org/software/wget/manual/html_node/Proxies.


https://tug.org/levels
https://tug.org/texlive/acquire.html
https://tug.org/texlive/acquire.html
https://mirror.ctan.org/systems/texlive/tlnet
https://www.gnu.org/software/wget/manual/html_node/Proxies.html
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2 TeX Live installer = *

O Instal

() Unpack only

Cancel

Rysunek 1: First stage of Windows .exe installer. Po naci$nieciu guzika Instaluj pojawi
sie okienko jak na rysunku 3.

html). Mozna tez uzy¢ dowolnego innego programu do pobierania. Oczywiscie uwaga ta
jest nieistotna gdy instalujemy z DVD lub obrazu ptyty ISO.

Domyslnie instalator uzywa kompresji i pobiera programy skompresowane znalezione
w PATH. (Wyjatek: w systemie Windows program tar.exe dostarczany z programem
TL jest zawsze uzywany do rozpakowywania, niezaleznie od ustawien). Jesli wystapia
btedy podczas pobierania lub rozpakowywania, takie jak tar: Skipping to next file
header, mozna sprobowac¢ ustawi¢ zmienng $rodowiskowsg TEXLIVE PREFER_OWN na 1,
aby zamiast tego uzywac¢ programow dostarczonych przez TEX Live. Mozna réwniez
jawnie okresli¢ programy i/lub opcje do uzycia z innymi zmiennych srodowiskowych.
Dokumentacja tlmgr zawiera szczegdtowe informacje: https://tug.org/texlive/doc/
tlmgr. htm1#ENVIRONMENT-VARIABLES.
Bardziej szczegotowe informacje na temat uruchamiania instalatora oméwiono ponizej.

3.1.1. Unix

Ponizej, > oznacza znak zachety systemu (tzw. prompt); to, co wpisuje uzytkownik,
zaznaczono pogrubieniem. Program install-tl jest skryptem Perla, wiec w oknie
terminala nalezy napisac:
> perl /path/to/installer/install-tl
(Mozna takze uruchomié /path/to/installer/install-tl, o ile posiada on tryb ,wyko-
nywalny”, lub najpierw zmieni¢ katalog poleceniem cd, itd.; w dalszej czesci nie bedziemy
powtarzali wszelkich mozliwych kombinacji). Zalecane jest powiekszenie okna terminala,
aby wyswietli¢ pelna zawarto$é ekranu programu instalacyjnego (rys. 2).

Do uruchomienia w trybie graficznym (GUI; rys. 4) wymagane jest zainstalowanie
w systemie programu Tcl/Tk. Majac go mozemy uruchomié:
> perl install-tl -gui

Stare opcje ~wizard i —-perltk/-expert realizuja to samo co -gui. Kompletny wykaz
dostepnych opcji mozna uzyskaé¢ uruchamiajac:
> perl install-tl -help


https://www.gnu.org/software/wget/manual/html_node/Proxies.html
https://www.gnu.org/software/wget/manual/html_node/Proxies.html
https://tug.org/texlive/doc/tlmgr.html#ENVIRONMENT-VARIABLES
https://tug.org/texlive/doc/tlmgr.html#ENVIRONMENT-VARIABLES
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O uprawnieniach w Unix: program instalacyjny bedzie respektowaé aktualng
warto$¢ umask. Jezeli wiec chcemy, aby instalacja byta dostepna dla innych uzytkownikow,
musimy ustawi¢ warto$¢ np. umask 002. Wiecej informacji na temat umask znajdziemy
w dokumentacji posiadanego systemu operacyjnego.

Uwagi specjalne dotyczace Cygwin: w odroznieniu od wielu rzeczywistych syste-
mow operacyjnych, ktérych Cygwin jest jedynie emulatorem, w $rodowisku tym moga
nie by¢ domy$élnie zainstalowane niektére programy wymagane dla instalatora TEX Live.
Dodatkowe informacje — patrz czesé 3.1.4.

3.1.2. macOS

Dla macOS przygotowano odrebng dystrybucje nazwana MacTEX (https://tug.org/
mactex). Rekomendujemy uzycie dedykowanego programu instalacyjnego MacTEX zamiast
programu instalacyjnego TEX Live gdyz zmienia on w specyficzny sposéb ustawienia
systemu, w szczegdlnosci pozwala na tatwe przelgczanie miedzy réznymi dystrybucjami
TEX Live dla Macs, wykorzystujac tzw. struktury danych TEXDist.

MacTEX jest oparty na TEX Live i gtowne drzewa katalogéow i binaria sa w nim
doktadnie takie same; dodano jedynie katalogi ze specyficznymi dla tego systemu doku-
mentacjami i aplikacjami.

3.1.3. Windows

Gdy uzywamy pobranego z sieci i rozpakowanego z pliku .zip instalatora (badz program
ten nie uruchamia si¢ automatycznie po wtozeniu DVD do napedu), nalezy uruchomié¢
install-tl-windows.bat (np. podwéjnym kliknieciem myszy).

Mozna to uczynié takze z linii poleceri. Ponizej > oznacza znak zachety systemu (tzw.
prompt); to, co wpisuje uzytkownik, zaznaczono pogrubieniem. Gdy katalog zawierajacy
plik instalatora jest katalogiem biezacym, wystarczy uruchomic:
> install-tl-windows

W linii polecenn mozna tez podac sciezke do programu, np. dla TEX Collection DVD:
> C:\texlive\install-tl-windows
Rys. 3 pokazuje powitalny ekran programu instalacyjnego w trybie graficznym (GUI) dla
Windows.

Instalacja w trybie tekstowym piszemy:
> install-tl-windows -no-gui

Wszystkie dostepne opcje wyswietlimy uruchamiajac:
> install-tl-windows -help

Note. Jesli ten sam katalog zawiera install-tl-windows.exe nalezy dodaé prze-
dhuzenie .bat do uruchamianego
> install-tl-windows
(Tak sie moze zdarzy¢ jesli lokalnie wykonano kopie lustrzana katalogu tlnet).

Nalezy unikaé znakéw innych niz ASCII w $ciezce instalacji TEX Live Moze to
stanowi¢ problem szczegoélnie w systemie Windows 11, gdzie uzytkownicy sa zmuszeni do
utworzenia konta sieciowego Microsoft podczas instalacji systemu Windows. Zobacz https:
//tug.org/texlive/windows.html#nonascii po niektére uzyteczne rozwiazania.


https://tug.org/mactex
https://tug.org/mactex
https://tug.org/texlive/windows.html#nonascii
https://tug.org/texlive/windows.html#nonascii
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Installing TeX Live 2026 from:

Platform: x86_64-linux => ’GNU/Linux on x86_64’
Distribution: inst (compressed)

Directory for temporary files: /tmp

Detected platform: GNU/Linux on Intel x86_64
<B> binary platforms: 1 out of 15
<8> set installation scheme: scheme-full

<C> customizing installation collections
40 collections out of 41, disk space required: 9402 MB (free: 138718 MB)

<D> directories:
TEXDIR (the main TeX directory):
/usr/local/texlive/2026

<0> options:
[ ] use letter size instead of A4 by default

<V> set up for portable installation

Actions:
<I> start installation to hard disk
<P> save installation profile to ’texlive.profile’ and exit
<H> help
<Q> quit

Rysunek 2: Gléwny ekran instalatora w trybie tekstowym (GNU/Linux)

3.1.4. Cygwin

Przed instalacja w systemie Cygwin zaleca sie uruchomi¢ program setup.exe i, o ile
nie zostaly one uprzednio zainstalowane, zainstalowa¢ pakiety perl oraz curl lub wget.
Ponadto zalecane jest zainstalowanie nastepujacych dodatkowych pakietow:

« fontconfig [wymagany dla XeTEX i LuaTgX]

» ghostscript [wymagany dla wielu narzedzi]

o libXaw7 [wymagany dla xdvi]

« ncurses [udostepnia polecenie clear uzywane przez program instalacyjny]

3.1.5. Instalator w trybie tekstowym

Rysunek 2 przedstawia gtowny ekran programu install-tl w (domysSlnym) trybie
tekstowym w systemie Unix.

W tym trybie nie uzywamy ani klawiszy kursora, ani myszy, lecz wytacznie klawiszy al-
fanumerycznych (uwaga: duze i mate litery sa rozrézniane!). Wybrana opcje zatwierdzamy
klawiszem Enter.

Instalator w trybie tekstowym jest na tyle prosty, by dziatal na mozliwie wielu
platformach, nawet wyposazonych jedynie w podstawowe biblioteki Perla.
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%} TeX Live Installer — %
Abort  GUIl language Font scaling

TeX Live 2026 Installer
r. 75865
Installation root Ciftexlive/2026 Change

Disk space required (in MB): 9656

Disk space available (in MB): 397688

Default paper size |A4 o |

Install for all users ]

Install TeXworks front end ]
Advanced Quit Install

Rysunek 3: Podstawowy ekran instalatora (Windows). Przycisk , Advanced” (Zaawanso-
wane) przywota ekran podobny do rys. 4

3.1.6. Instalator w trybie graficznym

Instalator graficzny uruchamiamy przez
> install-tl -gui
Domysélnie uruchamia si¢ tylko z podstawowymi opcjami, patrz rys. reffig:basic-w32. Przy-
cisk ,,Advanced” (Zaawansowane) daje dostep do wiekszosci opcji instalatora tekstowego,
zobacz rys. 4.

Opcje wizard i perltk/expert dla GUI powoduja uruchmienie zwyklego trybu
graficznego.

3.2. Uruchamianie instalacji

Program instalacyjny jest z zatozenia na tyle prosty, ze szczegétowe wyjasnienia wydaja
sie zbedne, podamy tylko kilka uwag dotyczacych réznych opcji i dostepnych podmenu.

3.2.1. Menu: binary systems (tylko Unix)

Rysunek 5 pokazuje menu binarow w trybie tekstowym. Domysglnie instalowane sg
tylko binaria dla biezacej platformy, ale menu to pozwala wybraé takze zestawy dla innych
platform. Moze by¢ to przydatne do instalacji drzewa TEX-a na serwerze i wspétdzielenia
zasobow w sieci dla réznych systeméw operacyjnych, albo instalacji dla kilku systemdow
na tej samej maszynie.



3 INSTALACJA 14

+ TeX Live Installer -~ ox
Abort GUI language Font scaling

TeX Live 2025 Installer

r. 73024

Directories Options
TEXDIR: Jusrflocal/texlive/2025 Change Default paper size Ad -
Installation root . i . . .

Allow execution of restricted list of programs via \writel8 m
TEXMFLOCAL: fusrflocal/texlive/texmf-local Change
Local additions Create all format files O]
TEXMFHOME: ~ftexmf Change Install font/macro doc tree Ol
Per-user additions

Install font/macro source tree O]

More ...

Portable setup: No Toggle o :
May reset TEXMFLOCAL Specify directories

and TEXMFHOME

Platforms

Current platform: GMU/Linux on x86_64

N. of additional platform(s): None Change
Selections

Scheme: full scheme (everything)  Change
N. of collections: 40/ 41 Customize

Disk space required (in MB): 8654

Disk space available (in MB): 50330 After install, set CTAN as source for package updates m

Quit | Install

Rysunek 4: Zaawansowany ekran instalatora GUI (GNU/Linux)

3.2.2. Wybér sktadnikéw do instalacji

Rysunek 6 pokazuje dostepne w instalacji schematy czyli obszerne zestawy pakietow,
przeznaczone do wstepnego wyboru instalowanych komponentéw. Domyslny jest schemat
pelny peiny (rekomendowany) — instaluje wszystkie dostepne komponenty. Jesli wybie-
rzemy instalacje basic, wtedy zostang zainstalowane tylko komponenty konieczne do
poprawnego dziatania plain TEX-a i KTEX-a. Wybdr schematu skromny spowoduje zain-
stalowanie nieco wigkszej liczby pakietéw (jest on réwnowazny z instalacja BasicTEX dla
MacTgX-a). Do testowania mozemy zainstalowa¢ schemat minimalny, a gdy zdecydujemy
si¢ na typowy lub teTeX, otrzymany zestaw pakietéw bedzie pomiedzy wymienionymi
powyzej. Na rysunku 6 oprocz wymienionych, znajdziemy rowniez schematy specjali-
styczne i specyficzne dla danego kraju lub przygotowane z myslag o wybranych grupach
uzytkownikéw (np. GUST) lub zastosowaniach (ConTeXt).

Wybrany schemat mozna zmodyfikowa¢ korzystajac z menu pokazanego na Rysunku 7.

Kolekcje sa o jeden poziom bardziej szczegdtowe niz schematy — w sktad schematu
wchodzi wiele kolekcji, kolekcje sktadaja sie z jednego lub wiecej pakietow, a pakiet
(najnizszy poziom grupowania w TEX Live) zawiera aktualne makra TEX-we, pliki fontéw
itd.
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Available platforms: (dostepne platformy:)

Cygwin on Intel x86_64 (x86_64-cygwin)

Mac0SX current (10.14-) on ARM/x86_64 (universal-darwin)
Mac0SX legacy (10.6-) on x86_64 (x86_64-darwinlegacy)
FreeBSD on x86_64 (amd64-freebsd)

FreeBSD on Intel x86 (i386-freebsd)

GNU/Linux on ARM64 (aarch64-linux)

GNU/Linux on RPi (32 bit) and ARMv7 (armhf-linux)
GNU/Linux on Intel x86 (i386-linux)

GNU/Linux on x86_64 (x86_64-linux)

GNU/Linux on x86_64 with musl (x86_64-linuxmusl)
NetBSD on x86_64 (amd64-netbsd)

NetBSD on Intel x86 (i386-netbsd)

Solaris on Intel x86 (i386-solaris)

Solaris on x86_64 (x86_64-solaris)

Windows (64-bit) (windows)

e e e e e e e e e e e e e L

' 0B P KW H P0M@®QHOOQALO O
e N e W e B e W e W e B e B e W e B e B e e B |

Rysunek 5: Dostepne platformy (systemy operacyjne)

Wybdér schematu:

a [X] petny (full) -- wszystko

b [ ] typowy (medium) -- skromny + wiecej pakietdw i jezykow

¢ [ ] skromny (small) -- podstawowy + xetex, metapost, kilka jezykow
d [ ] podstawowy (basic) -- plain i latex

e [ ] minimalny -- tylko plain

f [ ] wytacznie schemat plikéw -- w ogdle bez TeX-a

g [ ] sktadanie ksigzek -- tylko LaTeX i dodatki

h [ ] ConTeXt

i [ ] GUST

j [ ] teTeX -- obszerniejszy niz typowy, ale mniejszy od petnego
k [ ] wybdér niestandardowy

Rysunek 6: Schematy dostepne w instalacji

Aby doktadniej niz pozwala na to menu , Kolekcje” kontrolowaé instalacje, po zakon-
czeniu nalezy uruchomié¢ managera instalacji timgr (patrz czesé 5), ktéry pozwoli nam na
przejrzenie instalacji na poziomie pakietow.

3.2.3. Katalogi

Domyslny uktad katalogow opisano w czesci 2.2 na str. 6. Potozenie domys$lne catej insta-
lacji to /usr/local/texlive/2025 w systemach Unix i C:\texlive\2026 w Windows.
Taka organizacja pozwala mie¢ kilka réwnoleglych instalacji, kazda dla konkretnego
roku wydania, i fatwo sie miedzy nimi przetaczaé, zmieniajac jedynie kolejnosé Sciezek
przeszukiwania.

Domyslne potozenie instalacji moze by¢ zmienione przez podanie innej wartosci
zmiennej TEXDIR w instalatorze. Moze to by¢ spowodowane brakiem miejsca na dysku (caty
TEX Live potrzebuje kilku gigabajtow) lub uprawnien systemowych. Do zainstalowania
TEX Live nie jest konieczne posiadanie uprawnien administratora, musimy jednak miec¢
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%4 cCollections o
Select All None | Select All None |
| Languages [=1 ] Other collections [2!
Arabic Additional fonts
Chinese Additional formats

Chinese/|apanese/Korean (base)

L]

BibTeX additional styles

L]

Cyrillic ConTeXt and packages
Czech/Slovak Essential programs and files N
French _| Games typesetting

German Graphics and font utilities

Greek Graphics, pictures, diagrams
Italian Humanities packages

Japanese e LaTeX additional packages 0

Cancel Ok

Rysunek 7: Collections menu

uprawnienia do zapisu w docelowym katalogu. Graficzny ekran pokazujacy te i inne opcje
jest pokazany na rysunku 4.

Zwykle w Windows, aby katalog %SystemDrive’,\tex1ive\2026) zostal utworzony
nie musimy by¢ administratorem.

Katalogi instalacyjne mozna rowniez zmieni¢ ustawiajac rézne zmienne Srodowi-
skowe przed uruchomieniem instalatora (najczesciej sa to TEXLIVE_INSTALL_PREFIX
lub TEXLIVE_INSTALL_TEXDIR); wiecej informacji znajdziemy online na stronie https:
//tug.org/texlive/doc/install-tl.html).

Rozsadng alternatywa moze by¢ wtedy instalacja w katalogu domowym, szczegdlnie
gdy bedziemy jej jedynym uzytkownikiem. Dla zaznaczenia katalogu domowego uzyt-
kownika stosujemy zapis ~’, np. '~/texlive/2026’. Zalecamy uzycie katalogu z nazwa
odzwierciedlajaca rok wydania, co pozwoli na zainstalowanie obok siebie r6znych wydan
TEX Live.

Nalezy pamieta¢ aby nie uzywaé¢ w nazwach katalogéw (lub innych) znakéw nie
bedacych znakami ASCII. Wigcej informacji na stronie https://tug.org/texlive/
windows.html#nonascii.

Zalecamy umieszczenie roku w nazwie, aby umozliwi¢ przechowywanie réznych wersji
TEX Live obok siebie. (Mozesz rowniez zachowaé nazwe niezalezng od wersji, taka jak
/usr/local/texlive-cur, za pomocg dowigzania symbolicznego, ktére mozna nastepnie
przekierowaé po przetestowaniu nowej wersji).

Zmiana TEXDIR w programie instalacyjnym zmieni takze Sciezki katalogow okreslone
przez zmienne TEXMFLOCAL, TEXMFSYSVAR i TEXMFSYSCONFIG.

TEXMFHOME jest zalecanym potozeniem dla prywatnych makr i fontow uzytkownika.
Domyslnym katalogiem jest ~/texmf (~/Library/texmf dla Macs). W odr6znieniu od
TEXDIR, znak ~ jest zachowywany w generowanych plikach konfiguracyjnych, poniewaz
w wygodny sposob odnosi si¢ do katalogu domowego uzytkownika podczas kazdego
uruchamiania programéw. Znak ten rozwijany jest do zmiennej $HOME w Unix/Linux
i JUSERPROFILEY, w Windows. Po raz kolejny nalezy podkresli¢, ze tak jak wszystkie


https://tug.org/texlive/doc/install-tl.html
https://tug.org/texlive/doc/install-tl.html
https://tug.org/texlive/windows.html#nonascii
https://tug.org/texlive/windows.html#nonascii
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drzewa katalogéw, TEXMFHOME musi mie¢ strukture zgodna z TDS, w przeciwnym wypadku
potrzebne pliki mogg nie zosta¢ znalezione.

Katalog TEXMFVAR przechowuje dane konfiguracyjne specyficzne dla kazdego uzyt-
kownika. LualATEX i ConTEXt MKIV (patrz cze$¢ 3.4.5, str. 21) do tych samych celéw
wykorzystuje TEXMFCACHE, ktorej domyslng wartoscia jest TEXMFSYSVAR, lub, jesli ta nie
moze by¢ zapisana, TEXMFVAR.

3.2.4. Opcje

Wybdr opcji:

<P> use letter size instead of A4 by default: [ ]
<E> execution of restricted list of programs: [X]

<F> create all format files: [x]
<D> install font/macro doc tree: [x]
<S> install font/macro source tree: [x]

<L> create symlinks in standard directories: [ ]
binaries to:
manpages to:
info to:
<Y> after install, set CTAN as source for package updates: [X]

Rysunek 8: Menu: Opcje w Unix

Wiecej informacji na temat opcji w trybie tekstowym, przedstawionych na rysunku 8

podajemy ponizej.

use letter size instead of A4 by default: (zamiast domyslnego A4 uzyj formatu let-
ter) Pozwala zmieni¢ domys$lny format papieru. Zaleca sie, aby format papieru
okresla¢ dla kazdego dokumentu (nawet jesli ma by¢ taki sam jak domyslny).

execution of restricted list of programs: (zezwalaj na uruchomienie niektérych pro-
graméw) Od TEX Live 2010 niektére programy pomocnicze sa uruchamiane do-
my$lnie. Ich liste (bardzo kréotka) mozna znalezé w pliku texmf . cnf. Szczegdly
znajdziemy w czesci ,Wydanie 20107 (9.1.7).

create all format files: (generuj pliki formatéw) Zaleca sie pozostawié te opcje wlaczo-
ng aby uniknaé¢ niepotrzebnych probleméw przy dynamicznym tworzeniu formatéw.
Wiecej informacji mozna znalezé w dokumentacji fmtutil.

install font/macro ... tree: Laduje/instaluje dokumentacje i zrédta zawarte w wiek-
szo$ci pakietow. Wytaczenie tej opcji nie jest zalecane.

create symlinks in standard directories: (utwoérz dowiazania w standardowych ka-
talogach) Opcja ta (dotyczy tylko Unix) pozwala unikna¢ ustawiania zmiennych
srodowiskowych. Bez tej opcji katalogi TEX Live musza by¢ dodane recznie do
(PATH, MANPATH i INFOPATH). Aby wybraé te opcje musisz posiadaé¢ uprawnienia
do zapisu w katalogach docelowych. Zdecydowanie zaleca sie aby nie uzywac tej
opcji, bo moze to powodowac kolizje z juz zainstalowanym w systemie Srodowiskiem
TEX; moze by¢ ona przydatna jedynie wtedy, gdy w standardowych katalogach (np.
/usr/local/bin) nie ma zadnych programéw TEX-owych. Nie zastepuj za pomoca
tej opcji istniejacych w systemie plikow, na przyktad przez podanie katalogow
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systemowych. Najbezpieczniejszym i zalecanym podejsciem jest pozostawié¢ opcje
niezaznaczong.

after installation, set CTAN as source for package updates: (po instalacji jako
zrodlo aktualizacji pakietéw ustaw CTAN). Gdy instalujemy z DVD albo z obrazu
ISO, opcja ta jest wtaczona domyslnie, co pozwala zaktualizowa¢ zainstalowane
pakiety z sieci (z kopii CTAN ). Jedynym powodem, dla ktérego mogliby$my
wylaczy¢ te opcje, jest sytuacja, gdy instalujemy tylko cze$¢ pakietéw i zamierzamy
potem doinstalowa¢ z DVD inne. Tak czy inaczej, repozytorium pakietow do
instalacji (i do aktualizacji) moze by¢ w kazdej chwili zmienione; patrz czesé 3.3.1
i czesc 3.4.3.

Ponizej specyficzne dla systemu Windows opcje wystepujace w zaawansowanym
interfejsie GUI:

adjust searchpath Ta opcja zapewnia, ze wszystkie programy beda miaty w swoich
Sciezkach wyszukiwania dostep do drzewa katalogéw TEX Live.

add menu shortcuts Po wybraniu tej opcji w menu Start systemu Windows pojawi
sie¢ podmenu TEX Live. Oprocz opcji ,, TeX Live menu” i ,No shortcuts” istnieje
trzecia ,,Launcher entry”. Jest ona opisana w czesci 4.1.

File associations Pozwala zmieni¢ powiazania plikow z programami. Dostepne sg wa-
rianty: ,,Only new” (powiaz pliki z aplikacjami, ale tylko nowe, nie zmieniajac
powigzan dla plikéw juz istniejacych w instalacji), ,,All” (Wszystkie) i ,None”
(Zadne).

install TEpXworks front end Zainstaluj edytor TEXworks.

Po wykonaniu wszystkich potrzebnych ustawien mozna rozpoczaé instalacje (klawisz

,17 lub przycisk ,Install TeX Live”). Po instalacji zaleca sie zajrzeé¢ do czesci 3.4, bo byé

moze beda niezbedne dodatkowe kroki.

3.3. Parametry instalacji z linii polecen

Uruchom

> install-tl -help

aby wyséwietli¢ wszystkie dostepne parametry. Aby uzy¢ danej opcji nalezy jej nazwe
poprzedzi¢ znakiem - lub --. Oto najczedciej uzywane:

-gui Uzyj (jesli to mozliwe) programu w wersji graficznej (GUI). Wersja graficzna
wymaga modutu Tel/Tk w wersji 8.5 lub wyzszej. W przypadku macOS byt on
dystrybuowany ze starszymi wersjami, dla Big Sur i péZniejszych trzeba zainsta-
lowa¢ Tel/Tk samodzielnie, jesli nie chce sie korzysta¢ z instalatora MacTEX-a.
Tcl/Tk dla Windows jest dystrybuowany z TEX Live. Starsze opcje ~gui=perltk
i ~gui=wizard sa nadal dostepne, ale uruchomiaja ten sam interfejs GUI. Jesli
Tcl/Tk jest niedostepny, program instalacyjny uruchomiony zostanie w trybie
tekstowym.

-no-gui Wymusza uzycie instalatora w trybie tekstowym.

-lang LL Pozwala wybra¢ jezyk komunikatéow, LL oznacza tu dwuliterowy kod jezyka
komunikatow instalatora. Liste dostepnych jezykéw mozna wyswietli¢ poleceniem
install-tl --help. Program prébuje automatycznie wykry¢ jezyk systemu, ale
jesli bedzie to niemozliwe, komunikaty oraz menu beda wys$wietlane w jezyku
angielskim.
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-portable Ta opcja pozwala zainstalowa¢ TEX Live na urzadzeniu przeno$nym, np. na
pendrivie. Moze ona by¢ uzyta zaréwno w trybie tekstowym (poleceniem V), jak
i w trybie GUI (patrz cze$é¢ 4.2).

-profile file Wezytuje plik profilu instalacji i przebiega ona bez interakcji ze strony
uzytkownika; program instalacyjny zapisuje plik texlive.profile w katalogu
tlpkg naszej instalacji, co pozwala wykorzysta¢ go dla powielenia w trybie wsado-
wym wszystkich wyboréw i ustawien w kolejnych instalacjach.

-repository url-lub-directory Pozwala okresli¢ inne niz domyslne zrédto instalacji
(patrz ponizej).

-in-place (Dokumentacja ma charakter wytacznie uzupelniajacy: Nie uzywaj tego

chyba ze wiesz, co robisz) Jedli juz posiadamy kopie repozytorium TEX Live uzyska-
na via rsync, svn itp. (patrz https://tug.org/texlive/acquire-mirror.html),
opcja ta pozwala na wykorzystanie jako instalacji owej kopii i jedynie wykona kroki
poinstalacyjne (konfiguracje).
Uwaga: plik tlpkg/texlive.tlpdb moze zosta¢ nadpisany, a wiec warto go uprzed-
nio skopiowaé¢ w bezpieczne miejsce. Ponadto usuwanie zbednych pakietéw nalezy
wtedy wykonaé recznie, stowem — uzycie tej opcji zaleca sie jedynie zaawansowanym
uzytkownikom. Opcja ta jest niedostepna w programie instalacyjnym z interfejsem
graficznym.

3.3.1. Parametr -repository

Domys$lnym repozytorium pakietéw dla TEX Live jest kopia (mirror) CTAN, znajdywana
automatycznie poprzez serwis https://mirror.ctan.org.

Parametrowi -repository mozna przypisa¢ adres w sieci (rozpoczynajacy si¢ od ftp:,
http:, https: lub file:/) lub pelna $ciezke do kopii repozytorium pakietéw na dysku
(np. pobranej za pomoca programu wget lub rsync). (Podajac adres http:, https: lub
ftp: nalezy zwréci¢ uwage, ze konicowy znak /7 lub sktadowa ,/tlpkg” sa ignorowane.)

Przyktadowo, mozna wybraé¢ konkretna kopie (zwierciadto) CTAN z https:
//ctan.example.org/tex-archive/systems/texlive/tlnet/ podstawiajac
prawdziwa nazwe hosta 1 jego konkretng Sciezke do korzenia CTAN, zamiast
ctan.example.org/tex-archive. Lista kopii CTAN dostepna jest na stronie
https://ctan.org/mirrors.

Jesli podany argument wskazuje na lokalny dysk (Sciezke badz adres file: /), wybrana
zostanie instalacja ze skompresowanych plikéw zawartych w podkatalogu archive (nawet
jesli sa dostepne pliki nieskompresowane).

3.4. Czynnosci poinstalacyjne

Moga by¢ wymagane jakie$ czynnosci poinstalacyjne.

3.4.1. Zmienne srodowiska dla Unix

Uzycie opisanej w czesci 3.2.4 opcji tworzenia dowiazan symbolicznych w standardowych
katalogach nie wymaga zmian w zmiennych $rodowiska systemowego. Niemniej jednak w
systemach Unix po instalacji nalezy do zmiennej PATH doda¢ $ciezke do programéw TEX
Live. (W Windows program instalacyjny czyni to za nas.)


https://tug.org/texlive/acquire-mirror.html
https://mirror.ctan.org
https://ctan.example.org/tex-archive/systems/texlive/tlnet/
https://ctan.example.org/tex-archive/systems/texlive/tlnet/
https://ctan.org/mirrors
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Kazda z obstugiwanych platform ma wtasny podkatalog w ramach TEXDIR/bin. Liste
platform i odpowiadajacych im katalogéw przedstawiono na rys. 5.

Rowniez korzystanie z systemowych przegladarek dokumentacji man i info staje sie
mozliwe dopiero po dodaniu odpowiednich katalogéw do ich Sciezek przeszukiwania.
Strony man moga by¢ takze znajdywane automatycznie po dodaniu $ciezki ich potozenia
do PATH.

Dla powtoki zgodnej z Bourne takiej jak bash, uzywajac na przyktad Intel x86
GNU/Linux i domyslnej konfiguracji TEX Live, nalezatoby edytowaé plik $HOME/ .profile
(lub inny pochodzacy z .profile) i dopisac linie:
PATH=/usr/local/texlive/2026/bin/x86_64-1linux:$PATH; export PATH
MANPATH=/usr/local/texlive/2026/texmf-dist/doc/man:$MANPATH; export MANPATH
INFOPATH=/usr/local/texlive/2026/texmf-dist/doc/info:$INFOPATH; export INFOPATH

W wypadku csh lub tecsh nalezy zmodyfikowaé plik $HOME/ . cshrc i dopisac linie:
setenv PATH /usr/local/texlive/2026/bin/x86_64-1inux:$PATH
setenv MANPATH /usr/local/texlive/2026/texmf-dist/doc/man:$MANPATH
setenv INFOPATH /usr/local/texlive/2026/texmf-dist/doc/info:$INFOPATH

Jesli nie uzywasz systemu x86_64-1inux, uzyj odpowiedniej nazwy; podobnie jesli
instalacja nie zostata przeprowadzona w domyslnym katalogu, nalezy zmieni¢ nazwe
katalogu.

Jesli jakies ustawienia zawarto juz w prywatnych plikach konfiguracyjnych, wowczas
oczywiscie katalogi TEX Live powinny by¢ tam odpowiednio wkomponowane.

3.4.2. Zmienne srodowiska: konfiguracja globalna

Jesli zmiany maja by¢ na poziomie globalnym albo jesli maja dotyczy¢ nowego uzytkownika
systemu, to nalezy to zrobi¢ na wlasna reke — jest zbyt wiele mozliwosci dotyczacych
miejsca i sposobu konfigurowania w réznych systemach aby je wszystkie tutaj opisywac.

Nasze dwie rady sa nastepujace: 1) mozna sprawdzi¢ plik /etc/manpath.config
i, jesli istnieje, doda¢ w nim wiersze
MANPATH_MAP /usr/local/texlive/2026/bin/x86_64-linux \

/usr/local/texlive/2026/texmf-dist/doc/man

2) mozna sprawdzié¢ plik /etc/environment, w ktérym moze by¢ zdefiniowana $ciezka
wyszukiwania i inne domys$lne zmienne srodowiska.

W kazdym (Unix-owym) katalogu w plikami wykonywalnymi systeméw uniksowych
mozemy tez utworzy¢ symboliczne dowigzanie o nazwie man do katalogu texmf-dist/
doc/man. Niektére programy man, np. standardowy program man w systemie macOS
automatycznie znajda to dowigzanie, likwidujac potrzebe jakiegokolwiek dziatania z naszej
strony.

3.4.3. Aktualizacje z internetu po instalacji z DVD lub obrazu ISO

Po instalacji TEX Live z DVD (zobacz https://tug.org/dvd) lub z obrazu ISO jesli
chcesz pobrac¢ aktualizacje z internetu, mozesz to zrobi¢ po modyfikacji $ciezki wyszuki-
wania programéw (jak opisano to powyzej):

> ... update PATH ...
> tlmgr option repository https://mirror.ctan.org/systems/texlive/tlnet


https://tug.org/dvd
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Woéwezas pakiety beda aktualizowane z najblizszej, automatycznie znalezionej kopii
archiwéw CTAN. To jest domyslnie wtaczone podczas instalacji z DVD dzieki opcji
opisanej w rozdziale 3.2.4.

Jesli wystapity problemy z automatycznym wyborem archiwum, nalezy poda¢ kon-
kretny adres (liste adreséw znajdziemy na https://ctan.org/mirrors) wraz z pelna
Sciezka do podkatalogu tlnet.

3.4.4. Konfiguracja fontéw dla XeTgX i LuaTEX

XeTEX i LuaTEX moga uzywaé wszystkich fontéw zainstalowanych w systemie, nie
tylko tych znajdujacych sie w katalogach TEX-owych. Oba programy korzystaja tu ze
zblizonych, ale jednak réznych metod. Taki font systemowy (nie bedacy cze$cia TEX Live)
jest dostepny zazwyczaj poprzez podanie nazwy czcionki, np. ‘Liberation Serif’ cho¢
mozna tez uzy¢ nazwy pliku systemowego.

Inna kwestia jest udostepnienie fontéw z dystrybucji TEX Live w taki sposéb, aby
byty dostepne po nazwie czcionki.

Dla LuaTgX: aby uzyska¢ dostep do fontéw z dystrybucji TEX Live nie trzeba robié nic
szczegolnego. Wszystkie fonty powinny byé¢ dostepne zaréwno poprzez nazwe czcionki jak
i fontu dzieki pakietowi luaotfload, ktory obstuguje zaréwno IXTEX jak i TeX. Indeks nazw
fontow pakietu luaotfload moze wymagaé od$wiezenia, ale dzieje sie to automatycznie
w momencie proby zaladowania nieznanego dotychczas fontu.

Dla XeTgX: dla Windows, fonty z TEX Live sa dostepne automatycznie (poprzez
uruchomienie programu fc-cache dostarczonego jako czesé TEX Live). Dla Mac, nalezy
zapozna¢ sie z inng dokumentacja. Dla systeméw Unix, inaczej niz dla macOS, procedura
jest nastepujaca.

Kiedy zostanie zainstalowany pakiet xetex (albo w czasie pierwszej instalacji albo
pézniej), potrzebny plik konfiguracyjny jest tworzony w TEXMFSYSVAR/fonts/conf/
texlive-fontconfig.conf. Aby sprawié¢, ze fonty TEX Live sa dostepne jako fonty
systemowe nalezy:

1. Skopiowaé plik texlive-fontconfig.conf do (zazwyczaj) /etc/fonts/conf.d/

09-texlive.conf.

2. Uruchomi¢ fc-cache -fsv.

Jezeli nie masz wystarczajacych uprawnien do wykonania powyzszych krokéw lub
gdy chcesz udostepni¢ fonty z TEX Live tylko jednemu uzytkownikowi, mozesz postapic¢
nastepujaco:

1. Skopiowaé plik texlive-fontconfig.conf do (zazwyczaj) ~/.fonts.conf.d/

09-texlive.conf, gdzie ~ jest twoim katalogiem domowym.

2. Uruchomi¢ fc-cache -fv.

Aby wyswietli¢ nazwy fontéw systemowych trzeba uruchomié¢ program fc-list.
Uruchomienie go z dodatkowa opcja fc-1ist : family style file spacing wyswietli
wigcej interesujacych informacji.

3.4.5. ConTEXt LMTX i MKIV

Po zainstalowaniu TEX Live zaréwno ’stary’ ConTEXt (Mark IV or MKIV) jak i ‘nowy’
ConTEXt (LMTX lub MkXL) powinny dziataé bez probleméw, o ile do aktualizacji
bedziemy uzywa¢ wylacznie programu tlmgr.


https://ctan.org/mirrors
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ConTEXt nie uzywa biblioteki Kpathsea czy systemu 1s-R, zamiast tego ConTEXt
zarzadza bazg danych nazw plikow dla kazdego uzytkownika dla wszystkich znanych
drzew. Uruchomienie mktexlsr nie zaktualizuje tych baz danych bezposrednio ale Con-
TEXt automatycznie odbuduje je przy nastepnym uruchomieniu. (Odpowiadaja za to
specjalne TEX Live pliki cont-sys.mkiv i cont-sys.mkx1.)

Aby odbudowaé baze recznie nalezy uruchomié¢ jedno lub oba z ponizszych:
mtxrun --generate # LMTX
mtxrun --luatex --generate # MkIV

Wygenerowane pliki zostana zapisane w katalogach wskazywanych przez zmienna
TEXMFCACHE, ktérej domyslna wartoscia w TEX Live jest TEXMFSYSVAR; TEXMFVAR.

ConTEXt przeszuka wszystkie $ciezki wymienione w TEXMFCACHE i zapisze dane w pierw-
szej Sciezce, ktéra jest dostepna do zapisu. Gdy dane buforowe sg zduplikowane, podczas
ich odczytywania zostang wykorzystane te ostatnio znalezione.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronach:
https://wiki.contextgarden.net/LMTX i  https://wiki.contextgarden.net/
Running Mark IV.

3.4.6. Integracja lokalnych i prywatnych pakietéw makr

Jak juz wspomniano w czesci 2.2, katalog TEXMFLOCAL (domy$lnie /usr/local/texlive/
texmf-local lub %SystemDrive),\texlive\texmf-local w Windows) przeznaczony jest
na lokalne (np. w danej sieci komputerowej) fonty oraz pakiety makr. Z kolei TEXMFHOME
(domys$lnie $HOME/texmf lub % USERPROFILE%\texmf) jest przeznaczony na prywatne
makra i fonty uzytkownika. W zamierzeniu oba te katalogi powinny by¢ zachowywane przy
instalacji nowszych wersji TEX Live, a ich zawarto$¢ ma by¢ automatycznie dostepna dla
kolejnych wydan. Zalecamy zatem, by nie przedefiniowywaé¢ TEXMFLOCAL, co w przysztosci
(przy nastepnych wydaniach TEX Live) pozwoli uniknaé recznego konfigurowania.

W obu drzewach katalogéw pliki powinny by¢ umieszczane w odpowiednich podkatalo-
gach, zgodnie z zaleceniami TDS (patrz: https://tug.org/tds, takze plik texmf-dist/
web2c/texmf . cnf). Przykladowo pliki klas lub makr IXTEX-a powinny by¢ umieszczane
w katalogu TEXMFLOCAL/tex/latex/ lub TEXMFHOME/tex/latex/ (lub w ich podkatalo-
gach).

TEXMFLOCAL po zmianie zawartosci wymaga odswiezenia bazy danych — poleceniem
mktexlsr lub poprzez uzycie przycisku ,,Odswiez bazy danych” w graficznym trybie
programu TEX Live Manager GUT (tlmgr).

Kazda z tych zmiennych ma domyslnie przypisany pojedynczy katalog, ale nie musi
by¢ to reguty. Jedli testujemy rozne wersje pakietéw, mozemy do wtasnych celow zaktadaé
kolejne drzewa katalogow i przetaczac kolejnos¢ ich przeszukiwania. Wystarczy zadeklaro-
wacé zmienng TEXMFHOME dla listy katalogow, ktore oddzielamy przecinkami i umieszczamy
w klamrach:

TEXMFHOME = {/my/dirl,/mydir2,/a/third/dir}

W czesci 7.1.5 opisano doktadniej analize listy katalogéw umieszczonych w klamrach.

3.4.7. Integracja fontéw z innych zZrédet

Dla TpX-a i pdfTEX-a jest to, niestety, skomplikowane zagadnienie. Sugerujemy aby sie
tym nie zajmowac, jesli nie chce sie zaglebia¢ w szczegdly instalowania TEX-a. Wiele
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fontow jest juz zawartych w TEX Live, wigc mozna wybra¢ taki jak nam odpowiada;
strony pod adresem https://tug.org/FontCatalogue przedstawiaja skategoryzowane
na rozne sposoby prawie wszystkie fonty tekstowe zawarte w gtéwnych dystrybucjach
TEX-a.

Procedury instalowania i integrowania swoich osobistych fontéw opisano na stronie:
https://tug.org/fonts/fontinstall.html.

Warto rozwazy¢ uzycie XeTgX-a lub LuaTgX-a, (patrz punkt 2.3), ktére pozwalaja na
uzycie fontéw zainstalowanych w sysytemie operacyjnym z pomini¢ciem jakiegokolwiek
instalowania TEX-owego. (Trzeba jednak zachowaé rozwage, poniewaz uzycie fontéw
systemowych czyni dokumenty nieuzywalnymi w innych $rodowiskach).

3.5. Testowanie instalacji

Po zainstalowaniu TEX Live warto sprawdzi¢, czy programy dziataja poprawnie. Pierwsza
rzeczg bedzie znalezienie programu do edycji plikow. TEX Live dostarcza edytor TEXworks
(https://tug.org/texworks), ale tylko dla Windows, za$ MacTEX edytor TeXShop
(https://pages.uoregon.edu/koch/texshop). Dla innych systeméw uniksowych wybor
edytora pozostawia sie uzytkownikowi. W zasadzie we wszystkich systemach mozemy
korzysta¢ z dowolnego edytora, operujacego na czystym tekscie.

Opiszemy teraz podstawowe procedury testujace funkcjonowanie instalacji w systemach
Unix, ale zasady dla macOS i Windows sa identyczne.

1. Sprawdzamy najpierw, czy uruchamia si¢ program tex:
> tex --version
TeX 3.14159265 (TeX Live ...)
Copyright ... D.E. Knuth.

Jedli uruchomienie konczy sie komunikatem command not found (nie znalezio-
no polecenia), oznacza to, ze niepoprawnie zadeklarowano zmienna PATH (patrz:
deklaracje zmiennych $rodowiska na str. 19).

2. Nastepnie przetwarzamy prosty plik IXTEX-owy generujac PDF':
> pdflatex sample2e.tex
This is pdfTeX 3.14...

Output written on sample2e.pdf (3 pages, 142120 bytes).
Transcript written on sample2e.log.
Gdy program nie znajduje sample2e.tex (badz innych plikéw), moze to oznaczaé,
ze nadal dzialaja poprzednie ustawienia zmiennych srodowiska badz pliki konfigura-
cyjne z innej (poprzedniej) instalacji. Szczegdtows analize, gdzie pliki sa szukane
i znajdowane, umozliwia diagnostyka opisana w czesci 7.2.4 na str. 42.

3. Podglad wyniku sktadu (pliku PDF):

> xpdf sample2e.dvi # Unix

W nowym oknie powinien pojawi¢ sie¢ dokument wyjasniajacy podstawy KITEX-a.
(Warto go przeczytaé bedac poczatkujacym uzytkownikiem TEX-a.)
Oczywiscie istnieje wiele przegladarek PDF; w systemach Unix uzywa si¢ evince
i okular. Dla Windows sugerujemy wyprébowanie Sumatra PDF (https://www.


https://tug.org/FontCatalogue
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sumatrapdfreader.org/free-pdf-reader.html). Przegladarki PDF nie jest sa
dostarczane z TEX Live, nalezy wiec wybrang przegladarke zainstalowac¢ osobno.
4. Oczywiscie mozna tez nadal wygenerowaé¢ dokument w oryginalnym TEX-owym
formacie DVI:
> latex sample2e.tex
5. A nastepnie obejrze¢ wynik:

> xdvi sample2e.dvi # Unix
> dviout sample2e.dvi # Windows
Polecenie xdvi nie dziata poza srodowiskiem X-Window. Jesli X-Window nie be-
dzie uruchomione lub zmienna Srodowiskowa DISPLAY bedzie btedna to zamiast
dokumentu pojawi sie informacja ,Can’t open display”

6. Przetwarzanie pliku DVI do PostScript:
> dvips sample2e.dvi -o sample2e.ps

7. Tworzenie dokumentu w formacie PDF z DVI; to alternatywa do uzycia pdfTEXa
(lub XeTgXa lub LuaTgX-a), co niekiedy moze uzyteczne:

> dvipdfmx sample2e.dvi -o sample2e.pdf

8. Inne przydatne pliki testowe (poza sample2e.tex):

small2e.tex Plik przyktadowy prostszy niz sample2e.
testpage.tex Plik do testowania potozenia wydruku na kartce papieru, przydatny
do sprawdzenia, czy nasza drukarka nie wprowadza przesuniec.
nfssfont.tex Stuzy do wydruku tablic fontowych.
testfont.tex Jak wyzej, z tym ze zamiast WTEX-a trzeba uzy¢ plain TEX.
story.tex Najbardziej kanoniczny plik przyktadowy dla plain TEX. Na zakoncze-
nie przetwarzania uruchomionego poleceniem ,tex story.tex”, po ukazaniu
si¢ *, nalezy wpisaé ,\bye”.
9. Jesli zainstalowano pakiet xetex, mozna przetestowaé uzycie fontéw systemowych:
> xetex opentype-info.tex
This is XeTeX, Version 3.14...

Output written on opentype-info.pdf (1 page).

Transcript written on opentype-info.log.

Gdy otrzymamy komunikat btedu: ,Invalid fontname ‘Latin Modern Ro-
man/ICU’...” oznacza to, ze nalezy zmieni¢ konfiguracje systemu, jak to opisano
w punkcie 3.4.4.

3.6. Usuwanie instalacji TEX Live

Aby usunaé¢ prawidtowo zainstalowany TEX Live (dla Windows patrz ponizej) nalezy
uruchomic:

> tlmgr uninstall --all

Jesli nie potwierdzimy checi usuniecia instalacji, zadna akcja nie zostanie wykonana. (Bez
dodatku --all, uninstall jest uzywany do usuwania pojedynczych pakietow.)

Przy usuwaniu catej instalacji zadne katalogi wlasne uzytkownika nie zostang usuniete
(patrz tez cze$é 2.2:


https://www.sumatrapdfreader.org/free-pdf-reader.html
https://www.sumatrapdfreader.org/free-pdf-reader.html
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TEXMFCONFIG Zawiera informacje uzytkownika o zmianach w konfiguracji. Jesli chcesz
je zachowaé, upewnij sie przed usunieciem, ze wiesz, jak je odtworzyc¢.

TEXMFVAR Jest przeznaczony do przechowywania automatycznie generowanych runtime
data, takich jak pliki lokalnych formatow. Jesli nie uzywasz go do innych celéw,
mozna go bezpiecznie usunad.

TEXMFHOME Zawiera tylko pliki ktore uzytkownik zainstalowal samodzielnie i ktére nie
wchodza w sktad dystrybucji. Jesli chcesz przeprowadzi¢ instalacje TEX od poczatku
warto tego nie usuwac.

Mozesz znalezé¢ Sciezke dostepu do opisanych katalogow uruchamiajac kpsewhich
-var-value=var.

Nalezy pamigtac, ze tlmgr usuwa instalacje ale nie usuwa zmian wykonanych w procesie
poinstalacyjnym w PATH oraz dostepu do fontéw TEX Live (patrz czes¢ 3.4). Nalezy je,
w razie potrzeby, usunaé recznie.

Dla Windows, usuwanie instalacji moze by¢ wykonane poprzez GUI; patrz czesé 6.1.

3.7. Dodatkowe oprogramowanie

Jezeli zaczynasz swoja przygode z TEX-em, lub potrzebujesz pomocy w trakcie sktada-
nia dokumentu, odwiedZ strong¢ https://tug.org/begin.html. Znajdziesz tam wiele
przydatnych informacji.

Ponizej znajdziesz linki do innych narzedzi, ktére moga przydaé si¢ w pracy z TEX-em:

Ghostscript https://ghostscript.com/, bezptatny interpreter plikéw PostScripto-
wych i PDF.

Perl https://perl.org/ z dodatkowymi pakietami z CPAN, https://cpan.org/

ImageMagick https://imagemagick.org, darmowy pakiet do obrébki grafiki, z do-
stepnym kodem zrodtowym. Programy wchodzace w sktad pakietu pozwalaja wy-
swietli¢, tworzy¢, modyfikowaé i zapisywaé pliki graficzne w wielu formatach.

NetPBM https://netpbm.sourceforge.net/, zestaw narzedzi do wsadowej konwersji
i przetwarzania grafiki.

TEX-oriented editors Istnieje wiele edytoréw wygodnych w uzyciu z TEX-em, wy-
bér konkretnego nalezy do uzytkownika. Ponizej kilka z dostepnych, w porzadku
alfabetycznym (niektére tylko dla systemu Windows).

o GNU Emacs jest dostepny dla wszystkich najwazniejszych platform (réwniez
dla Windows), zobacz https://www.gnu.org/software/emacs.

o AUCTEX dziata z Emacs; jest dostepny poprzez menedzera pakietéw ELPA.
Zrédta sg tez dostepne z CTAN. Strona domowa AUCTEX https://www.gnu.
org/software/auctex.

e SciTE dostepny z https://www.scintilla.org/SciTE.html.

o Texmaker darmowy, dostepny z https://www.xmlmath.net/texmaker.

o TeXstudio Oparty na Texmaker, do ktérego dodano nowe wlasciwosci; dostepny
z https://texstudio.org/.

o TeXnicCenter darmowy, dostepny z https://www.texniccenter.org.

o TeXworks darmowy, dostepny z https://tug.org/texworks i instalowany
jako cze$¢ TEX Live (tylko dla Windows).

e Vim darmowy, dostepny z https://www.vinm.org.


https://tug.org/begin.html
https://ghostscript.com/
https://perl.org/
https://cpan.org/
https://imagemagick.org
https://netpbm.sourceforge.net/
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https://www.scintilla.org/SciTE.html
https://www.xm1math.net/texmaker
https://texstudio.org/
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https://tug.org/texworks
https://www.vim.org
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o WinEdt shareware, dostepny przez https://tug.org/winedt lub https://
WwWww.winedt.com.
o WinShell dostepny z https://www.winshell.de.

Obszerniejsza liste pakietow i programéw mozna znalezé na https://tug.org/
interest.html.

4. Instalacje zaawansowane

W poprzednich czesciach opisano proces typowej instalacji. Teraz oméwimy te bardziej
wyspecjalizowane.

4.1. Instalacje dla wielu uzytkownikéw (lub wieloplatformowe)

TEX Live zaprojektowano tak, by w sieci komputerowej mogto z niego korzysta¢ wielu
uzytkownikéw, nawet w roznych systemach operacyjnych. Kiedy stosujemy standardowsa
strukture katalogéw, nie ma potrzeby konfiguracji i okre$lania konkretnych $ciezek:
potozenie plikow wymaganych przez programy TEX Live jest zdefiniowane jako wzgledne
wobec samych programéw. Mozna to zobaczy¢ w pliku $TEXMFDIST/web2c/texmf . cnf,
ktory zawiera na przyktad takie wiersze:

TEXMFROOT = $SELFAUTOPARENT

TEXMFDIST = $TEXMFROOT/texmf-dist

TEXMFLOCAL = $SELFAUTOGRANDPARENT/texmf-local

W konsekwencji oznacza to, ze dla réznych systeméw operacyjnych badz uzytkownikéw
wystarczy dodaé¢ do ich $ciezek przeszukiwania tylko $ciezke do programéw TEX Live.

Mozliwa jest zatem np. instalacja lokalna TEX Live, po czym przeniesienie catej
struktury w inne miejsce w sieci.

W wypadku Windows, TEX Live zawiera program uruchomiajacy tlaunch. Jego
gtéwne okno zawiera zawiera menu i przyciski dla réznych programow TEX-owych oraz
dokumentacji, ktore mozna konfigurowa¢ w pliku ini. Podczas pierwszego uruchomienia
program modyfikuje $ciezke dostepu dla TEX Live i tworzy kilka skojarzen typéw plikow
— ale tylko dla aktualnego uzytkownika. Z tego powodu stacje robocze, ktére maja w sieci
lokalnej dostep do TEX Live potrzebuja jedynie skrotu do programu tlaunch w menu.
Wiecej o tym mozna przeczyta¢ w podreczniku programu tlaunch (texdoc tlaunch
albo https://ctan.org/pkg/tlaunch).

4.2. Instalacja przenos$na (USB)

Aby wykonaé przeno$na instalacje na USB, nalezy uruchomié¢ program instalacyjny z opcja
-portable (lub polecenie V w trybie tekstowym badZ odpowiednia opcja w trybie GUI).
Instalacja taka nie ingeruje w sam system operacyjny. Mozna ja wykonac¢ bezposrednio
na urzadzeniu USB, lub na dysku twardym, skad kopiujemy ja na urzadzenie przenosne.

Z technicznego punktu widzenia instalacja przenosna staje sie samowystarczalna gdy
ustawienia TEXMFHOME, TEXMFVAR i TEXMFCONFIG sg rowne TEXMFLOCAL, TEXMFSYSVAR,
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i TEXMFSYSCONFIG, odpowiednio; w ten sposob nie sg tworzone konfiguracje indywidualne
uzytkownikéw i pamieci podreczne (cache).

Do uruchomienia programéw TEX Live w takiej instalacji wystarczy w sesji termi-
nala doda¢, jak zazwyczaj, odpowiedni katalog do zmiennej PATH. W Windows nalezy
dwukrotnie klikna¢ tl-tray-menu w gléwnym katalogu instalacji i utworzy¢ pomocnicze
‘tray menu’, ktore oferuje wyboér sposrod kilku podstawowych zadan, ponizej:

Package Manager

Documentation

Command Prompt
More...
Exit

<& V! LL

Wybér ,More. .. ” spowoduje wy$wietlenie komunikatu z informacja, jak mozna dostosowac
menu do wtasnych potrzeb.

5. tlmgr: Zarzadzanie instalacja

+ TeX Live Shell =0
File Actions Options | GUI language GUI font scaling Help
Repositories ... ‘

raper.. = a4
Platforms ... Letter

Repositor
Jextra/www

Root at /usrflocal/texlive/2025
on: verified timgr: r73776

] tishell: r73297
TL Manager up to date? Up to di Advanced ...

Last timgr command:  repository status

PACKAGE LIST Install marked

Status Detail >> Global Search

@ Installed ® All Remove marked
Mot installed ¢ Collections and schemes @ By name

- _Update timor |
o Al © Only schemes O By name and description
0 Updatable g

Mark all displayed | Mark none |

Only packages for installed platforms are displayed

|Name |Local rev. (ver.) |Remote rev. (ver.) Description | ﬁ
O ae 15878 (1.4) 15878 (1.4) Virtual fonts for T1 encoded CMR-fonts
O amscls 55378 (2.20.6) 55378 (2.20.6) AMS document classes for LaTex
O amsfonts 61937 (3.04) 61937 (3.04) TeX fonts from the American Mathematical Society
O amsmath 72779 (2024-11-01a) 72779 (2024-11-01a) AMS mathematical facilities for LaTex
[0 atbegshi 53051 (1.19) 53051 (1.19) Execute stuff at \shipout time
[0 atveryend 72507 (1.12) 72507 (1.12) Hooks at the very end of a document
O auxhook 53173 (1.6) 53173 (1.6) Hooks for auxiliary files
O babel 73985 (25.4) 73985 (25.4) Multilingual support for LaTeX, LuaLaTeX, XeLaTeX, and Plai =
Idle Show logs | Restart tlmgr| Restart self| Quit |

Rysunek 9: tlshell w trybie graficznym (GUI), menu Actions (GNU/Linux)

TEX Live zawiera program o nazwie tlmgr, stuzacy do dalszego zarzadzania TEX Live
po pierwotnej instalacji. Jego mozliwosci obejmuja:
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v TLCockpit -+ 0
TLCockpit Packages Tools Options
| Packages ‘ Updates | Backups
Package Description Installed
12many Generalising mathematical index sets Installed &
2up Macros to print two-up Installed
Asana-Math A font to typeset maths in Xe(La)TeX and Lua(La)TeX Installed
ESIEEcv Curriculum vitae for French use Installed
FAQ-en A compilation of Frequently Asked Questions with answers Installed
GS1 Typeset EAN barcodes using TeX rules, only Installed
HA-prosper Patches and improvements for prosper Installed
IEEEconf Macros for IEEE conference proceedings Installed
IEEEtran Document class for IEEE Transactions journals and conferences Installed
MemoirChapStyles Chapter styles in memoir class Installed
Sistyle Package to typeset Sl units, numbers and angles Installed
v
Search: Go Reset
Timgr status: Idle
» Experts only
» Debug

Rysunek 10: tlcockpit — tryb graficzny tlmgr

 instalowanie, aktualizacje, tworzenie kopii zapasowych, odtwarzanie oraz usuwa-
nie pojedynczych pakietéw (opcjonalnie — z uwzglednieniem zaleznosci pomiedzy
pakietami);

» wyszukiwanie i prezentowanie list pakietéw oraz ich opiséw;

o wyszczegblnianie oraz dodawanie i usuwanie platform systemowych;

« zmiane opcji instalacji, takich jak rozmiar papieru czy zmiana potozenia zrédta
instalacji (patrz czesé 3.3.1).

Program tlmgr catkowicie zastapit funkcjonalno$é¢ programu texconfig. Choé ten

ostatni jest utrzymywany i nadal dostepny w dystrybucji TEX Live dla uzytkownikow
przyzwyczajonych do tego interfejsu, obecnie zalecamy uzywanie timgr.

5.1. tlmgr — tryb graficzny (GUI)

TEX Live dostarcza kilka tryb6éw graficznych (GUI) dla programu timgr. Dwa najwazniejsze
to: (1) Rysunek 9 pokazuje tlshell ktéry jest napisany w Tel/Tk i dziata pod Windows.
2) Rysunek 10 pokazuje tlcockpit, ktéry wymaga programu Java w wersji 8 lub wyzszej
wraz z JavaFX. Oba programy sa dotaczone w osobnych pakietach.

tlImgr moze by¢ uruchomiony we wlasnym trybie graficznym (rys. 11) za pomoca
polecenia:
> tlmgr -gui
W tym przypadku wymagany jest modul Perl/Tk, ktory nie jest juz czescia Perla
dostarczanego przez TEX Live dla systemu Windows.

5.2. Przykladowe wywolania timgr z linii polecen

Po zainstalowaniu TEX Live mozna zaktualizowa¢ wszystkie pakiety:
> tlmgr update -all
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» TeX Live Manager 2025

timgr Options Actions | Help
~Repository —— | ate filename database
Loaded: none  Rebuild all formats wwisystems/texlivestipretest
Update font map database
-Display configur Restore packages from backup ...
Status Handle symlinks in system dirs ... Selection
Select all
v I B e
Remove TeX Live 2025 ...
-~ Installed = -~ selected
~~ not installed W schemes W descriptions -~ not selected
-~ Uupdates m filenames Reset filters
| || Package name || Local rev. (ver.) || Remote rev. (ver.) ||5hort description I
1 scheme-basic 54191 basic scheme (plain and latex)
1 scheme-infraonly 54191 infrastructure-only scheme (no
| scheme-minimal 54191 minimal scheme (plain only)
_1  collection-basic 72890 Essential programs and files
i collection-latex 73720 LaTeX fundamental packages f
P~ | s
‘ Update all installed
| Update ‘ | Install | ‘ Remove | ‘ Backup |
_I Reinstall previously removed packages
o
{fusr/local/texlive/2025/tlpkg/texlive.tlpdb)
This may take socme time, please be patient ...
. done loading. J
£

Rysunek 11: Legacy tlmgr w trybie graficznym: gtéwne okno, po ,Wezytaj” (Load).

Symulacje aktualizacji umozliwia:
> tlmgr update -all -dry-run
badz tylko wyliczenie, jakie pakiety bedg aktualizowane:
> tlmgr update -list
Ponizszy, bardziej rozbudowany przyktad dodaje kolekcje zawierajaca m.in. nowy
,silnik” XeTEX, z lokalnego repozytorium instalacji:
> tlmgr -repository /local/mirror/tlnet install collection-xetex

co pokazuja komunikaty (tu w skrécie):
install: collection—-xetex
install: arabxetex

install: xetex

install: xetexconfig

install: xetex.i386-linux

running post install action for xetex
install: xetex-def
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running mktexlsr
mktexlsr: Updating /usr/local/texlive/2026/texmf-dist/1s-R...

running fmtutil-sys --missing
Transcript written on xelatex.log.

fmtutil: /usr/local/texlive/2026/texmf-var/web2c/xetex/xelatex.fmt installed.

Jak wida¢, timgr instaluje wszystkie pakiety zalezne, a takze przeprowadza wymagane
czynnosci poinstalacyjne, jak aktualizacja bazy danych, budowa plikow formatéw itp.
(w przyktadzie wygenerowaliSsmy nowy format dla XeTgX).

Aby wyswietli¢ informacje o pakiecie (kolekcji badZ schemacie), nalezy uruchomié np.:
> tlmgr show collection-latexextra

co pokaze:

package: collection-latexextra

category: Collection

shortdesc: LaTeX supplementary packages

longdesc: A very large collection of add-on packages for LaTeX.
installed: Yes

revision: 46963

sizes: 657941k

Uwaga: pelna dokumentacja programu tlmgr dostepna jest pod adresem: https://tug.
org/texlive/tlmgr .html lub po uruchomieniu:

> tlmgr -help

6. Uwagi dotyczace Windows

6.1. Cechy specyficzne w systemie Windows

W systemie Windows program instalacyjny wykonuje kilka dodatkowych czynnosci:

Menu i skréty. W menu systemowym Start instalowane jest podmenu “TEX Live’, ktore
zawiera kilka pozycji dla programéw dziatajacych w trybie graficznym takich jak
tishell (tryb graficzny dla timgr) i dviout oraz dokumentacji.

Skojarzenia typow plikéw. Jesli wybrano te opcje, TeXworks i Dviout otwierajg do-
myslne dla tych programéw typy plikéw (lub, po kliknieciu prawym klawiszem
myszy na danym pliku, proponuja ,,Otwérz” i wyboér programu). Jednakze niektore
interaktywnie wybrane przez uzytkownika skojarzenia plikéw moga przeszkadzac.

Wsparcie PostScriptu. Pliki PostScriptowe sg teraz przez PSviewer konwertowane
do tymczasowego pliku PDF, ktory nastepnie jest edytowany przez domys$lng
przegladarke PDF-6w.

Automatyczne ustawienie zmiennych srodowiskowych. Po instalacji nie sa wy-
magane zadne ,reczne” zmiany ustawien.

Odinstalowanie. Program instalacyjny rejestruje instalacje w menu ,Dodaj/Usun pro-
gramy” w Panelu Sterowania (instalacja przez administratora) lub w przypadku
instalacji dla pojedynczego uzytkownika w TEX Live menu.

Zabezpieczenie przed zapisem. Jesli instalacje wykonal administrator systemu, to ka-
talogi TEX Live sa zabezpieczone przed zapisem przez uzytkownikéw (przynajmniej
na dysku staltym sformatowanym w NTFS).
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Mozna tez skorzysta¢ z innego sposobu instalacji, uzywajac programu tlaunch, opisanego
w rozdziale 4.1.

6.2. Dodatkowe programy pomocnicze dla Windows

Aby instalacja byta kompletna, TEX Live wymaga kilku pomocniczych programéw,
ktore nie sa dostarczane z systemem Windows. TEX Live dostarcza je wszystkie, sa one
instalowane jako czes¢ TEX Live tylko dla Windows.

Instalowane sa nastepujace programy:

Perl, Tcl/Tk i Ghostscript. Poniewaz Perl i Ghostscript sa niezbedne do poprawnego
dziatania TEX Live, i poniewaz installer- i tlshell GUI sa napisane w Tcl/Tk, TEX
Live zawiera 'ukryte’ kopie tych programéw. Oczywiscie programy TEX Live, ktore
z nich korzystaja, ,wiedza” gdzie je znalez¢. To nie sa pelne instalacje (z wyjatkiem
Ghostscriptu) tym samym nie powinny kolidowa¢ z ewentualnie zainstalowanymi
w systemie programami Perl i Ghostscript czy Tcl/Tk. Instrukcje jak poinformowaé
TEX Live ze chcemy uzywac naszych zewnetrznych instalacji do wspotpracy z TEX
Live znajdziemy w 6.3.

dviout. Instalowany jest takze dviout, program do podgladu plikow DVI. Pierwsze uru-
chomienie dviout zazwyczaj automatycznie spowoduje wygenerowanie potrzebnych
fontow ekranowych. Po kilku sesjach komunikaty dotyczace generowania fontéw
stang si¢ rzadsze. Wigcej informacji mozna znalez¢é w bardzo dobrym poradniku
on-line tego programu.

TEXworks. Zorientowany na srodowisko TEX-owe edytor, zintegrowany z modutem do
podgladu plikow PDF.

Narzedzia uruchamiane z linii polecen. Do TEX Live sg wlaczone windowsowe wer-
sje kilku przydatnych programoéw uniksowych. Sa to programy: gzip, zip, unzip
i kilka narzedzi z zestawu poppler (pdfinfo, pdffonts, ... ).

fc-list, fc-cache, ... Narzedzia z biblioteki fontconfig pozwalaja XeTEX-owi odnalezé
windowsowe fonty systemowe. Mozna uzy¢ fc-list do ustalenia nazwy fontu podajac
ich pelne nazwy (deklarujemy je jako parametr rozszerzonego w XeTgX-u polece-
nia \font). Jezeli to konieczne, nalezy najpierw uruchomi¢ program fc-cache aby
odswiezy¢ informacje o dostepnych fontach.

6.3. Korzystanie z zewnetrznych instalacji Perla, Tcl/Tk i Gho-
stscripta

Normalnie, TEX Live bedzie uzywaé¢ wbudowanych Perla, Tcl/Tk i Ghostscripta, réwniez
w przypadku skryptéw dodanych w ramach TEX Live. Jesli chcesz uzywaé¢ wlasnych,
zewnetrznych mozna skonfigurowaé plik texmf . cnf w katalogu glownym instalacyi.

Dla Perla nalezy doda¢ lini¢

TEXLIVE_WINDOWS_TRY_EXTERNAL PERL = 1

TEX Live (doktadnie, bin/windows/runscript.tlu) bedzie wtedy poszukiwal pliku
perl.exe pomijajac te skrypty (Perla), ktére naleza do infrastruktury TEX Live. Jest to
najbardziej uzyteczne przeszukanie; mimo, ze TEX Live Perl zawiera wiele dodatkowych
modutéw, nie moze obstugiwa¢ wszystkich skryptow.

Podobnie, dla Tcl/Tk nalezy dodaé linie
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TEXLIVE _WINDOWS_TRY_EXTERNAL TCL = 1
TEX Live bedzie wtedy poszukiwal plikéw tclkit.exe, wish.exe, wish85.exe,
wish86.exe i wish87.exe.

Ghostscript jest obstugiwany inaczej, nalezy poda¢ z linii polecen nazwe pliku lub
pelna Sciezke do zainstalowanego zewnetrznie Ghostscripta:
TEXLIVE _WINDOWS_EXTERNAL GS = path of command-line ghostscript
Kolejna réznica jest taka, ze Ghostscript dostarczany z TEX Live jest kompletny, pominieto
jedynie dokumentacje i sterowniki drukarki, wiec jest mato prawdopodobne, ze bedziesz
potrzebowal instalowa¢ go poza TEX Live.

Zobacz takze rozdziat 7.1.2 dotyczacy texmf.cnf.

6.4. User Profile (inaczej Home — katalog domowy)

Odpowiednikiem uniksowego katalogu domowego uzytkownika ($HOME) w Windows jest
katalog okre$lany zmienng %USERPROFILE). W Windows Vista i w wersjach p6zniejszych
jest to C:\Users\<nazwa_uzytkownika>. W pliku konfiguracyjnym texmf.cnf i ogdlnie
w bibliotekach Kpathsea znak ~ jest poprawnie rozwijany do odpowiedniej zmiennej

— zaréwno w Windows, jak i w Unix.

6.5. Rejestr Windows

W systemie Windows prawie wszystkie dane konfiguracyjne przechowywane sa w tzw.
rejestrze. Zawiera on hierarchicznie zorganizowane klucze, w ramach kilku kluczy gtéwnych.
Najbardziej istotne dla programéw instalacyjnych sa klucze HKEY CURRENT_USER oraz
HKEY_LOCAL_MACHINE (w skrdcie HKCU i HKLM). Cze$¢ HKCU dotyczy katalogéw domowych
uzytkownikéw (patrz czesé 6.4), zas HKLM — podkatalogéw systemowych (w katalogu
Windows).

Informacje o ustawieniach systemu mozna czasem uzyska¢ ze zmiennych $rodowiska,
ale po inne informacje, np. poltozenie tzw. skrotéw, trzeba odwotaé sie do rejestru. Takze
zapis zmiennych srodowiska na state wymaga dostepu do rejestru.

6.6. Uprawnienia w Windows

W nowszych wersjach Windows istnieje wyrazne rozroéznienie miedzy uzytkownikami
,zwyklymi” i administratorami, ktérzy maja petlng swobode dostepu do catosci systemu.
Dotozono wielu staran, aby umozliwi¢ instalacje TEX Live takze osobom bez uprawnien
administratora.

Jesli osoba instalujaca ma uprawnienia administratora, to udostepniona jest opcja
instalacji dla wszystkich uzytkownikéw. Uzycie jej oznacza, ze tworzone sg skroty, a takze
ustawiane sg zmienne Srodowiska dla catego systemu. W przeciwnym wypadku skroty
i menu sg tworzone jedynie dla konkretnego uzytkownika, takze definiowane zmienne
srodowiska dotyczg konkretnych uzytkownikdw.

Bez wzgledu na status uzytkownika proponowanym, domyslnym katalogiem gtéwnym
instalacji jest katalog w ramach %SystemDriveY. Program instalacyjny zawsze sprawdza,
czy ten katalog jest dostepny do zapisu dla aktualnego uzytkownika.

Problem moze si¢ pojawi¢ wtedy, gdy instalujacy TEX Live nie ma uprawnien admini-
stratora, a programy TEX-owe sa juz w systemowej Sciezce przeszukiwania. Wynikowe
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przeszukiwanie jest realizowane najpierw wg Sciezek systemowych, a nastepnie wg Sciezek
uzytkownika. W konsekwencji nie beda znajdowane nowo zainstalowane programy. W ta-
kim przypadku program instalacyjny tworzy skrot do wiersza polecen, w ktérym Sciezka
do nowych programéow TEX Live jest przeszukiwana z priorytetem, przed Sciezkami syste-
mowymi. Jedynie korzystanie z tak skonfigurowanego programu wiersza polecen umozliwi
dostep do programéw nowozainstalowanego TEX Live. Podobnie przygotowywany jest
skrot do programu TEXworks, o ile go zainstalowalismy.

Nalezy pamieta¢, ze nawet jesli jesteSmy zalogowani jako administrator, musimy
dodatkowo uzyska¢ uprawnienia do uruchomienia programéw jako administrator! W rze-
czywistosci nie ma sensu logowanie jako administrator, zamiast tego wystarczy klikna¢
prawym klawiszem myszy program (lub skrét) ktéry cheesz uruchomié, co pozwala na
wybranie opcji ,,Uruchom jako administrator”.

6.7. Zwiekszanie maksymalnej dostepnej pamieci w Windows
i Cygwin

Uzytkownicy systeméw Windows i Cygwin (patrz czesé 3.1.4 moga w przypadku urucha-
miania niektérych programoéow dostarczonych w TEX Live spotkaé sie z niewystarczajaca
iloscig dostepnej pamieci. Na przyktad asy wyczerpie dostepng pamie¢ w przypadku proby
zadeklarowania macierzy sktadajacej si¢ z 25 milionéw liczb rzeczywistych, a LuaTgpX
przy przetwarzaniu dokumentu zawierajacego wiele duzych plikow czcionek.

W Cygwin mozna ten problem rozwiazac¢ korzystajac z porady zawartej w Podrecz-
niku uzytkownika Cygwin (https://www.cygwin.com/cygwin-ug-net/setup-maxmem.
html).

W Windows nalezy utworzy¢ plik, np. moremem.reg, z takimi czterema liniami:

Windows Registry Editor Version 5.00

[HKEY_LOCAL_MACHINE\Software\Cygwin]
"heap_chunk_in_mb"=dword:ffff£ff00

a nastepnie wykonaé (jako uzytkownik z prawami administratora) polecenie: regedit
/s moremem.reg. Zamiast ustawien globalnych dla systemu, mozna tez zmieni¢ wielkosc¢
dostepnej pamigci jedynie dla biezacego uzytkownika, uzywajac HKEY CURRENT_ USER.

7. Instrukcja obstugi systemu Web2C

Web2C to zestaw programéw zwiazanych z TEpX-em, tj. sam TEX, METAFONT, MetaPost,
B1BTEX itd. Stanowig one rdzen dystrybucji TEX Live. Strona domowa Web2C z ak-
tualnym podrecznikiem uzytkownika i innymi uzytecznymi plikami jest dostepna pod
adresem https://tug.org/web2c.

Troche historii: Oryginalna implementacja wykonana zostalta przez Tomasa Rokickiego,
ktéry w roku 1987 stworzyl pierwszy system TEX-to-C, adaptujac pliki wymiany (change
files) pod Unix-em (pierwotnie byly one dzietem Howarda Trickey’a oraz Pavela Curtisa.
W czasie, gdy Tim Morgan zajmowacé si¢ utrzymaniem systemu, jego nazwa zostala
zmieniona na Web-to-C. W 1990 roku prace nad projektem przejat Karl Berry wraz
z dziesiatkami wspotpracownikow, w roku 1997 pateczke przejal Olaf Weber, ktory
z powrotem przekazal ja w 2006 roku Karlowi.


https://www.cygwin.com/cygwin-ug-net/setup-maxmem.html
https://www.cygwin.com/cygwin-ug-net/setup-maxmem.html
https://tug.org/web2c
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Web2C dziata w systemach Unix, Windows 32-bitowy, (w tym Mac OS X), i innych
systemach operacyjnych. System wykorzystuje oryginalne zrédta TEX-owe autorstwa
Donalda Knutha oraz inne programy napisane w WEB i ttumaczy je na kod zrédtowy C.
Podstawowymi sktadnikami systemu sa:

bibtex Tworzenie spiséw bibliograficznych;

dvicopy Modyfikowanie pliku DVI,

dvitomp Konwersja DVI do MPX (rysunki MetaPost-a);
dvitype Konwersja DVI na plik tekstowy (ASCII);

gftodvi Zamiana fontu GF na plik DVI,

gftopk Zamiana fontu w formacie GF na font spakowany (PK);
gftype Zamiana fontu GF na plik tekstowy (ASCII);

mf Generowanie fontéw bitmapowych w formacie GF;

mft Sktad plikow Zrédtowych METAFONT-a;

mpost Tworzenie rysunkow oraz diagraméw technicznych;
patgen Tworzenie wzorcow przenoszenia wyrazow;

pktogf Zamiana fontéw w formacie PK na fonty GF;

pktype Zamiana fontu PK na plik tekstowy (ASCII);

pltotf Konwersja tekstowej listy wtasciwosci do TFM;

pooltype wyswietlanie WEB-owych plikéw pool;

tangle Konwersja WEB do jezyka Pascal;

tex Skitad tekstu;

tftopl Konwersja TFM do tekstowej listy wtasciwosei (PL);
vftovp Konwersja fontéw wirtualnych do wirtualnej listy wtasciwosci (VPL);
vptovf Konwersja wirtualnej listy wtasciwosci do fontéw wirtualnych;
weave Konwersja WEB do TEX-a.

Doktadny opis funkcji oraz sktadni tych programéw zawarty jest w dokumentacji po-
szczegblnych pakietéw samego Web2C. Do optymalnego korzystania z instalacji Web2C
przyda sie znajomos¢ kilku zasad rzadzacych caltg rodzing programéw.

Wszystkie programy obstuguja standardowe opcje GNU:

--help podaje podstawowe zasady uzytkowania;
--version podaje informacj¢ o wersji, po czym konczy dziatanie programu.

I w wiekszosci takze honoruja:

--verbose podaje doktadny raport z dziatania programu.

Do lokalizowania plikéw programy oparte na Web2C uzywajg biblioteki do prze-
szukiwania $ciezek zwanej Kpathsea (https://tug.org/kpathsea). Dla optymalizacji
przeszukiwania TEX-owego drzewa podkatalogéw biblioteka ta uzywa kombinacji zmien-
nych srodowiskowych oraz kilku plikéw konfiguracyjnych. Web2C potrafi obstugiwaé
jednoczes$nie wigcej niz jedno drzewo podkatalogéw, co jest uzyteczne w wypadku, gdy
chce sie przechowywaé standardows dystrybucje TEX-a jak i lokalne rozszerzenia w dwoch
roznych drzewach katalogéw. Aby przyspieszy¢ poszukiwanie plikéw, katalog gtowny
kazdego drzewa ma swoj plik 1s-R, zawierajacy pozycje okreslajace nazwe i wzgledna,
Sciezke dla wszystkich plikow zawartych w tym katalogu.

7.1. Przeszukiwanie Sciezek przez Kpathsea

Opiszemy najpierw ogdlny mechanizm przeszukiwania Sciezek przez biblioteke Kpathsea.


https://tug.org/kpathsea
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Tym, co nazywamy sciezkq przeszukiwania, jest rozdzielona dwukropkami lub Sred-
nikami lista elementdw $ciezki, ktére zasadniczo sa nazwami podkatalogéw. Sciezka
przeszukiwania moze pochodzi¢ z (kombinacji) wielu zrédel. Przyktadowo, aby odnalezé
plik ,my-file” w Sciezce ,,.:/dir”, Kpathsea sprawdza istnienie danego elementu Sciezki
w nastepujacej kolejnosci: najpierw ./my-file, potem /dir/my-file, zwracajac pierwszy
odnaleziony (lub mozliwie wszystkie).

Aby optymalnie zaadaptowaé sie do konwencji wszystkich systemow operacyjnych, na
systemach nieunixowych Kpathsea moze uzywaé jako separatoréw nazw Sciezek znakow
innych niz dwukropek (,,:”) oraz ,ciach” (,,/7).

W celu sprawdzenia konkretnego elementu p $ciezki, Kpathsea najpierw sprawdza, czy
zbudowana wezesniej baza danych (patrz ,,Baza nazw plikéw” na str. 38) odnosi sie do p,
tj. czy baza danych znajduje sie w podkatalogu z prefiksem p. Jezeli tak, to specyfikacja
Sciezki jest poréwnywana z zawartoscig bazy.

Chociaz najprostszym i najbardziej powszechnym elementem $ciezki jest nazwa katalo-
gu, Kpathsea korzysta z dodatkowych mozliwosci w przeszukiwaniu $ciezek: wielowarstwo-
wych warto$ci domyslnych, zmiennych srodowiskowych, wartosci pliku konfiguracyjnego,
lokalnych podkatalogéw uzytkownika oraz rekursywnego przeszukiwania podkatalogow.
Mozna wiec powiedzieé¢, ze Kpathsea rozwija element $ciezki, czyli transformuje wszystkie
specyfikacje do nazwy podstawowej lub nazw katalogéow. Jest to opisane w kolejnych
akapitach, w kolejnosci, w jakiej to zachodzi.

Trzeba zauwazy¢, ze jezeli nazwa poszukiwanego pliku jest absolutna lub jawnie
wzgledna, tj. zaczyna sie od ,/” lub ,,./” lub ,,../”, to Kpathsea ogranicza si¢ do
sprawdzenia, czy ten plik istnieje.

7.1.1. Zrédla $ciezek

Nazwa przeszukiwanej $ciezki moze pochodzi¢ z wielu zrédet. Oto kolejnosé, w jakiej
Kpathsea ich uzywa:

1. Zmienna srodowiskowa ustawiana przez uzytkownika, np. TEXINPUTS. Zmienne
srodowiskowe z dotaczong kropka i nazwg programu zastepuja inne, np. jezeli ,1atex’
jest nazwa uruchomionego programu, wtedy zamiast TEXINPUTS wykorzystana
zostanie zmienna TEXINPUTS.latex.

2. Plik konfiguracyjny konkretnego programu, np. linia ,S /a:/b” w pliku config.ps
programu dvips.

3. Plik konfiguracyjny Kpathsea texmf.cnf, zawierajacy taka linie, jak
,TEXINPUTS=/c:/d” (patrz ponizej).

4. Wartosci domys$lne dla uruchamianych programow.

)

Kazda z tych wartosci dla danej Sciezki przeszukiwania mozna zobaczy¢, uzywajac opcji
diagnostyki btedéw (patrz ,Diagnostyka btedéw” na str. 42).

7.1.2. Pliki konfiguracyjne

Kpathsea szuka $ciezek przeszukiwania i innych definicji w plikach konfiguracyjnych
o nazwach texmf.cnf. Sciezka przeszukiwania uzywana do znajdowania tych plikéw
okreslana jest przez zmienng TEXMFCNF, ale nie zalecamy jawnego ustawiania tej, jak
i innych zmiennych w systemie.
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Zamiast tego typowa instalacja TEX Live tworzy plik .../2026/texnf.cnf, ktéry
w wyjatkowych wypadkach mozemy modyfikowac.
Gtownym plikiem konfiguracyjnym jest .../2026/texmf-dist/web2c/texmf .cnf, ale
nie powinien by¢ on modyfikowany, gdyz zmiany beda utracone podczas aktualizacji.
Na marginesie, jesli chcesz po prostu dodaé osobisty katalog do konkretnej Sciezki
wyszukiwania, rozsadnie jest zmieni¢ ustawienie zmiennej sSrodowiskowej nastepujaco:

TEXINPUTS=. :/my/macro/dir:

Aby ustawienia mogly by¢ zachowane i przenoszone przez lata nalezy uzyé ,,:” (,,;” dla
Windows) aby wstawi¢ $ciezki systemowe, zamiast probowaé je wszystkie zapisywaé
jawnie (zobacz rozdzial 7.1.4). Inna mozliwo$¢ to uzycie drzewa TEXMFHOME (zobacz
rozdzial 3.2.3).

Czytane beda wszystkie pliki texmf.cnf w $ciezce przeszukiwania, a definicje we
wczesniejszych plikach zastapia te w pdzniejszych. Tak wiec w Sciezce . : $TEXMF wartosci
pochodzace z ./texmf . cnf zastapiag te z $TEXMF/texmf . cnf.

o Komentarze zaczynajg si¢ od %, a koncza na koncu wiersza.

o Puste wiersze nie sa brane pod uwage.

e Znak ,\” na koncu wiersza dziata jako znak kontynuacji, tzn. oznacza, ze kolejny
wiersz jest kontynuacja biezacego. Spacja na poczatku kolejnego wiersza nie jest
ignorowana.

o Pozostale wiersze maja postac:

zmienna [.prognam)| [=] wartosé
gdzie ,=" i otaczajace spacje sa opcjonalne. (Jesli wartos¢ zaczyna sie od ,,.”,
lepiej jest uzy¢ ,=", aby unikna¢ interpretacji kropki jako pochodzacej od nazwy
programu.)

o Nazwa zmienna zawiera¢ moze dowolne znaki poza spacja, ,=", lub ,,.” (kropka),
najbezpieczniej jednak uzywaé znakéw z zakresu ,A-Za-z 7.

e Napis ,,. program” ma zastosowanie w wypadku, gdy uruchamiany program nosi
nazwe program lub program.exe. Pozwala to ré6znym odmianom TEX-a stosowaé
rézne Sciezki przeszukiwania.

o Jako ciag znakéw, wartosé zawiera¢ moze dowolne znaki. W praktyce jednak
wiekszo$¢ znakow specjalnych, takich jak nawiasy klamrowe czy przecinki, jest
uzywana do rozwijania $ciezek, wiec nie mogg by¢ one uzyte w nazwach katalogow
(zobacz rozdziat 7.1.7).

Jezeli systemem operacyjnym jest Unix, to $rednik ;7 uzyty w wartosé¢ zamieniany
jest na ,,:”; umozliwia to istnienie wspélnego pliku texmf . cnf dla systemow Unix,
Ms-DOS oraz Windows. Aby plik texmf.cnf byt ten sam dla Unix-a i Windows
znak ;7 w wartos¢ jest rozumiany jako ,,:”. Ta zmiana dotyczy wszystkich wartosci,
ale w praktyce znak o ,,;” nie jest potrzebny nigdzie indzie;j.

Po prawej stronie nie mozna uzywac¢ konstrukeji $var. prog, zamiast tego nalezy
uzy¢ zmiennej pomocnicze;j.

o Wszystkie definicje czytane sg zanim cokolwiek zostanie rozwiniete, tak wiec do
zmiennych mozna si¢ odwolywaé przed ich zdefiniowaniem.

Fragment pliku konfiguracyjnego ilustrujacy wiekszo$¢ opisanych powyzej regut notacji:

TEXMF = {$TEXMFLOCAL, ! ! $TEXMFMAIN}
TEXINPUTS.latex = .;$TEXMF/tex/{latex,generic;}//
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TEXINPUTS.fontinst = .;$TEXMF/tex//;$TEXMF/fonts/afm//

% e-TeX related files

TEXINPUTS.elatex = .;$TEXMF/{etex,tex}/{latex,generic;}//
TEXINPUTS.etex = .;$TEXMF/{etex,tex}/{eplain,plain,generic;}//

7.1.3. Rozwijanie Sciezek

Kpathsea rozpoznaje w Sciezkach przeszukiwania pewne specjalne znaki oraz konstrukcje,
podobne do tych, ktore sa dostepne w powtokach systeméw typu Unix. Jako ogdlny
przyktad: sciezka ~$USER/{foo,bar}//baz rozwija sie do wszystkich podkatalogéw pod
katalogami foo i bar w katalogu gtéwnym $USER, ktére zawieraja katalog lub plik baz.
Rozwiniecia te opisane sg w ponizszych podrozdziatach.

7.1.4. Rozwijanie domy$lne

Jezeli $ciezka przeszukiwania najwiekszego uprzywilejowania (patrz ,Zrédla $ciezek”
na str. 35) zawiera dodatkowy dwukropek (np. na poczatku, na konicu lub podwéjny),
to Kpathsea wstawia w tym miejscu nastepna Sciezke przeszukiwania zdefiniowana
w hierarchii uprzywilejowania. Jezeli ta wstawiona $ciezka ma dodatkowy dwukropek, to
dzieje sie dalej to samo. Przykladowo, jezeli ustawi¢ zmienna srodowiskowsq

> setenv TEXINPUTS /home/karl:

oraz warto$¢ TEXINPUTS pobrang z texmf .cnf
. :$TEXMF//tex

to koncowa wartoscig uzyta w przeszukiwaniu bedzie:
/home/karl: . :$TEXMF//tex

Poniewaz nieuzytecznym byltoby wstawia¢ warto$é¢ domyslng w wiecej niz jednym
miejscu, Kpathsea zmienia tylko jeden dodatkowy .,:” i pozostawia inne bez zmian.
Kpathsea najpierw szuka dwukropkéw na poczatku linii, potem na koncu, a nastepnie
podwojnych.

7.1.5. Rozwijanie nawiaséw

Uzyteczna jest mozliwos¢ rozwijania nawiaséw, co oznacza, ze np. v{a,b}w rozwija
sie do vaw:vbw. Nawiasy mozna tez zagniezdzac¢. Funkcji tej mozna uzy¢ do zaimple-
mentowania réznych hierarchii TEX-owych przez przypisanie listy nawiaséw do $TEXMF.
W dostarczonym pliku texmf . cnf mozna znalezé¢ nastepujaca (uproszczona tu) definicje:
TEXMF = {$TEXMFVAR, $TEXMFHOME, ! ! $TEXMFLOCAL, ! ! $TEXMFDIST}
Uzywajac jej, mozna nastepnie zdefiniowac na przyktad:
TEXINPUTS = .;$TEXMF/tex//
co oznacza, ze po szukaniu w katalogu biezacym beda przeszukane kolejno $TEXMFVAR/tex,
$TEXMFHOME/tex, $TEXMFLOCAL/tex, i $TEXMFDIST/tex 6V$Q$tkkzwmazz katalogami
nizszego poziomu; dwie ostatnie Sciezki wylgcznie na podstawie zawartosci pliku 1s-R).
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7.1.6. Rozwijanie podkatalogéw

Dwa lub wigcej kolejnych ,ciachéw” (,,/”) w elemencie Sciezki, wystepujacych po nazwie
katalogu d, zastepowanych jest przez wszystkie podkatalogi d, najpierw podkatalogi
znajdujace si¢ bezposrednio pod d, potem te pod nimi i tak dalej. Na kazdym etapie
kolejnos¢, w jakiej przeszukiwane sg katalogi, jest nieokreslona.

Jesli wyszcezegdlni sie cztony nazwy pliku po ,,//”, to uwzglednione zostang tylko
te podkatalogi, ktore zawieraja powyzsze cztony. Na przyktad ,,/a//b” rozwija sie do
katalogéw /a/1/b, /a/2/b, /a/1/1/b itd., ale nie do /a/b/c czy /a/1.

Mozliwe jest wielokrotne uzycie ,,//” w Sciezce, jednakze ,,//” wystepujace na poczatku
Sciezki nie jest brane pod uwage.

7.1.7. Lista znakéw specjalnych w plikach texmf.cnf — podsumowanie

Ponizsza lista podsumowuje znaczenie znakow specjalnych i konstrukeji w plikach konfi-
guracyjnych Kpathsea.
Znak rozdzielajacy w specyfikacji $ciezki; umieszczony na poczatku lub na koncu
Sciezki, albo podwojony w srodku Sciezki, zastepuje domyslne rozwinigcie Sciezki.
Znak rozdzielajacy dla systeméw nieuniksowych (dziata tak jak :).

$ Rozwijanie zmienne;j.

~ Oznacza katalog gtéwny uzytkownika.

{...} Rozwijanie nawiaséw.

, Oddziela elementy w rozwinieciu nawiasu.

// Rozwijanie podkatalogdéw (moze wystapi¢ gdziekolwiek w Sciezce, poza jej
poczatkiem).

%i#  Poczatek komentarza, obejmujacego wszystkie znaki do konca linii.

\ Zmak kontynuacji na koncu wiersza pozwalajacy na wpisy wieloliniowe.

I Przeszukiwanie tylko bazy danych, a nie dysku.

7.2. Bazy nazw plikoéw

Podczas przeszukiwania Kpathsea stara si¢ zminimalizowaé¢ dostep do dysku. Niemniej,
w przypadku instalacji standardowej TEX Live, lub innej instalacji z wystarczajaca liczba
katalogow przegladanie kazdego dopuszczalnego katalogu w poszukiwaniu pliku moze
zabieraé sporo czasu (ma to miejsce zwlaszcza, jezeli przeszukaé trzeba setki katalogow
z fontami). Dlatego tez Kpathsea moze uzywaé zewnetrznego pliku z ,baza danych”
o nazwie 1s-R, ktory zawiera przypisania plikow do katalogéw. Unika si¢ w ten sposob
czasochtonnego przeszukiwania dysku.

Drugi plik z baza danych — aliases — pozwala na nadawanie dodatkowych nazw
plikom zawartym w 1s-R.

7.2.1. Baza nazw plikéw

Jak wspomniano, plik zawierajacy gtéwna baze nazw plikéw musi nosi¢ nazwe 1s-R.
W katalogu podstawowym kazdej hierarchii TEX-owej (domys$lnie $TEXMF), ktéra chcemy
wlaczy¢ w mechanizm przeszukiwania, umieszcza¢ mozna po jednym pliku 1s-R; w wiek-
szo$ci przypadkow istnieje tylko jedna hierarchia. Kpathsea szuka pliku 1s-R w Sciezce
TEXMFDBS.
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Najlepszym sposobem stworzenia i utrzymywania pliku ,, 1s-R” jest uruchomienie
skryptu mktexlsr, bedacego sktadnikiem dystrybucji. Jest on wywotywany przez rézne
skrypty typu ,mktex”... . Zasadniczo skrypt ten wykonuje jedynie polecenie

cd /your/texmf/root && \ls -1LAR ./ >1s-R

zaktadajac, ze polecenie 1s danego systemu utworzy wlasciwy format strumienia wyj-
sciowego (GNU 1s dziata prawidtowo). Aby mie¢ pewnosé, ze baza danych jest zawsze
aktualna, wygodnie jest przebudowywac ja regularnie za pomoca demona cron.

Jesli szukanego pliku nie ma w bazie danych, Kpathsea domyslnie przechodzi do
przeszukiwania dysku. Jezeli jednak dany element Sciezki zaczyna sie¢ od ,!!”, to w po-
szukiwaniu tego elementu sprawdzana zostanie tylko baza danych, a nigdy dysk.

7.2.2. kpsewhich — program do przeszukiwania $ciezek

Przeszukiwanie Sciezek przez program kpsewhich jest niezalezne od jakiejkolwiek aplikacji.
Moze on by¢ przydatny jako rodzaj programu find, za pomoca ktérego lokalizowa¢ mozna
pliki w hierarchiach TEX-owych (jest on uzywany intensywnie w skryptach ,mktex. ..”
tej dystrybucji).

> kpsewhich opcje... nazwa-pliku. ..

Parametry wyszczegdlnione w ,,opcje” moga zaczynaé sie zaréwno od ,,-”, jak i od ,—=7,
i dozwolony jest kazdy jednoznaczny skrot.

Kpathsea traktuje kazdy argument niebedacy parametrem jako nazwe pliku i zwraca
pierwsza odnaleziong nazwe. Nie ma parametru nakazujacego zwracanie wszystkich plikow
o okreslonej nazwie (w tym celu mozna wykorzysta¢ Unix-owy program ,find”).

Ponizej przedstawione zostaty wazniejsze parametry.

--dpi=num
Ustaw rozdzielczo$¢ na num; ma to tylko wptyw na przeszukiwanie fontéw ,gf”
i ,pk”. Dla zgodnosci z dvips parametr ,-D” dziata identycznie. Domy$lng wartoscia
jest 600.
--format=nazwa
Ustawienie formatu (typu pliku) przeszukiwania na nazwa. Domyslnie format
odgadywany jest z nazwy pliku. Dla formatéw, ktére nie maja przydzielonego
jednoznacznego rozszerzenia, takich jak niektore pliki MetaPost-owe czy pliki
konfiguracyjne dvips-a, nalezy wyszczeg6lni¢ nazwe plikéw znana Kpathsea (np. tex
lub enc), ktorych liste wyswietli uruchomienie kpsewhich --help-formats.
—--mode=string
Ustaw nazwe trybu na string; dotyczy to jedynie szukania fontéw ,,gf” oraz ,pk”.
Brak wartosci domyslnej — odnaleziony zostanie dowolny wyszczegdlniony tryb.
--must-exist
Zrob wszystko co mozliwe, aby odnalezé pliki, wtaczajac w to przede wszystkim prze-
szukanie dysku. Domyélnie, w celu zwiekszenia efektywnosci dziatania, sprawdzana
jest tylko baza 1s-R.
—--path=string
Szukaj w $ciezce string (rozdzielonej, jak zwykle, dwukropkami), zamiast zgadywaé
Sciezke przeszukiwania z nazwy pliku. ,,//” i wszystkie zwykte rozszerzenia sg
mozliwe. Parametry ,,--path” oraz ,—-format” wzajemnie sie wykluczaja.
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-—progname=nazwa
Ustaw nazwe programu na nazwa. Moze to mie¢ wptyw na Sciezke przeszukiwania
poprzez . program w plikach konfiguracyjnych. Domy$lne jest ,kpsewhich”.
-—-show-path=nazwa
Pokazuje Sciezke uzywang do poszukiwania plikow typu nazwa. Uzy¢ mozna zaréwno
rozszerzenia ,,.pk”, ,,.vE”, etc., jak i nazwy pliku, tak jak w wypadku parametru
,——format”.
—-—-debug=num
Ustawia parametry wykrywania btedéw na num.

7.2.3. Przyklady uzycia

Przyjrzyjmy sie teraz, jak dziala Kpathsea. Oto proste wyszukiwanie:

> kpsewhich article.cls
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/article.cls

Szukamy pliku article.cls. Poniewaz rozszerzenie ,,.cls” jest jednoznaczne, nie musimy
zaznaczaé, ze poszukujemy pliku typu tex (katalogi plikow zrodtowych TEX-a). Znaj-
dujemy go w podkatalogu tex/latex/base, katalogiem nadrzednym jest ,,texmf-dist”.
Podobnie wszystkie ponizsze pliki odnajdywane sg bez probleméw dzieki swoim jedno-
zZhacznym rozszerzeniom:

> kpsewhich array.sty
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/tools/array.sty

> kpsewhich latinl.def
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/latinl.def

> kpsewhich sizel0O.clo
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/sizel0.clo

> kpsewhich small2e.tex
/usr/local/texmf-dist/tex/latex/base/small2e.tex

> kpsewhich tugboat.bib
/usr/local/texmf-dist/bibtex/bib/beebe/tugboat.bib

(Ostatni plik to BIBTEX-owa baza bibliograficzna dla artykutéw TUGBoat).
> kpsewhich cmri10.pk

Pliki czcionek bitmapowych typu .pk uzywane sa przez sterowniki programow, takich
jak dvips czy xdvi. W tym wypadku wynik przeszukiwania okaze sie pusty, poniewaz
w systemie brak gotowych wygenerowanych czcionek Computer Modern (,,.pk”) Wynika
to z faktu uzywania w TEX Live fontéw PostScript-owych Typel.

> kpsewhich wsuipalO.pk
/usr/local/texmf-var/fonts/pk/1ljfour/public/wsuipa/wsuipal0.600pk

Dla tych fontéw (alfabetu fonetycznego) musieliSmy wygenerowaé pliki ,,.pk”, a ponie-

waz domyslnym METAFONT-owym trybem naszej instalacji jest 1jfour z podstawowa

rozdzielczo$cig 600dpi, zwracany jest taki wtasnie wynik.

> kpsewhich -dpi=300 wsuipalO.pk

W przypadku, kiedy zaznaczamy rozdzielczosé 300dpi (-dpi=300), otrzymujemy infor-

macje, ze w naszej instalacji taka czcionka nie jest dostepna. Programy takie jak dvips
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czy xdvi zatrzymalyby sie, aby utworzy¢ pliki .pk w wymaganej rozdzielczosci (uzywajac
skryptu mktexpk).

Przeanalizujmy teraz pliki nagtéwkowe i konfiguracyjne programu dvips. Najpierw
szukamy pliku PostScript-owego prologu tex.pro, wykorzystywanego dla potrzeb TEX-a.
Drugi przyktad pokazuje poszukiwanie pliku konfiguracyjnego config.ps, za$ trzeci
— szukanie pliku mapy czcionek PostScriptowych psfonts.map (poczawszy od edycji
2004, pliki .map i .enc maja wlasne regulty przeszukiwania $ciezek i zmienione potozenie
w ramach drzew texmf). Poniewaz rozszerzenie ,,.ps” nie jest jednoznaczne, musimy
wyraznie zaznaczy¢, jaki typ jest wymagany dla pliku config.ps (dvips config).
> kpsewhich tex.pro

/usr/local/texmf/dvips/base/tex.pro
> kpsewhich --format="dvips config" config.ps

/usr/local/texmf/dvips/config/config.ps
> kpsewhich psfonts.map

/usr/local/texmf/fonts/map/dvips/updmap/psfonts.map

Przyjrzyjmy sie teraz blizej plikom pomocniczym fontéw Times PostScript z kolekeji
URW. W standardzie nazewnictwa fontéw maja one prefiks ,utm”. Pierwszy plik, ktéry
przeszukujemy, to plik konfiguracyjny, zawierajacy nazwe pliku z przemapowaniem fontéw:
> kpsewhich --format="dvips config" config.utm

/usr/local/texmf-dist/dvips/psnfss/config.utm
W pliku tym znajduje sie wiersz:

p tutm.map
wskazujacy na plik utm.map, ktory chcemy zlokalizowaé¢ w nastepnej kolejnosci:
> kpsewhich utm.map

/usr/local/texmf-dist/fonts/map/dvips/times/utm.map
Plik z przemapowaniem definiuje nazwy czcionek PostScriptowych Typel w zestawie
fontow URW, za$ jego zawarto$é¢ wyglada nastepujaco (pokazane sa tylko fragmenty
wierszy):

utmb8r NimbusRomNo9L-Medi ... <utmb8a.pfb
utmbi8r NimbusRomNo9L-MediItal... <utmbi8a.pfb
utmr8r NimbusRomNo9L-Regu ... <utmr8a.pfb
utmri8r NimbusRomNo9L-Regultal... <utmri8a.pfb
utmbo8r NimbusRomNo9L-Medi ... <utmb8a.pfb
utmro8r NimbusRomNo9L-Regu ... <utmr8a.pfb

Uzywajac przeszukiwania plikow z fontami Typel, znajdzmy font Times Roman
utmr8a.pfb w drzewie katalogéw texmf:
> kpsewhich utmr8a.pfb
/usr/local/texmf-dist/fonts/typel/urw/times/utmr8a.pfb
Powyzsze przyktady pokazuja, jak tatwo mozna znajdowac lokalizacje danego pliku.
Jest to wazne zwlaszcza wowcezas, gdy istnieje podejrzenie, ze gdzies zawieruszyla sie
bledna wersja jakiegos pliku; kpsewhich pokaze tylko pierwszy napotkany plik.



7 INSTRUKCJA OBSLUGI SYSTEMU WEB2C 42

7.2.4. Diagnostyka bledéw

Czasami niezbedne sa informacje o tym, jak program sobie radzi z odniesieniami do
plikéw. Aby dato sie je uzyska¢ w wygodny sposob, Kpathsea oferuje rézne poziomy
diagnostyki btedow:
1 Wywolanie stat (testy pliku). Podczas uruchamiania z uaktualniona baza danych
1s-R nie powinno to przewaznie dawa¢ zadnego wyniku.
2 Zapis odwolan do tablic asocjacyjnych (hash tables), takich jak baza 1s-R, pliki
przemapowan, pliki konfiguracyjne.
4  Operacje otwarcia i zamkniecia pliku.
8 Ogodlne informacje o $ciezkach dla typow plikéw szukanych przez Kpathsea; uzy-
teczne do znalezienia Sciezki zdefiniowanej dla konkretnego pliku.
16 Lista katalogow dla kazdego z elementéw $ciezki (odnosi sie tylko do poszukiwan
na dysku).
32 Poszukiwania plikow.
64 Wartosci zmiennych.
Wartos¢é -1 ustawia wszystkie powyzsze opcje — w praktyce jest to zazwyczaj najwygod-
niejsze.

Podobnie w przypadku programu dvips, ustawiajac kombinacje przetacznikow wykry-
wania bledéw, mozna doktadnie $ledzi¢, skad pochodza pliki. W sytuacji gdy plik nie
zostanie odnaleziony, wida¢, w ktérych katalogach program szukal danego pliku, dzieki
czemu mozna si¢ zorientowad, jaki jest problem.

Ogdélnie méwigce, poniewaz programy odwotuja sie wewnetrznie do biblioteki Kpa-
thsea, opcje wykrywania btedéw mozna wybra¢ przy uzyciu zmiennej srodowiskowe;j
KPATHSEA_DEBUG, ustawiajac ja na opisang powyzej warto$¢ (kombinacje wartosci).
Uwaga dla uzytkownikéw Windows: w systemie tym nielatwo przekierowaé¢ komu-
nikaty programu do pliku. Do celéw diagnostycznych mozna chwilowo ustawi¢ zmienne
(w oknie CMD): SET KPATHSEA DEBUG_QOUTPUT=err.log.

Rozwazmy na przykltad maly EITEX-owy plik zrodlowy hello-world.tex, ktory
zawiera:

\documentclass{article}

\begin{document}

Hello World!

\end{document?}
Ten maty plik korzysta jedynie z fontu cmr10. Przyjrzyjmy sie, jak dvips przygotowuje
plik PostScript-owy (chcemy uzy¢ wersji Typel fontu Computer Modern, stad opcja
-Pcms).
> dvips -d4100 hello-world -Pcms -o
Mamy tu do czynienia jednocze$nie z czwarta klasa wykrywania btedéw programu
dvips (Sciezki fontowe) oraz z rozwijaniem elementu Sciezki przez Kpathsea (patrz: dvips
Reference Manual, texmf-dist/doc/dvips/dvips.pdf). Komunikaty z uruchomienia
programu (nieco zmodyfikowane) znajduja sie na rys. 12.

Program dvips zaczyna prace od zlokalizowania potrzebnych mu plikéw. Najpierw
znajduje plik texmf . cnf, ktéry zawiera Sciezki przeszukiwania dla innych plikow. Potem
znajduje baze danych 1s-R (w celu optymalizacji szukania plikéw), nastepnie plik aliases,
ktéry umozliwia deklarowanie réznych nazw (np. krétkie DOS-owe ,,8.3” i bardziej natu-
ralne dtuzsze wersje) dla tych samych plikéw. Nastepnie dvips znajduje podstawowy plik



7 INSTRUKCJA OBSLUGI SYSTEMU WEB2C 43

debug:start search(file=texmf.cnf, must_exist=1, find_all=1,

path=.:/usr/local/bin/texlive:/usr/local/bin:
/usr/local/bin/texmf/web2c:/usr/local:
/usr/local/texmf/web2c:/.:/./teTeX/TeX/texmf /web2c:) .

kdebug:start search(file=1s-R, must_exist=1, find_all=1,
path=~/tex:/usr/local/texmf) .

kdebug:search(1ls-R) =>/usr/local/texmf/1s-R

kdebug:start search(file=aliases, must_exist=1, find_all=1,
path=~/tex:/usr/local/texmf) .

kdebug:search(aliases) => /usr/local/texmf/aliases

kdebug:start search(file=config.ps, must_exist=0, find_all=0,
path=.:~/tex:!!/usr/local/texmf/dvips//) .

kdebug:search(config.ps) => /usr/local/texmf/dvips/config/config.ps

kdebug:start search(file=/root/.dvipsrc, must_exist=0, find_all=O0,
path=.:~/tex:!!/usr/local/texmf/dvips//) .

search(file=/home/goossens/.dvipsrc, must_exist=1, find_all=0,
path=.:~/tex/dvips//:!!/usr/local/texmf/dvips//) .

kdebug:search($HOME/ .dvipsrc) =>

kdebug:start search(file=config.cms, must_exist=0, find_all=0,
path=.:~/tex/dvips//:!!/usr/local/texmf/dvips//) .

kdebug:search(config.cms)

=>/usr/local/texmf/dvips/cms/config.cms

Rysunek 12: Szukanie pliku konfiguracyjnego

konfiguracyjny config.ps, zanim poszuka pliku z ustawieniami uzytkownika .dvipsrc
(ktéry w tym wypadku nie zostaje odnaleziony). W koncu dvips lokalizuje plik konfigura-
cyjny config.cms dla fontéw PostScript-owych Computer Modern (jest to inicjowane
przez dodanie parametru -Pcms przy uruchamianiu programu). Plik ten zawiera liste
plikéw z ,mapami”, ktore definiuja relacje pomiedzy TEX-owymi, PostScript-owymi
i systemowymi nazwami fontow.

> more /usr/local/texmf-dist/dvips/config/config.cms

p +ams.map

p +cms.map

p +cmbkm.map

p tamsbkm.map

W ten sposéb dvips wyszukuje wszystkie te pliki oraz gltéwny plik z przemapowaniem
psfonts.map, ktory tadowany jest domyslnie (zawiera on deklaracje czesto uzywanych
fontow postscriptowych; wiecej szczegdtow na temat postscriptowych plikoéw przemapowan
fontéw mozna znalezé w ostatniej czesci rozdziatu 7.2.3).
W tym miejscu dvips zgtasza si¢ uzytkownikowi:
This is dvips(k) 5.92b Copyright 2002 Radical Eye Software
potem szuka pliku prologu texc.pro:
kdebug:start search(file=texc.pro, must_exist=0, find_all=0,
path=.:~/tex/dvips//:!!/usr/local/texmf/dvips//:
~/tex/fonts/typel//:!!/usr/local/texmf/fonts/typel//) .
kdebug:search(texc.pro) => /usr/local/texmf/dvips/base/texc.pro
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Po znalezieniu szukanego pliku dvips podaje date i czas oraz informuje o genero-
waniu pliku hello-world.ps. Poniewaz potrzebuje pliku z fontem cmr10, a jest on
zadeklarowany jako dostepny, wyswietla komunikat:

TeX output 1998.02.26:1204° -> hello-world.ps

Defining font () cmr10 at 10.0pt

Font cmrl0 <CMR10> is resident.

Teraz trwa poszukiwanie pliku cmr10.tfm, ktéry zostaje znaleziony, po czym dvips

powotuje sie na kilka innych plikéw startowych (nie pokazanych). W koncu przyktadowy

font Typel cmr10.pfb zostaje zlokalizowany i dotaczony do pliku wynikowego (patrz

ostatnia linia):

kdebug:start search(file=cmr10.tfm, must_exist=1, find_all=0,
path=.:~/tex/fonts/tfm//:!!/usr/local/texmf-dist/fonts/tfm//:

/var/tex/fonts/tfm//) .
kdebug:search(cmr10.tfm) => /usr/local/texmf-dist/fonts/tfm/public/cm/cmri0.tfm
kdebug:start search(file=texps.pro, must_exist=0, find_all=0,

<texps.pro>
kdebug:start search(file=cmrl10.pfb, must_exist=0, find_all=0,
path=.:~/tex/dvips//:!!/usr/local/texmf-dist/dvips//:
~/tex/fonts/typel//:!!/usr/local/texmf-dist/fonts/typel//).
kdebug:search(cmr10.pfb)=>/usr/local/texmf-dist/fonts/typel/public/cm/cmr10.pfb
<cmr10.pfb>[1]

7.3. Parametry kontrolujgce dzialanie programow

Inng uzyteczna cechg Web2C jest mozliwo$é¢ kontrolowania wielu parametrow okreslaja-
cych wielko§¢ pamieci za pomoca pliku texmf . cnf ktéry jest czytany przez Kpathsea.
Ustawienia wszystkich parametrow znajduja sie w czesci trzeciej pliku. Najwazniejszy-
mi zmiennymi sg:
main_memory Calkowita wielko$¢ pamigci dostepnej dla TgX-a, METAFONT-a
i MetaPost-a. Dla kazdego nowego ustawienia tej zmiennej nalezy wykonaé¢ nowy
format. Przyktadowo, mozna wygenerowaé ,,ogromna” wersje formatu TEX i nazwac
taki plik hugetex.fmt. Dzieki standardowemu sposobowi nazywania programéw
uzywanych przez Kpathsea, wtasciwa warto$¢ zmiennej main_memory bedzie
przeczytana z pliku texmf . cnf.
extra_mem_bot Dodatkowa wielko$¢ pamieci przeznaczonej na ,,duze” struktury danych
TgX-a, takie jak: pudetka, kleje itd.; przydatna zwlaszcza w wypadku korzystania
z pakietu P[CTEX.
font_mem_size Wielko$¢ pamieci przeznaczonej przez TEX-a na informacje o fontach.
Jest to mniej wiecej ogdlna wielkosé¢ wezytywanych przez TEX-a plikow TEFM.
hash_extra Dodatkowa wielko$¢ pamieci przeznaczonej na tablice zawierajaca nazwy
instrukcji; domyslna warto$¢ hash_extra to 60000.
Oczywiscie powyzsza mozliwo$é nie zastapi prawdziwej, dynamicznej alokacji pamieci.
Jest to jednak niezwykle trudne do zaimplementowania w obecnej wersji TEX-a i dlatego
powyzsze parametry stanowia praktyczny kompromis, pozwalajacy na pewna elastycznosc.
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7.4. $TEXMFDOTDIR

W wielu miejscach powyzej podajemy rézne $ciezki przeszukiwania zaczynajace sie od
znaku . (aby najpierw przeszuka¢ katalog biezacy), tak jak w
TEXINPUTS=. ; $TEXMF/tex//

Jest to uproszczenie. Plik texmf.cnf ktory dostarczamy w TEX Live uzywa
$TEXMFDOTDIR zamiast ,,.”, tak jak w

TEXINPUTS=$TEXMFDOTDIR; $TEXMF/tex//

(W dostarczonym pliku druga czes$¢ jest nieco bardziej skomplikowana niz tylko $TEXMF/
tex//. Ale to jest mniej wazne; tu chcemy przedstawi¢ zmienna $TEXMFDOTDIR).

Powo6d uzycia zmiennej $TEXMFDOTDIR w definicji $ciezki zamiast ,,.” jest oczywisty —
moze ona by¢ nadpisana. Na przyktad, dokument moze sktadaé¢ si¢ z wielu plikow umiesz-
czonych w réznych podkatalogach. Aby sobie z tym poradzi¢ nalezy ustawi¢ TEXMFDOTDIR
jako .// (na przyklad w katalogu w ktérym budujemy dokument) i wtedy wszystkie
podkatalogi beda przeszukiwane. (Ostrzezenie: nie nalezy uzywaé .// domyslnie. Jest
wysoce niepozadane i potencjalnie niebezpieczne przeszukiwanie wszystkich podkatalogéw
dla dowolnego dokumentu.)

I jeszcze jeden przyktad. Jesli wszystkie pliki sa wyszukiwane poprzez podanie bezpo-
srednich Sciezek to nie trzeba przeszukiwaé biezacego katalogu. Mozna wtedy ustawic
$TEXMFDOTDIR na np. /nonesuch albo inny nie istniejgcy katalog.

Domyslng wartoscia $TEXMFDOTDIR jest ,,.” i taka jest w texmf.cnf.

8. Podziekowania

TEX Live jest wspolnym dzietem prawie wszystkich grup TEX-owych. Niniejsza edycja TEX
Live zostata opracowana pod kierownictwem Karla Berry’ego, przy gtownym wspotudziale:

o grup TEX-owych: miedzynarodowej, niemieckiej, holenderskiej i polskiej (odpowied-
nio: TUG, DANTE e.V., NTG, i GUST), ktére wspélnie zapewniaja potrzebna
infrastrukture techniczng i organizacyjna. Dotacz do swojej grupy uzytkownikéw
systemu TEX! (Odwiedz https://tug.org/usergroups.html);

o zespolu CTAN (https://ctan.org), ktory dystrybuuje obrazy ptyt TEX Live
i udostepnia wspolng infrastrukture shuzaca aktualizacji pakietéw, od ktérej zalezy
TEX Live;

o Nelsona Beebe, ktéry umozliwit dostep do wielu platform dewelperom TEX Live,
ktory sam wszechstronnie testujemi za jego niezrownane prace bibliograficzne;

o Johna Bowmana, ktéry dostosowal swéj zaawansowany program Asymptote do
wspotpracy z TEX Live;

o Petera Breitenlohnera i zespotu e-TEX, ktorzy stworzyli stabilna podstawe przy-
sztych wersji TEX-a (Peter dodatkowo stuzyt nieustanna pomoca w wykorzystaniu
narzedzi GNU autotools w TEX Live); Peter zmart w pazdzierniku 2015 roku,
dedykujemy kontynuacje prac Jego pamieci.

o Jin-Hwan Cho i calego zespotu DVIPDFMuz, ktorzy opracowali ten znakomity
sterownik i nieustannie pomagali w rozwigzywaniu probleméw z konfiguracja;

o Thomasa Essera, autora wspaniatego teTpX-a, bez ktorego TEX Live z cata pewno-
Scig by nie powstat;

o Michaela Goossensa, ktory byt wspotautorem pierwotnej dokumentaciji;


https://tug.org/usergroups.html
https://ctan.org

PODZIEKOWANIA 46

 Eitana Gurari, autora programu TEX4ht (wykorzystanego do tworzenia niniejszej
dokumentacji w wersji HTML), ktéry niezmordowanie pracowaé¢ nad jego ulep-
szaniem i btyskawicznie dostarczal poprawki; Eitan zmart w czerwcu 2009 r. te
dokumentacje dedykujemy Jego pamigci;

« Hansa Hagena, ktéry dostosowywal pakiet ConTEXt (https://pragma-ade.com)
do potrzeb TEX Live i nadal rozwija TEX-a;

« Han Thé Thanha, Martina Schrodera i zespohu pdfTEX(https://pdftex.org),
ktorzy kontynuujg ulepszanie tego programu;

o Hartmuta Henkela, majacego istotny udziat w rozwoju pdfTEX-a, LuaTEX-a i innych
programow;

o Shunshaku Hirata, za wiele oryginalnych i bedacych kontynuacja ulepszen sterownika
DVIPDFMz;

o Taco Hoekwatera, ktory wznowit rozwoj MetaPosta i pracowa nad LuaTgEX-em
(https://luatex.org), jak tez pomdgt w integracji ConTEXt w TEX Live oraz
ulepszyt biblioteke Kpathsea, dodajac jej wielowatkowosé i za wiele wigcej;

o Khaleda Hosny, ktory pracuje nad doskonaleniem XeTgX, DVIPDFMx oraz fontéw
arabskich i innych;

o Pawla Jackowskiego, ktory wykonat instalator dla Windows tlpm i Tomka Fuczaka,
tworcy tlpmgui (programy te byly wykorzystywane w poprzednich edycjach);

o Akira Kakuto, ktory dostarczyl programy dla Windows, pochodzace z japonskich
dystrybucji W32TEX i W64TEX (https://w32tex.org), stale dostosowywane
i aktualizowane dla potrzeb TEX Live;

o Jonathana Kew, ktéry zainicjowa¢ nowa $ciezke rozwojowa — XeTgX, i ktory wlozyt
sporo wysitku w zintegrowanie tego programu z TEX Live, jak rowniez zapoczatkowat
prace nad instalatorem dla MacTEX oraz edytorem TEXworks;

 Hironori Kitagawa, za pielegnacje (e)pTEX-a i zwiazane z tym dzialania wspierajace;

 Dicka Kocha, ktory pielegnuje MacTEX-a (https://tug.org/mactex) w $cistym
potaczeniu z TEX Live i bardzo sympatycznie wspéipracuje;

o Reinharda Kotuchy, majacego istotny udziat w stworzeniu nowej infrastruktury i pro-
gramu instalacyjnego dla TEX Live 2008, uparcie dazacego do ujednolicenia dziatania
TEX Live w Windows i Unix, ktéry réwniez opracowal skrypt getnonfreefonts
i wykonat wiele innych prac;

e Siep Kroonenberg, réowniez za wielki wktad w stworzenie nowej infrastruktury
i programu instalacyjnego dla TEX Live 2008 (szczegdlnie dla Windows) oraz
wtozyta sporo pracy w aktualizacje tej dokumentacji;

o Clerk Ma, za poprawianie btedéw w silnikach i rozbudowe;

« Mojcy Miklavec, ktora pomagata wielokrotnie w pracach zwiazanych z ConTEXt-em,
za budowanie wielu zestawéw binariéw i mnéstwo innych prac;

o Heiko Oberdiek, za pakiet epstopdf i wiele innych, skompresowanie ogromnych
plikéw danych pst-geo, abySmy mogli je dotaczy¢, a przede wszystkim, za jego
wyjatkowo godna uwagi prace nad pakietem hyperref;

o Phelype Oleinik, za wprowadzenie w 2020 roku dla wszystkich systemoéow
group-delimited \input;

o Petra Olséka, ktéry koordynowat i sprawdzal przygotowanie pakietéw czeskich
i stowackich;

o Toshio Oshimy, ktéry opracowal przegladarke dviout dla Windows;


https://pragma-ade.com
https://pdftex.org
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o Manuela Pégourié-Gonnarda, ktéry pomodgt w aktualizacji pakietéow i pracowat nad
texdoc;

o Fabrice’a Popineau, ktéry pierwszy stworzy! wersje oprogramowania dla Windows,
takze za prace nad dokumentacja w jezyku francuskim;

o Norberta Preininga, gtéwnego architekta infrastruktury i programu instalacyjnego,
a takze koordynowal (wraz z Frankiem Kiisterem) debianowa wersje TEX Live
i przedstawit wiele sugestii ulepszen;

o Sebastiana Rahtza, ktéry stworzyt TEX Live i kierowal projektem przez wiele lat;
Sebastian zmart w marcu 2016 r.; dedykujemy kontynuacje prac Jego pamieci;

o Luigi Scarso, ktéry kontynuuje rozwéj MetaPosta, LuaTgX-a i innych programows;

o Andreasa Scherera, za cwebbin, implementacje CWEB uzywana w TEX Live i ciagta
pielegnacje oryginalego CWEB;

o Tim Stewart, za stworzenie potokéw;

o Takuji Tanaka, za pielegnacje (e)(u)pTEX-a i zwiazane z tym wsparcie;

o Tomka Trzeciaka, ktéry pracowicie rozwigzywalt rozliczne problemy zwiazane z
Windows;

» Vladimira Volovicha, ktory wydatnie pomoégt w rozwiazywaniu probleméw przeno-
$nodci, szczegodlnie zas umozliwit dotaczenia xindy;

o Staszka Wawrykiewicza, gtownego testujacego TEX Live w réznych systemach, ktory
ponadto koordynowaé przygotowanie wszystkich polskich dodatkéw (fontéw, pro-
graméw instalacyjnych i wielu innych). Staszek zmart w lutym 2018 r, dedykujemy
kontynuacje prac Jego pamieci;

o Olafa Webera, ktory w poprzednich latach cierpliwie pielegnowat Web2C;

o Gerbena Wierda, ktory przygotowal oryginalne oprogramowanie i wsparcie dla
macOS;

o Grahama Williamsa, ktéry zainicjowat prace nad TEX Catalogue;

o Josepha Wrighta, za ogromna prace nad przystosowaniem niektorych instrukcji
pierwotnych dostepnych dla wszystkich silnikow;

o Hironobu Yamashita, za duzy wktad pracy nad pTEX-em i jego obstuga;

Binaria skompilowali: Marc Baudoin (amd64-netbsd, i386-netbsd), Ken Brown
(x86_64-cygwin), Akira Kakuto (windows), Dick Koch (universal-darwin), Moj-
ca Miklavec (x86_64-darwinlegacy), Norbert Preining (aarch64-linux, armhf-linux,
i386-freebsd, amd64-freebsd, i386-linux, x86_64-linux, i386-solaris, x86_64-solaris,
x86_64-linuxmusl). Informacje na temat procesu budowy TEX Live mozna znalezé na
stronie: https://tug.org/texlive/build.html.

Aktualizacje i ttumaczenia dokumentacji wykonali: Takuto Asakura (japonski), Denis
Bitouzé & Patrick Bideault (francuski), Carlos Enriquez Figueras (hiszpanski), Jjgod Jiang,
Jinsong Zhao, Yue Wang, & Helin Gai (chinski), Nikola Leci¢ (serbski), Marco Pallante
& Carla Maggi (wloski), Petr Sojka & Jan Busa (czeski/stowacki), Boris Veytsman
& Vladimir Lomov (rosyjski), Zofia Walczak (polski), Uwe Ziegenhagen (niemiecki).
Dokumentacje TEX Live znajdziemy na stronie https://tug.org/texlive/doc.html .

Oczywiscie, najwazniejsze podziekowania naleza sie Donaldowi Knuthowi za stworzenie
systemu TEX i ofiarowanie go nam wszystkim.
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9. Historia

9.1. Poprzednie wersje

Dystrybucja TEX Live jest wspélnym przedsiewzieciem grup uzytkownikow Systemu TEX
z Niemiec, Holandii, Wielkiej Brytanii, Francji, Czech, Stowacji, Polski, Indii i Rosji oraz
grupy miedzynarodowej TUG (TgX Users Group). Dyskusje nad projektem rozpoczely sie
pod koniec 1993 roku, kiedy holenderska Grupa uzytkownikéw TEX-a rozpoczeta prace nad
swoim 4AlTEX CD dla uzytkownikéw MS-DOS. W tym tez czasie pojawily sie nadzieje
na opracowanie jednego CD dla wszystkich systeméw. Projekt ten byt wprawdzie zbyt
ambitny, zrodzit jednak nie tylko bardzo popularny i uwienczony duzym powodzeniem
projekt 4AlITEX CD, lecz rowniez spowodowal powstanie Grupy Roboczej TUG ds.
Standardu Katalogéw TgX-owych (TgX Directory Structure), okredlajacego, w jaki spos6b
tworzy¢ zgodne i tatwe do zarzadzania zestawy pakietéw TEX-owych. Koncowy raport
TDS zostal opublikowany w grudniowym numerze TUGboat-a, i jasnym sie stato, ze
jednym z oczekiwanych wynikéw wprowadzenia tego standardu mogtaby by¢ modelowa
struktura na ptytce CD. Wydana wowczas ptytka CD byta bezpo$rednim rezultatem
rozwazan i zalecen Grupy Roboczej ds. TDS. Jasne takze byto, ze sukces 4AII'TEX CD
pokazat, ze uzytkownicy Unixa takze wiele by zyskali, mogac korzysta¢ z podobnie
latwego w instalacji/pielegnacji i uzytkowaniu systemu. Bylo to jednym z celéw projektu
TEX Live.

Projekt przygotowania ptytki CD, opartej na standardzie TDS i zorientowanej na
systemy uniksowe, rozpoczat si¢ jesienia 1995 roku. Szybko zdecydowalismy sie na wyko-
rzystanie teTEX-a autorstwa Thomasa Essera, poniewaz dziatal na wielu platformach
i zostal zaprojektowany z mysla o przenosnosci pomiedzy réznymi systemami plikow.
Thomas zgodzit sie poméc i prace rozpoczety sie na dobre na poczatku 1996 roku. Pierw-
sze wydanie ukazato si¢ w maju 1996 roku. Na poczatku 1997 roku Karl Berry udostepnit
nowa, istotnie zmieniong wersje swojego pakietu Web2C, zawierajaca prawie wszystkie
funkcje wprowadzone do teTgX-a przez Thomasa Essera. W zwiazku z tym zdecydo-
waliSmy sie oprze¢ drugie wydanie CD na standardowej bibliotece Web2C, z dodaniem
skryptu texconfig z pakietu teTEX. Trzecie wydanie CD byto oparte na Web2C wersji
7.2, przygotowanej przez Olafa Webera. W tym samym czasie zostata przygotowana nowa
wersja teTpX-a i TEX Live udostepniat prawie wszystkie jego nowe funkcje. Czwarta
edycja byta przygotowana podobnie, z uzyciem nowej wersji teTEX-a i nowej wersji Web2C
(7.3). Wtedy to tez zapoczatkowano kompletna dystrybucje dla Windows — dzieki Fabrice
Popineau.

Edycja piata (marzec 2000) zawierala wiele poprawek i uzupetnien; zaktualizowano
setki pakietow. Szczegdtowa zawartos¢ pakietow zapisano w plikach XML. Gléwna
zmiana w TEX Live 5 bylo usuniecie programéw, ktére nie miaty statusu public domain.
Zawartos$¢ calej ptytki powinna odpowiada¢ ustaleniom Debian Free Software Guidelines
(https://www.debian.org/intro/free). DotozyliSmy wszelkich staran, aby sprawdzi¢
warunki licencyjne pakietow.

Szésta edycja (lipiec 2001) zawierata aktualizacje catego materiatu. Gtéwna zmiana
byto wprowadzenie nowej koncepcji programoéw instalacyjnych — uzytkownik miat odtad
mozliwo$¢ doktadniejszego wyboru potrzebnych zestawow i pakietow. Zestawy dotyczace
obstugi poszczegdlnych jezykow zostaly catkowicie zreorganizowane, dzieki czemu wybor
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jednego z nich nie tylko instalowaé¢ potrzebne makra i fonty, ale tez przygotowywac
odpowiedni plik language.dat.

TEX Live 7 (rok 2002) zawieral po raz pierwszy oprogramowanie dla macOS i — jak
zwykle — aktualizacje wszelkich programoéw i pakietow. Waznym zadaniem, ktére wykona-
no, byto ujednolicenie plikow zrédlowych programoéow z dystrybucja teTEX. W programach
instalacyjnych wprowadzono mozliwo$¢ wyboru bardziej ogélnych, predefiniowanych ze-
stawow pakietow (m.in. dla uzytkownikéw francuskojezycznych oraz polskich). Nowoscia
byto takze wprowadzenie procedury aktualizacji map fontowych dla Dvips i PDFTeX
podczas instalacji oraz doinstalowywania pakietow fontowych.

9.1.1. Wydanie 2003

W 2003 r., wraz z naptywem aktualizacji i dodatkowych nowych pakietow, okazato sig,
ze TEX Live nie miedci sie¢ na pojedynczym CD. Zmuszeni byliémy podzieli¢c TEX Live na
trzy dystrybucje, ktére wydano na DVD i dwéch ptytkach CD. Ponadto:

o na zyczenie ,,JATEX team” zmieniono standardowe uzycie programéw latex i pdflatex —
by korzystaly one z e-TEX (patrz str. 8);

» zalgczono nowe fonty obwiedniowe Latin Modern, ktére zastepuja m.in. fonty EC
(zawierajac komplet znakéw europejskich), szczegélnie do tworzenia poprawnych
plikow PDF;

« usunieto binaria dla platformy Alpha OSF (poprzednio usunieto takze binaria dla
HPUX), niestety nie udato si¢ znalez¢ oséb chetnych do wykonania kompilacji;

» zmieniono instalacje w systemach Windows, wprowadzajac po raz pierwszy zinte-
growane Srodowisko pracy, oparte na edytorze XEmacs;

 potrzebne programy pomocnicze dla Windows (Perl, Ghostscript, ImageMagick,
Ispell) instalowano w strukturze katalogéw instalacji TEX Live;

« mapy fontowe, z ktérych korzystaja programy dvips, dvipdfm oraz pdftex, generowano
odtad w katalogu texmf-dist/fonts/map;

o TEX, METAFONT oraz MetaPost domy$lnie pozwalaly wypisywa¢ komunikaty na
ekranie i w pliku .log, a takze w operacjach \write w ich reprezentacji 8-bitowej,
zamiast tradycyjnej notacji ~7; w TEX Live 7 eksperymentalnie wprowadzono
zalezno$¢ przekodowania wyjscia programow od systemowej strony kodowej, potem
ten pomyst zarzucono;

e znacznie zmieniono niniejsza dokumentacje;

e wreszcie, poniewaz numery wersji kolejnych edycji mogly wprowadzac¢ w blad,
postanowiono identyfikowaé edycje TEX Live zgodnie z rokiem wydania.

9.1.2. Wydanie 2004

Jak w kazdej kolejnej wersji, w 2004 roku uaktualniono wiele pakietéw i programow.
Ponizej wymieniamy najbardziej istotne zmiany.

o Gdy mieli$my juz lokalnie zainstalowane fonty, ktore korzystaly z wtasnych plikow
.map i/lub .enc, nalezato przenied¢ te pliki w nowe miejsce.
Pliki .map (map fontowych) sa odtad wyszukiwane w podkatalogach fonts/map
(w kazdym drzewie texmf ), zgodnie ze Sciezka okreslona przez zmienng TEXFONTMAPS.
Analogicznie, pliki . enc (przekodowan fontéw) sa odtad wyszukiwane w podkatalo-
gach fonts/enc, zgodnie ze Sciezka okreslona przez zmienng ENCFONTS. O niewta-
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Sciwie umieszczonych plikach tego typu zostaniemy ostrzezeni podczas uruchomienia
programu updmap. fonts/.

Metody radzenia sobie z sytuacjami zwigzanymi z przejeciem na nowy uktad
katalogéw omawial artykul https://tug.org/texlive/mapenc.html.

Do TgX Collection dodano nowa dystrybucje dla Windows o nazwie proTEXt (oparta
na MiKTgX-u). Byta ona dostepna takze na odrebnym CD. Choé¢ proTEXt nie
bazuje na implementacji Web2C, stosuje uktad katalogéw zgodny z TDS (patrz
czesé 2 na str. 6).

W ramach TEX Live dotychczasowe pojedyncze drzewo katalogow texmf zostato
rozdzielone na trzy mniejsze: texmf, texmf-dist i texmf-doc (patrz cze$é¢ 2.1,
str. 6) oraz pliki README w kazdym z tych katalogéw).

Wszystkie pliki makr wezytywane przez TEX-a zostaly umieszczone wytacznie
w podkatalogu tex w ramach texmf*. Tym samym usunicto zbedne katalogi
etex, pdftex, pdfetex itp. i uproszczono metody wyszukiwania plikéw. Patrz
texmf-dist/doc/generic/tds/tds.html#Extensions.

Pomocnicze skrypty wykonywalne, niezalezne od platformy i zwykle uruchamiane
w sposob automatyczny, byty odtad umieszczone w nowym podkatalogu scripts
w ramach texmf*. Znajdowane sa poleceniem kpsewhich -format=texmfscripts.
Programy korzystajace z tych skryptéow mogly wymagaé modyfikacji wiec nalezy je
odswiezy¢. Patrz https://tug.org/tds/tds.html#Scripts

Prawie wszystkie formaty traktujg od tego wydania wiekszo$é znakéw jako jawnie
~wyswietlalne” (printable), nie za$, jak bylto dotychczas, konwertowane na TEX-owa
notacje ~~. Byto to mozliwe dzieki domyslnemu wezytywaniu tablicy przekodo-
wan cp227.tcx. Doktadniej, znaki o kodach 32-256, HT, VT oraz FF zostaty
potraktowane dostownie podczas wyswietlania komunikatéw. Wyjatkiem jest plain
TEX (tylko znaki z zakresu 32-127 sa nie zmieniane), ConTEXt (znaki z zakresu
0-255) oraz formaty bazujace na Omedze. Podobna domys$lna wtasciwos$é wyste-
powata w TEX Live 2003, ale w tej edycji zostata zaimplementowana w bardziej
elegancki sposob i z wiekszymi mozliwosciami indywidualnego dostosowania (patrz
texmf-dist/doc/web2c/web2c . html#TCX-files. (Warto wspomnieé, ze wezytu-
jac Unicode, TEX moze w komunikatach btedéw pokazywacé niekompletne sekwencje
znakéw, poniewaz zostal zaprojektowany ,bajtowo”.)

Program pdfetex zostal domy$lna ,, maszyne” dla wigkszosci formatéw (nie dotyczy
to samego Plain tex). domy$lnie, gdy uruchamiamy polecenie latex, mex itp., ge-
nerowane sg pliki DVI. mozliwe jest jednak wykorzystanie w BTEX, ConTEXt itp.
m.in. wlasciwosci mikro-typograficznych zaimplementowanych w pdftex, a takze
rozszerzonych cech e-TEX-a (texmf-dist/doc/etex/base/).

Oznacza to takze, co warto podkresli¢, ze zalecane jest odtad uzycie pakietu
ifpdf (ktéry dziata zaréwno z plain, jak i ¥TEX) lub analogicznych makr. Zwykte
sprawdzanie czy zdefiniowano \pdfoutput badz kilka innych polecen pierwotnych
moze nie wystarczy¢ do rozstrzygniecia czy nie jest generowany plik PDF. W 2004
roku podjelismy wysitek by zachowaé, najlepiej jak to mozliwe, kompatybilnos¢
z dotychczasowymi przyzwyczajeniami uzytkownikéw. Brano wowcezas pod uwage,
ze \pdfoutput moze by¢ zdefiniowany nawet wtedy, gdy generowany jest plik DVI.
pdfTEX (https://pdftex.org) zyskal wowczas wiele nowych cech:
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— \pdfmapfile i \pdfmapline pozwalaja okresli¢ z poziomu dokumentu uzyte
mapy fontowe, a takze pojedyncze dodatkowe wpisy w tych mapach.

— mikro-typograficzne operacje z fontami sg tatwiejsze w uzyciu;
https://www.ntg.nl/pipermail/ntg-pdftex/2004-May/000504.html

— wszystkie parametry pracy pdfTEX-a, dotychczas okreslane w specjalnym
pliku konfiguracyjnym pdftex.cfg, musza by¢ odtad ustawiane poleceniami
wbudowanymi, jak w pliku pdftexconfig.tex; plik pdftex.cfg nie jest juz
w ogole wykorzystywany. Po zmianie pdftexconfig.tex nalezalo na nowo
wygenerowaé pliki formatéw (weiaz jednak uzytkownik mial pelna swobode
okreglania parametréw w redagowanym dokumencie);

— wiecej informacji zawarto w podreczniku pdfTEX-a: texmf-dist/doc/pdftex/
manual/pdftex-a.pdf.

e Polecenie \input w programach tex, mf oraz mpost akceptowalo odtad nazwy
plikéw ograniczone podwdjnymi apostrofami, zawierajace spacje i inne znaki, np.:
\input ,,nazwa_pliku ze spacjami" % plain
\input{, ,nazwa_pliku ze spacjami"} 9 latex
wiecej informacji zawarto w podreczniku Web2C: texmf-dist/doc/web2c.

e —output-directory — nowa opcja programow tex, mf oraz mpost — pozwalata na
zapisanie wyniku pracy w wyspecyfikowanym katalogu (np. mozna uruchomié
program tex z plikiem znajdujacym sie na dysku tylko do odczytu, zas wynik
zapisa¢ na dysku pozwalajacym na to);

o Rozszerzenie encTEX zostalo szczesliwie wlaczone do Web2C. Aby uaktywni¢ to roz-
szerzenie, nalezato podczas generowania formatu uzy¢ opcji —enc. Ogdlnie mowiac,
encTEX obstuguje przekodowanie wejscia i wyjscia, wlaczajac takze Unicode (UTF-8)
(patrz texmf-dist/doc/generic/enctex/ oraz https://www.olsak.net/enctex.
html).

o Udostepniono nowy program Aleph, ktory taczyt cechy e-TEX i 2. Skromna do-
kumentacja jest dostepna na texmf-dist/doc/aleph/base oraz https://texfaq.
org/FAQ-enginedev. Format oparty na KETEX-u dla programu Aleph nazwano
lamed.

o Dystrybucja ITEX-a zostata po raz pierwszy zaopatrzona w nowa licencje LPPL,
odtad w petni zgodna i aprobowang przez zalecenia okreslone w licencji Debiana.
O nowoéciach i uaktualnieniach mozna sie dowiedzie¢ przegladajac pliki 1tnews
w texmf-dist/doc/latex/base.

» Dotaczono takze program dvipng konwertujacy pliki DVI do formatu graficznego
PNG (https://www.ctan.org/pkg/dvipng).

o W porozumieniu i z pomoca autora, Claudio Beccariego, ograniczono pakiet cbgreek
do zestawu fontéw rozsadnego rozmiaru. Usunieto sporadycznie uzywane fonty
konturowe i stuzace do prezentacji. Peten zestaw jest oczywiscie nadal dostepny
z serweréw CTAN (https://ctan.org/pkg/cbgreek-complete).

« Usunieto program oxdvi; jego funkcje przejat xdvi.

o Programy z przedrostkiem ini oraz vir (np. initex), ktére zwykle byly dowiazaniami
do programow tex, mf i mpost, nie byly od tej pory dostepne — w zupelnosci
wystarcza uzycie w wierszu polecen opcji —ini.

« Dystrybucja nie zawierata binariéw dla platformy i386-openbsd (gtéwnie z powodu
braku chetnych do wykonania kompilacji).


https://www.ntg.nl/pipermail/ntg-pdftex/2004-May/000504.html
https://www.olsak.net/enctex.html
https://www.olsak.net/enctex.html
https://texfaq.org/FAQ-enginedev
https://texfaq.org/FAQ-enginedev
https://www.ctan.org/pkg/dvipng
https://ctan.org/pkg/cbgreek-complete
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W systemie sparc-solaris nalezato ustawi¢ zmienng systemowa LD_LIBRARY PATH, aby
uruchomi¢ programy tlutils. Binaria byly kompilowane w C++-, ale w tym systemie
brakowato standardowego potozenia bibliotek uruchomieniowych. Wiedziano o tym
juz wezesniej, nie byto to jednak dotychczas udokumentowane. Z kolei dla systemu
mips-irix wymagana byta obecno$¢ bibliotek MIPSpro 7.4.

9.1.3. Wydanie 2005

Kolejna edycja przyniosta, jak zwykle, mnostwo aktualizacji pakietéw i programow.
Struktura dystrybucji ustabilizowata si¢, niemniej pojawito si¢ nieco zmian w konfiguracji:

Wprowadzono nowe skrypty texconfig-sys, updmap-sys i fmtutil-sys, ktorych zada-
niem jest modyfikowanie plikéw konfiguracyjnych w gtéwnych drzewach katalogow
systemu. Dotychczasowe skrypty texconfig, updmap i fmtutil modyfikuja odtad pliki
uzytkownika w katalogu $HOME/ . tex1ive2005.

Dodano nowe zmienne $srodowiskowe TEXMFCONFIG i TEXMFSYSCONFIG, ktore wska-
zuja potozenie drzew katalogéw z plikami konfiguracyjnymi, odpowiednio: uzyt-
kownika i systemu. Tak wiec mogto okazac¢ sie koniecznym przeniesienie wtasnych
wersji fmtutil.cnf i updmap.cfg w odpowiednie miejsca. Inna mozliwoscia byto
przedefiniowanie TEXMFCONFIG lub TEXMFSYSCONFIG w pliku texmf . cnf. W kazdym
z przypadkow potozenie tych plikow i przypisania TEXMFCONFIG i TEXMFSYSCONFIG
musza by¢ zgodne. (Patrz czeéé 2.2, str. 6.)

W wydaniu z poprzedniego roku podczas tworzenia wynikowego pliku DVI
\pdfoutput i podobne polecenia pozostawaly niezdefiniowane, mimo ze uzywany
by¢ program pdfetex. Zgodnie z obietnica, w 2005 roku zarzucono to rozwigzanie
(jego celem byto zapewnienie kompatybilnosci). Z tego powodu uzytkownik byé
zmuszony zmieni¢ te dokumenty, ktore uzywaty \ifx\pdfoutput\undefined do
sprawdzania, czy plik wynikowy ma by¢ w formacie PDF. Zamiast tego nalezato
zastosowaé pakiet ifpdf.sty, ktory dziata zaréwno z plain TEX-em jak i HTEX-em,
albo zapozyczyt zastosowane w nim rozwiazania.

W wydaniu z 2004 roku zmieniono wickszosé¢ formatow tak, by na wyjsciu 8-bitowe
znaki byly reprezentowane przez same siebie (por. poprzednia cze$¢). Nowy plik
TCX o nazwie empty.tcx pozwalal w tatwy sposéb uzyskaé¢ w razie potrzeby
oryginalna notacje (=7), np.:

latex --translate-file=empty.tcx twojplik.tex

Dotaczono nowy program dvipdfmx, stuzacy do konwersji DVI do PDF. Program
jest aktywnie pielegnowang wersje programu dvipdfm, ktéry wcigz jest dostepny, ale
nie jest juz jednak polecany.

Nowe programy pdfopen i pdfclose pozwalaty na przetadowanie plikow PDF w Ado-
be Acrobat Reader, bez koniecznosci ponownego uruchamiania programu. (Inne
przegladarki formatu PDF, jak xpdf, gv i gsview, nigdy na t¢ przypadio$é¢ nie
cierpialy.)

Dla spdjnosci, zmienne HOMETEXMF i VARTEXMF zostaly przemianowane odpowied-
nio na TEXMFHOME i TEXMFSYSVAR. Zachowano zmienng TEXMFVAR, przeznaczong
domyslnie dla uzytkownika. Patrz tez punkt pierwszy, powyzej.
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9.1.4. Wydanie 20062007

Najwieksza nowoscig edycji lat 2006 i 2007 jest XeTEX, w postaci programéw xetex
i xelatex; patrz texmf-dist/doc/xetex/XeTeX-reference.pdf lub https://scripts.
sil.org/xetex.

W istotny sposéb zostal zaktualizowany MetaPost, zaplanowano jego dalszy roz-
wéj (https://tug.org/metapost/articles); to samo dotyczy pdfTgX-a (https://tug.
org/applications/pdftex).

Pliki formatéw (pdf)TeX-a (.fmt) oraz analogiczne dla MetaPosta i MetaFonta sg od
tej edycji zapisywane w podkatalogach texmf-dist/web2c, choé¢ sam ten katalog jest
nadal przeszukiwany. Podkatalogi te majg nazwe zgodna z zastosowanym podczas gene-
rowania ,silnikiem”, np. tex, pdftex lub xetex. Zmiana ta nie powinna by¢ zauwazalna
w typowym uzyciu.

Program tex (plain) od tej edycji juz nie analizowal pierwszego wiersza rozpoczy-
najacego sie znakami %&, aby ustali¢ jaki ma wczytaé¢ format. Pozostal zatem czysty,
Knuthowy TEX. BTEX i wszystkie pozostale formaty nadal analizuja pierwszy wiersz
z h&.

Oczywiscie, jak zwykle, w okresie od poprzedniego wydania opracowano setki innych
aktualizacji pakietow i programow. Kolejne aktualizacje mozna znalezé tradycyjnie na
CTAN (https://mirror.ctan.org).

Drzewo zrédtowe TEX Live jest odtad przechowywane w Subversion. Przegladanie
umozliwia standardowy interfejs www, a jego adres zamieszczono na stronie https://tug.
org.pl/texlive. Mimo iz nie widaé¢ efektow tej zmiany w koncowej dystrybucji, mamy
nadzieje, ze w nadchodzacych latach bedzie to stabilne repozytorium oprogramowania
dla rozwoju TEX Live.

W maju 2006 r. Thomas Esser oglosil, ze zaprzestaje aktualizowania dystrybucji
teTEX (https://tug.org/tetex). Spowodowalo to znaczny wzrost zainteresowanie TEX
Live, szczegdlnie wsrod dystrybutorow GNU /Linuksa. (W TEX Live zdefiniowano w
przyblizeniu réwnowazny, nowy schemat instalacyjny pod nazwa tetex.) Mamy nadzieje,
ze w przysztosci doprowadzi to do ulepszen w otoczeniu TEX-owym, na ktorych skorzystaja
WSZYSCy.

9.1.5. Wydanie 2008

W 2008 roku cata infrastruktura TEX Live zostata przeprojektowana i przeprogramowana.
Informacja dotyczaca instalacji jest przechowywana obecnie w zwyklym pliku tekstowym
tlpkg/texlive.tlpdb.

Po zainstalowaniu TEX Live wreszcie jest mozliwa jego aktualizacja z internetu,
podobnie jak od paru lat umozliwia to dystrybucja MiKTEX. Zamierzamy regularnie
aktualizowa¢ pakiety, w miare jak beda sie pojawia¢ na serwerach CTAN.

W tym wydaniu pojawil sic nowy ,silnik”, LuaTgX (https://luatex.org). Précz
nowych, elastycznych mozliwosci dotyczacych sktadu, udostepnia on doskonaty jezyk
skryptowy do zastosowania zarowno w dokumentach TEX-owych, jak i poza nimi.

Obstuga dla Windows i platform opartych na Unix zostata obecnie znacznie bardziej
zunifikowana. W szczegélnosci wiekszosé skryptow w Perlu i Lua dostepna jest teraz
takze dla Windows (zastosowano ,wewnetrzny” Perl, dostarczany wraz z TEX Live).


https://scripts.sil.org/xetex
https://scripts.sil.org/xetex
https://tug.org/metapost/articles
https://tug.org/applications/pdftex
https://tug.org/applications/pdftex
https://mirror.ctan.org
https://tug.org.pl/texlive
https://tug.org.pl/texlive
https://tug.org/tetex
https://luatex.org
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Pojawit sie nowy skrypt timgr (patrz cze$é 5), ktéry staje sie gtéwnym narzedziem do
zarzadzania TEX Live po jego instalacji. umozliwia on aktualizacje pakietow wraz z nie-
zbednymi wtedy czynnosciami, jak regenerowanie formatow, aktualizacja map fontowych
itp.

Wraz z pojawieniem sie timgr niektére funkcje texconfig zostaly zablokowane (edycja
plikéw konfiguracyjnych formatéw i wzorcoéw przenoszenia).

Program xindy do tworzenia skorowidzéw (https://xindy.sourceforge.net/) jest
obecnie dostepny dla wiekszosci platform.

Narzedzie kpsewhich moze obecnie raportowaé¢ wszystkie wyniki przeszukiwania da-
nego pliku (parametr -all), jak réwniez ograniczy¢ wyszukiwanie do jednego katalogu
(parametr -subdir).

Program dvipdfmx posiada obecnie funkcje extractbb uzyskania informacji o prostokacie
ograniczajacym (bounding boz); jest to jedna z ostatnich cech przejetych od dawniej
uzywanego programu dvipdfm (ktéry jest nadal dostepny).

Usunigto aliasy fontéw Times-Roman, Helvetica, itd. Rozne pakiety korzystaty z nich
w nieoczekiwany sposéb (np. spodziewajac sie, ze fonty te beda mialy rézne kodowanie).
Nie ma obecnie dobrego sposobu na rozwiazanie tych sprzecznosci.

Usunieto format platex, by uniknaé¢ konfliktu nazwy z uzywanym od wielu lat japonskim
pakietem platex; pakiet polski (czyli dawny platex) jest obecnie wystarczajacym sposobem
na polonizacje dla IXTEX-a.

Usunieto pliki .pool, ktore sg obecnie wkompilowane w programy, co utatwia ich
aktualizacje.

Do tego wydania wtgczono takze ostatnie zmiany wprowadzone przez Donalda Knu-
tha (tzw. TEX tuneup of 2008); patrz: https://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/
tb92knut . pdf.

9.1.6. Wydanie 2009

W wydaniu 2009 najbardziej widoczna zmiang jest to, ze pdf(I8)TEX automatycznie
konwertuje plik EPS do PDF, poprzez uruchomienie programu epstopdf (dotyczy to
sytuacji, gdy uzyto pliku konfiguracyjnego graphics.cfg I¥TEX-a i gdy plikiem wyni-
kowym skladu ma byé PDF). Domy$lne ustawienia zapobiegaja nadpisaniu wszelkich
utworzonych wczesniej przez uzytkownika plikow PDF| ale mozna takze wytaczy¢ uru-
chamianie epstopdf, wstawiajac \newcommand{\DoNotLoadEpstopdf}{} (lub \def...)
przed deklaracja \documentclass. Szczegoly mozna znalezé w dokumentacji pakietu
epstopdf (https://ctan.org/pkg/epstopdf-pkg).

Wazng zmiang jest takze uruchamianie podczas kompilacji niektorych zewnetrznych
programoéw via \writel8. Dotyczy to np. epstopdf, makeindex czy bibtex. Dokladna
lista takich programéw zawarta jest w pliku texmf.cnf. Dla instalacji, ktére moga
wymagac¢ zakazu uruchamiania takich programow ,w tle” przewidziano odpowiednig
opcje w programie instalacyjnym (patrz cze$¢ 3.2.4). Po instalacji mozna zablokowaé
uruchamianie w pliku texmf . cnf.

Od wydania 2009 domy$lnym formatem wyjsciowym dla Lua(I2)TEX staje sie PDF
(wykorzystuje on m.in. obstuge przez LuaTgX-a fontéw OpenType). Aby uzyskaé plik
DVI nalezy uzy¢ nowych polecen: dviluatex lub dvilualatex. Strona domowa projektu
LuaTgX: https://luatex.org.


https://xindy.sourceforge.net/
https://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/tb92knut.pdf
https://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/tb92knut.pdf
https://ctan.org/pkg/epstopdf-pkg
https://luatex.org
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Usunieto oryginalny silnik Omega i format Lambda (w uzgodnieniu z autorami).
Pozostat zaktualizowany Aleph i format Lamed, oraz pliki pomocnicze Omega.

Zaltaczono nowe wydanie fontow AMS Type 1, m.in. fonty Computer Modern. Zawiera-
ja one poprawki, jakie D. Knuth wprowadzit w plikach metafontowych w ciggu ostatnich
lat, a takze poprawki hintingu. Hermann Zapf przeprojektowal takze fonty Euler (patrz
https://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/tb92hagen-euler.pdf). Co wazne, dla
wszystkich fontéw nie zmieniono plikéw metrycznych (TFM). Strona domowa fontow:
https://www.ams.org/tex/amsfonts.html.

Dla Windows i MacTEX dotaczono nowe srodowisko-edytor TEXworks. Dla innych
platform patrz: https://tug.org/texworks. Inspirowany przez edytor TeXShop dla
macOS, TEXworks jest wieloplatformowym, tatwym w uzyciu srodowiskiem pracy.

Dla niektérych platform zalaczono nowy program graficzny Asymptote (https://
asymptote.sourceforge.io). Korzysta on z tekstowej notacji zblizonej do MetaPosta,
ale rozszerzonej do obstugi 3D itp.

Program dvipdfm zostat zastapiony przez dvipdfmx, ktéry dziata w specjalnym
trybie kompatybilnym, gdy uzyé¢ do wywotania dawna nazwe. dvipdfmx wspiera CJK
i zawiera wiele poprawek od ostatniej dystrybucji dvipdfm. Strona domowa: https:
//project.ktug.or.kr/dvipdfmx.

Dodano zestawy programéw dla cygwin i i386-netbsd, podczas gdy usunieto programy
dla innych platform BSD. Zapewniono nas, ze uzytkownicy OpenBSD i FreeBSD beda
mogli pobiera¢ pakiety TEX-owe wraz z aktualizacja obu systemow. Ponadto natkneliSmy
sie na spore trudnosci przy kompilacji programéw, ktore mogtyby dziata¢ w réznych
wersjach tych systeméw.

Inne zmiany: do kompresji pakietéw uzyto programu xz, stanowigcego stabilny zamien-
nik Izma (https://tukaani.org/xz/); znak $ jest obecnie dozwolony w nazwach plikow,
o ile nie poprzedza on nazwy znanej zmiennej; biblioteka Kpathsea jest obecnie wielo-
watkowa (co wykorzystano w programie MetaPost); do budowy wszystkich programéw
wykorzystano teraz Automake.

9.1.7. Wydanie 2010

Od wydania 2010 generowane sa pliki PDF w wersji 1.5, oferujacej lepsza kompre-
sje. Dotyczy to wszystkich mechanizméw uzywanych do generowania PDF, w tym
dvipdfmx. Powrdt do wersji 1.4 jest mozliwy poprzez uzycie pakietu pdfl4 lub komendy
\pdfminorversion=4.

Obecnie pdf(I4)TEX automatycznie konwertuje plik EPS (Encapsulated PostScript)
do formatu PDF| wykorzystujac pakiet epstopdf, o ile zatadowano I¥TEX-owy plik konfi-
guracyjny graphics.cfg i wybrano format wyjsciowy PDF. Domys$lne ustawienia maja
na celu wykluczenie przypadkowego nadpisania istniejacych juz, wygenerowanych innym
sposobem plikéw PDF, ale mozna réwniez zabroni¢ uruchamiania epstopdf wpisu-
jac przed poleceniem \documentclass polecenie \newcommand{\DoNotLoadEpstopdf}{}
(lub \def...). Program epstopdf nie jest réwniez uzywany w przypadku dotacze-
nia pakietu pst-pdf. Wiecej szczegdtéw znajduje sie w dokumentacji pakietu epstopdf
(https://ctan.org/pkg/epstopdf-pkg).

Domyslnie wtaczono réwniez wykonywanie kilku programoéow zewnetrznych dla TEX-a
poprzez mechanizm \writel8. Dotyczy to: repstopdf, makeindex, kpsewhich, bibtex
i bibtex8 (lista jest zdefiniowana w texmf.cnf). W érodowiskach, w ktérych wyko-


https://tug.org/TUGboat/Articles/tb29-2/tb92hagen-euler.pdf
https://www.ams.org/tex/amsfonts.html
https://tug.org/texworks
https://asymptote.sourceforge.io
https://asymptote.sourceforge.io
https://project.ktug.or.kr/dvipdfmx
https://project.ktug.or.kr/dvipdfmx
https://tukaani.org/xz/
https://ctan.org/pkg/epstopdf-pkg
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nywanie zewnetrznych programow jest niepozadane, nalezy te opcje zaznaczy¢ pod-
czas instalacji (patrz: cze$¢ 3.2.4) lub wylaczy¢ juz po niej poprzez uruchomienie:
tlmgr conf texmf shell_escape O.

Kolejna zmiana dotyczyta programéw BIBTEX i Makeindex, ktére (podobnie zreszta jak
sam TEX) domys$lnie nie zapisuja swoich plikéw wynikowych do dowolnie zdefiniowanego
katalogu. Umozliwia to w ograniczonym zakresie zadziatanie polecenia \writel18. Aby to
zmieni¢, nalezy ustawi¢ zmienna TEXMFOUTPUT lub zmodyfikowaé¢ openout_any.

Podobnie jak pdfTEX, obecnie réwniez XeTEX obstuguje wyréwnywanie (tzw. kerno-
wanie) na krawedzi wiersza, ale mozliwo$¢ poszerzania pisma (font expansion) nadal nie
jest dostepna.

Program tlmgr podczas aktualizacji zachowuje obecnie domyslnie kopie poprzedniej
wersji pakietu (tlmgr option autobackup 1), zatem aktualizacje mozna tatwo cofnaé
za pomocy tlmgr restore. W wypadku ograniczonej ilosci miejsca na dysku, opcja ta
moze zostal wylaczona poleceniem tlmgr option autobackup O.

Dotaczono nowe programy: pTEX i narzedzia do sktadu w jezyku japonskim, BIBTEXU
dla obstugi Unicode w BIBTEX-u, chktex (https://baruch.ev-en.org/proj/chktex)
— program do sprawdzania dokumentéw (I2)TEX, dvisvgm — konwerter DVI do SVG
(https://dvisvgm.sourceforge.net) oraz binaria dla nowych platform sprzetowych:
amd64-freebsd, amd64-kfreebsd, i1i386-freebsd, i386-kfreebsd, x86_64-darwin,
x86_64-solaris.

W dokumentacji zmian poprzedniego wydanie (TEX Live 2009) nie zdazono uwzglednié
usuniecia wielu programéw uruchomieniowych dla TEX4ht (https://tug.org/tex4ht)
oraz zastapienia ich jednym programem mk4ht.

Wreszcie, z powodu niewystarczajacej ilosci miejsca na ptycie TEX Collection DVD,
zrezygnowano z mozliwosci uruchamiania TEX Live w trybie ,live”. Jednocze$nie znacznie
przyspieszyto to sam proces instalacji TEX Live z ptytki DVD.

9.1.8. Wydanie 2011

Edycja 2011 zawierata stosunkowo niewiele zmian w poréwnaniu do poprzednich wydan.
Programy dla macOS (universal-darwin i x86_64-darwin) dzialaja od tego momen-
tu tylko dla wersji Leopard i pézniejszych. Wersje Panther i Tiger nie beda obstugiwane.
Dla wiekszosci platform dotgczono program biber, stuzacy do przetwarzania danych
bibliograficznych. Rozwdj tego programu jest Scisle zwiazany z pakietem biblatex, ktéry
w zupelnie nowy sposob obshuguje bibliografie w LaTgX-u .

Program MetaPost (mpost) ani nie tworzy, ani juz wiecej nie wykorzystuje pliku
formatu .mem. Wymagane pliki (np. plain.mp) sa po prostu wezytywane przy kazdym
uruchomieniu. Zmiana (cho¢ niezauwazalna dla przecietnego uzytkownika) zwiazana jest z
nowym, innym podejsciem: MetaPost jest obecnie traktowany jako biblioteka programdw.

Zaprogramowany w Perl program updmap (uprzednio stosowany tylko w Windows)
zostal dostosowany do wszystkich platform. Réwniez te zmiany sa niezauwazalne dla
uzytkownika, cho¢ znacznie przyspieszylty dziatanie programu.

Przywrécono (ze wzgledéw raczej historycznych) programy initex i inimf (ale nie inne
warianty ini*).


https://baruch.ev-en.org/proj/chktex
https://dvisvgm.sourceforge.net
https://tug.org/tex4ht
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9.1.9. Wydanie 2012

Znacznie zmodyfikowano program tlmgr, odtad pozwala on m.in. aktualizowa¢ z kilku
repozytoriéw w sieci. Szczegdlty zawarto w pomocy (tlmgr -help), w czesci dotyczacej
wielu repozytoriow.

Dla parametru \XeTeXdashbreakstate (xetex i xelatex) ustawiono domys$lnie war-
tosé¢ 1. Pozwala to na tamanie wierszy po mys$lnikach i separatorach zakresu liczb, co byto
zawsze typowe dla kompilacji programami TEX, KTEX, LuaTgX, itp. Chcac zachowaé¢ do-
tychczasowe doktadne miejsca tamania, pliki kompilowane programem XeTEX wymagaja
zatem uzycia polecenia \XeTeXdashbreakstate=0.

Wymnikowe pliki pdftex oraz dvips moga obecnie przekroczy¢ wielko$é dwoch giga-
bajtéw.

Dotychczas program dvips korzystat ze zbyt wielu réznych wersji standardowych
35 fontéw postscriptowych. Nie byly one domyslnie wlaczane do pliku wynikowego,
bo zakladano, ze urzadzenia drukujace badz programy (np. GhostScript) maja dostep
do odpowiednich fontéw. Od tej edycji fonty ze standardowego zestawu, dostarczone
w dystrybucji TEX Live, domys$lnie sa wlaczane do tworzonego przez dvips pliku.

W zastrzezonym trybie pracy \writel8 (ustawianym domyslnie) dopuszczono uru-
chamianie programu mpost.

Plik konfiguracyjny texmf.cnf znajdywany jest takze w drzewie katalogow
../texmf-local, np. /usr/local/texlive/texmf-local/web2c/texmf . cnf.

Skrypt updmap wezytuje updmap . cfg z kolejnych drzew TEX-owych, zamiast jeden plik
globalny. Zmiana nie powinna by¢ zauwazalna, chyba ze zmienimy recznie updmap.cfg.
Uruchomienie updmap -help pokaze szczegoly.

Dodano binaria dla armel-linux and mipsel-linux. Usunigto z gtéwnej dystrybucji binaria
dla sparc-linux i i386-netbsd.

9.1.10. Wydanie 2013

W ukladzie dystrybucji zawarto$é¢ katalogu texmf/ wilaczono (dla uproszczenia) do
katalogu texmf-dist/. Obie zmienne Kpathsea: TEXMFMAIN i TEXMFDIST wskazujg odtad
katalog texmf-dist. Réwniez dla uproszczenia instalacji potaczono sporo niewielkich
kolekcji jezykowych.

W programie MetaPost udostepniono zapis do formatu PNG i dodane wsparcie dla
operacji zmiennoprzecinkowych (IEEE double).

LuaTgX zaktualizowano do wersji 5.2 Lua, oraz dotaczono nowa biblioteke pdfscanner,
stuzaca do przetwarzania zawartosci zewnetrznych stron w formacie PDF (wiecej infor-
macji na stronie domowej projektu).

W programie XeTEX (patrz takze na stronie domowej projektu):

» do obstugi uktadu fontéw zastosowano biblioteke HarfBuzz, zamiast dotychczaso-
wej biblioteki ICU (biblioteka ICU jest nadal stosowana dla obstugi kodowania
wejéciowego, sktadu dwukierunkowego i unikodowych miejsc famania wiersza);

» biblioteki Graphite2 i HarfBuzz zastapity SilGraphite dla uktadu Graphite;

o dla komputeréw Mac uzyto mechanizmu Core Text, zamiast (zarzuconego) ATSUT;

o w wypadku znalezienia identycznych nazw fontéw w réznych formatach, program
uzyje fontéw TrueType/OpenType, zamiast Typel;
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« naprawiano okazjonalnie wystepujace réznice w znajdywaniu fontéw przez programy
XeTEX i xdvipdfmx.

» dotaczono wsparcie dla OpenType math cut-ins;

W programie xdvi zastgpiono biblioteke do wy$wietlania t11ib przez FreeType.

W microtype.sty dodano niektore operacje mikro-typograficzne dla programow XeTEX
(protrusion) i LuaTEX (protrusion, font expansion, tracking).

W timgr zastosowano operacje ,,przypinania” (ang. pinning) wielu repozytoriéw do
pobierania aktualizacji. wiecej informacji: tlmgr --help lub strona https://tug.org/
texlive/doc/tlmgr.html#MULTIPLE-REPOSITORIES.

Dodano badz przywrocono binaria dla platform: armhf-linux, mips-irix, i386-netbsd
i amd64-netbsd; usuni¢to powerpc-aix.

9.1.11. Wydanie 2014

Edycja 2014 zawierata kolejng, drobng poprawke D.E. Knutha: dotyczy ona wszystkich
silnikow TeX-a, ale jedyna widoczna zmiang jest przywrédcenie komunikatu preloaded
format (zamiast format) wyswietlanego w wierszu identyfikujacym program podczas
jego uruchamiania. Wedtug Knutha zmiana ma podkreslaé, ze chodzi o format tadowany
domyélnie przez odpowiednie wywotanie, a nie o format, ktory jest zaszyty w binariach
i ktéry moze zostat zastgpiony innym formatem.

pdfTEX: nowoécia jest parametr \pdfsuppresswarningpagegroup, ktéry pozwa-
la wytaczyé ostrzegawcze komunikaty programu; dodano nowe polecenia whudowane
(\pdfinterwordspaceon, \pdfinterwordspaceoff, \pdffakespace) modyfikujace spa-
cjowanie, majace w zamierzeniu utatwia¢ oblewanie tekstem.

LuaTgX: jest kilka istotnych zmian i poprawek w tadowaniu fontéw i wzorcow
przenoszenia. Najwazniejszym dodatkiem sa nowe warianty silnika: luajittex
(https://foundry.supelec.fr/projects/luajittex) oraz pokrewne texluajit
and texluajitc. Wykorzystuja one Lua do kompilacji do kodu maszynowego
(ang. just-in-time compilation; szczegblty na ten temat zawiera artykul na stronie
https://tug.org/TUGboat/tb34-1/tb106scarso.pdf). luajittex jest nadal w fazie
rozwoju, nie jest dostepny dla wszystkich platform i jest znacznie mniej stabilny niz
luatex. Zarowno my, jak i projektanci tego programu zalecamy jego uzycie jedynie do
eksperymentéw z kodem jit i Lua.

XeTgX: na wszystkich platformach (w tym na Mac OSX) obstugiwane sg obecnie te
same formaty plikow graficznych; zrezygnowano z niektérych wariantéw dekompozycji
znakéw unikodowych (compatibility decomposition); preferowane jest korzystanie z fontow
OpenType, zamiast fontow Graphite, dla zapewnienia zgodnosci w poprzednimi wersjami
XeTgX-a.

MetaPost: zestaw mozliwych wartosci parametru numbersystem rozszerzono o wartos$cé
decimal; doktadno$é¢ obliczen mozna ustala¢ za pomocg nowej zmiennej wbhudowanej
numberprecision; dodano nowa definicje drawdot w pliku plain.mp (Knuth); usunieto
btedy m.in. w zapisie do formatow SVG i PNG.

Narzedzie ConTEXt-a pstopdf zostanie usuniete jakis czas po opublikowaniu tego
wydania TEX Live z powodu konfliktéw z programem o takiej samej nazwie, wystepujacym
w roznych systemach operacyjnych. Na razie nadal moze by¢ ono uruchamiane poleceniem
mtxrun -script pstopdf.


https://tug.org/texlive/doc/tlmgr.html#MULTIPLE-REPOSITORIES
https://tug.org/texlive/doc/tlmgr.html#MULTIPLE-REPOSITORIES
https://foundry.supelec.fr/projects/luajittex
https://tug.org/TUGboat/tb34-1/tb106scarso.pdf
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Programy psutils zostaty w istotny sposéb zmienione przez nowego opiekuna. W rezul-
tacie kilka rzadko uzywanych narzedzi (fix*, getafm, psmerge, showchar) znajdziemy
teraz tylko w katalogu scripts/, a nie jako samodzielne programy (jesli sie okaze, ze
stwarza to problemy, moze w przysztosci zostal to zmienione). Dodano nowy skrypt
psjoin.

Z pochodnej z TEX Live dystrybucji MacTEX (czesé 3.1.2) usunigto opcjonalne tylko
dla Mac OSX pakiety fontéw Latin Modern oraz TEX Gyre; indywidualny uzytkownik
moze je obecnie w tatwy sposéb udostepni¢ w systemie operacyjnym. Ze wzgledu na
definicje zawarte w pliku tex4ht.env usunieto pochodzacy z ImageMagick program
convert, poniewaz program TEX4ht korzysta bezposrednio z programu Ghostscript.

Z kolekcji langcjk, wspolnej dla jezykow chinskiego, japonskiego i koreanskiego, zostaty
wydzielone oddzielne (o mniejszej wielkosci) kolekcje dla kazdego z tych jezykdow.

Dodano programy dla platformy x86_64-cygwin, usunieto programy dla platformy
mips-irix. Poniewaz Microsoft zakonczyt wspieranie Windows XP, moze sie w przysztosci
zdarzy¢, ze nasze programy nie beda dziala¢ prawidtowo w tym systemie.

Programy dla niektérych innych platform sa dostepne na stronie: https://tug.org/
texlive/custom-bin.html. Ponadto binaria dla pewnych platform pominieto na DVD
(dla zaoszczedzenia miejsca), ale mozna je zainstalowaé z repozytoriéow w sieci.

9.1.12. Wydanie 2015

Do ITEX 2¢ wlaczono domyslnie zmiany, ktore poprzednio byty dostepne jedynie przez
dostowne zadeklarowanie pakietu fixltx2e. Nowy pakiet latexrelease pozwala na doktad-
niejszg kontrole przetwarzania. BTEX News #22 i ,ATEX changes” opisujg szczegdétowo
owe zmiany. Pakiety babel i psnfss, mimo iz wchodza w sktad podstawowego IXTEX 2¢, sa
nadal rozwijane odrebnie, ale nie zostaly naruszone wspomnianymi wyzej zmianami.

Obecnie TEX 2¢ zawiera wewnetrzny mechanizm konfiguracji obstugi Unicode (ktére
znaki sa traktowane jako litery, nazewnictwo polecenn whudowanych itp.). Dla uzytkownika
nie powinno by¢ to zauwazalne, mimo iz zmieniono nazwy kilku polecen whudowanych,
za$ kilka usunieto.

pdfTEX: poprawiono wsparcie dla plikow JPEG Exif oraz JFIF dla zgodnosci z pro-
gramem xpdf 3.04.

LuaTgX: dotaczono nowa biblioteke newtokenlib do skanowania zetonéw (ang. token);
poprawiono ponadto generator liczb losowych normal i inne drobne btedy.

XeTEX: poprawiono obstuge wezytywanych ilustracji oraz program xdvipdfmx; zmie-
niono takze wewnetrzne polecenie XDV.

MetaPost: zestaw mozliwych wartosci parametru numbersystem rozszerzono o wartos$cé
binary; nowe programy upmpost i updvitomp dostarczaja wsparcie dla jezyka japonskiego
(podobnie jak up*tex).

MacTgX: uaktualniono dotaczony pakiet Ghostscript dla wparcia CJK. Tzw. The TgX
Distribution Preference Pane dziala obecnie w Yosemite (macOS 10.10).

Infrastruktura TEX Live: program fmtutil zostal przekonstruowany tak, aby wezytywac
fmtutil.cnf zgodnie z kolejnoscia drzew katalogéw (analogicznie jak updmap). Skrypty
mktex* Web2C (w tym mktexlsr, mktextfm, mktexpk) preferuja obecnie potozenie pro-
graméw w ich wlasnych katalogach, zamiast wykorzystywaé za kazdym razem zmienng
systemowag PATH.


https://tug.org/texlive/custom-bin.html
https://tug.org/texlive/custom-bin.html
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Usunieto programy dla platform *-kfreebsd, poniewaz TEX Live jest obecnie tatwo
dostepny poprzez ich mechanizmy aktualizacji.

9.1.13. Wydanie 2016

LuaTgX: ogdélne zmiany dotyczace polecert podstawowych (primitives) — zredukowa-
na zostata ich liczba, dla niektérych operacji zmieniono nazwy, ponadto zmieniona
zostata struktura wezléw. Zmiany zostatly opisane przez Hansa Hagena w artykule , Lu-
aTEX 0.90 backend changes for PDF and more” (https://tug.org/TUGboat/tb37-1/
tbl1bhagen-pdf . pdf); szczegdly mozna znalezé w podreczniku LuaTpX-a texmf-dist/
doc/luatex/base/luatex.pdf.
METAFONT: nowe, w znacznym stopniu eksperymentalne ,rodzenstwo” — programy
MFlua and MFluajit, bedace potaczeniem Lua z METAFONT-em, udostepnione do probnych
testow.
Metapost: poprawki i wewnetrzne przygotowanie do wersji 2.0.
Zmienna SOURCE_DATE_EPOCH jest obstugiwana przez wszystkie implementacje (sil-
niki) za wyjatkiem LuaTgX-a (obshuga zostanie zaimplementowana w kolejnej wersji)
i (celowo) w oryginalnym tex-u: jesli zmienna SOURCE_DATE_EPOCH ma nadang wartosé,
to wartos¢ ta jest jest uzywana jako ,datownik” w generowanych plikach PDF. Jezeli
zmienna SOURCE_DATE_EPOCH_TEX PRIMITIVES ma takze nadang wartos¢, to zmienna
SOURCE_DATE_EPOCH uzywana jest do inicjalizacji TEX-owych parametréw (operacji pod-
stawowych) \year, \month, \day, \time. Szczegély i odnosne przyktady mozna znalezé
w podreczniku pdfTEX-a.
pdfTEX: nowe polecenia podstawowe \pdfinfoomitdate, \pdftrailerid,
\pdfsuppressptexinfo, wplywajace na wartosci parametréw pojawiajacych sie
w wynikowym pliku PDF (operacje te nie maja wpltywu na wynikowy plik DVI).
XeTEX: nowe polecenia podstawowe \XeTeXhyphenatablelength, \XeTeXgenerateactualtext,
\XeTeXinterwordspaceshaping; ograniczenie liczby klas znakéw powiekszono do 4096;
wartos¢ bajtu identyfikacyjnego w pliku DVI powiekszono o 1.
Inne programy:
e gregorio jest nowym programem, czescig pakietu gregoriotex stuzace-
go do sktadu partytur $piewu greogrianskiego; wtlaczono go domyslnie
w shell_escape_commands.

« upmendex jest programem generujacym skorowidze, w znacznym stopniu zgodnym
z programem makeindex, obstugujacym m.in. sortowanie unikodowe.

o afm2tfm teraz jedynie dopasowuje wysokosci zwigzane z pozycjonowaniem akcentow;

nowa opcja —a powoduje pominiecie wszystkich dopasowan.

 ps2pk obstuguje rozszerzone fonty PK/GF.

MacTgX: program TEX Distribution Preference Pane zostal zastapiony przez program
TEX Live Utility; zmodernizowano aplikacje dziatajace w trybie GUI; dodano nowy skrypt
cjk-gs-integrate, umozliwiajacy wlaczanie réznych fontéw CJK do Ghostscripta.

Infrastruktura: plik konfiguracyjny tlmgr jest obstugiwany na poziomie systemowym;
sprawdzane sa sumy kontrolne pakietow; jesli jest dostepna ustuga GPG (GNU Privacy
Guard), to sprawdzana jest réwniez sygnatura instalacji pakietéw badz ich aktualizacji
z sieci. Dotyczy to takze programu instalacyjnego TEX Live. Jezeli ustuga GPG nie jest
dostepna, to instalacja badz aktualizacja przebiega jak dotychczas.

Binaria dla platform alpha-linux i mipsel-linux zostaly usuniete.


https://tug.org/TUGboat/tb37-1/tb115hagen-pdf.pdf
https://tug.org/TUGboat/tb37-1/tb115hagen-pdf.pdf
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9.1.14. Wydanie 2017

LuaTgX: wiecej wywolan zwrotnych (ang. callbacks), wiecej mozliwoci sterowania sktadem,
wiecej dostepu do struktur wewnetrznych; w wypadku niektoérych platform dodana
biblioteka ffi do dynamicznego tadowania kodu.

pdfTEX: Zmienna $rodowiskowa SOURCE_DATE_EPOCH_TEX_PRIMITIVES z instalacji
poprzedniego roku zmienita nazwe na FORCE_SOURCE_DATE, bez zmian w funkcjonalno-
Sci; jesli lista tokenéw \pdfpageattr zawiera napis /MediaBox, to pomija si¢ wyjscie
domyslnego /MediaBox.

XeTgX: Obstuga wzoréw matematycznych Unicode/OpenType oparta jest teraz na
uzywaniu tabeli HarfBuzz’s MATH; kilka poprawek btedow.

Dvips: Decyduje ostatnie ustalenie formatu papieru, dla zgodnosci z dvipdfmx i z ocze-
kiwaniami pakietu; opcja —=LO (LO w ustawieniach konfiguracyjnych) przywraca poprzednie
zachowanie, w ktorym decydowalo pierwsze ustalenie formatu papieru.

epTEX, eupTEX: Nowe polecenia: \pdfuniformdeviate, \pdfnormaldeviate,
\pdfrandomseed, \pdfsetrandomseed, \pdfelapsedtime, \pdfresettimer zapozyczo-
no z pdfTEX-a.

MacTgEX: Poczawszy od tego roku bedzie zapewniana obstluga — pod nazwa
x86_64-darwin — jedynie tych wersji MacTEX-a, dla ktorych Apple wypuszcza tatki
bezpieczenistwa; obecnie oznacza to: Yosemite, El Capitan, i Sierra (10.10 i nowsze).
Binariow dla starszych macOS-6w nie ma w MacTEX-u, sa one jednak wciaz dostepne
w TEX Live (x86_64-darwinlegacy, i386-darwin, powerpc-darwin).

Infrastruktura: Drzewo TEXMFLOCAL jest teraz domys$lnie przeszukiwane przed
TEXMFSYSCONFIG i TEXMFSYSVAR; w nadziei, ze lepiej spelniane beda oczekiwania
uzytkownikéw lokalnych plikow, ktore poprzednio byty przestaniane przez pliki gléwnej
instalacji. Dodatkowo, program tlmgr udostepnia teraz tryb shell — do uzycia
interaktywnego i skryptowego — jak tez nowe zadanie conf auxtrees — do tatwego
dodawania i usuwania dodatkowych drzew.

updmap and fmtutil: Skrypty te ostrzegaja teraz, jesli wywotano je bez jawnego
podania tzw. trybu systemowego (updmap-sys, fmtutil-sys badZ opcji -sys), lub trybu
uzytkownika (updmap-user, fmtutil-user badZ opcji —user). Byé¢ moze zredukuje to
odwieczny problem przypadkowego wywotania trybu uzytkownika, i w konsekwencji
gubienia przysztych aktualizacji systemowych. Szczegéty mozna znalez¢ na stronie: https:
//tug.org/texlive/scripts-sys-user.html.

install-tl: Sciezki wlasne uzytkownika Mac-Ow, takie jak TEXMFHOME, sg teraz
w MacTgX-u domys$lnie ustawione na ~/Library/. . .; nowa opcja —init-from-profile
zostata dotaczona dla wykorzystania zachowanego profilu poprzedniej instalacji; nowe
polecenie P dla zapisu profilu; nowe nazwy zmiennych w profilach (stare sa jednak nadal
akceptowane).

SyncTEX: tworzony przez ten program plik tymczasowy ma obecnie postac
foo.synctex(busy), zamiast foo.synctex.gz(busy) (nie jest kompresowany progra-
mem gz). Programy korzystajace z SyncTeX powinny zastosowaé nowa konwencje,
szczegolnie przy usuwaniu pliku tymczasowego.

Programy pomocnicze: texosquery-jre8 jest nowym programem wieloplatformo-
wym do odczytywania w dokumencie TEX-owym danych o lokalizacji i innych infor-
macji z poziomu systemu operacyjnego; zostal on domyslnie wlaczony do zestawu
shell _escape_commands na potrzeby dzialain w ograniczonym trybie powtoki (ang.


https://tug.org/texlive/scripts-sys-user.html
https://tug.org/texlive/scripts-sys-user.html
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shell). (Starsze wersje JRE sa obshugiwane przez texosquery, ale nie mozna ich udostepnié
w trybie ograniczonym, gdyz Oracle juz ich nie wspiera, nawet z bardzo powaznych
powodéw zwiazanych z bezpieczenstwem).

Platformy: zapoznaj sie z powyzszg informacja na temat MacTgEX; innych zmian nie
ma.

9.1.15. Wydanie 2018

Kpathsea: Domy$lnie nie rozréznia wielkosci liter w nazwach plikoéw w katalogach niesys-
temowych; wylaczy¢ te opcja mozna w texmf . cnf lub ustawiajac zmienng Srodowiskowa
texmf casefold_search na 0. Wiecej informacji mozna znalez¢ w podreczniku Kpathsea
(https://tug.org/kpathsea).

epTEX, eupTEX: Nowe polecenie pierwotne \epTeXversion.

LuaTgX: Przygotowanie do przejscia w 2019 r. na wersje Lua 5.3: binaria luatex53 sa
dostepne dla wiekszosci platform, ale przed uruchomieniem muszg zostaé¢ przenazywane na
luatex. Mozna tez uzy¢ plikéw ConTEXt Garden (https://wiki.contextgarden.net);
tam tez dostepne sa dodatkowe informacje.

MetaPost: Poprawiono btedne kierunki $ciezek oraz wyjscie w formatach TFM i PNG

Dopuszczono stosowanie plikow przekodowujgcych dla fontéw bitmapowych; identy-
fikator PDF obecnie nie zalezy od nazwy katalogu w ktorym jest tworzony; poprawki
btedéw dla \pdfprimitive i pokrewne.

MacTEX: Zobacz ponizej zmiany obstugiwanych wersji. Ponadto, dla wigkszej klarow-
nosci, uktad plikéw zainstalowanych w code / Applications / TeX / przez Mac TeX
zostal zmieniony; teraz ta lokalizacja zawiera cztery programy GUI (BibDesk, LaTeXiT,
TEX Live Utility, i TeXShop) oraz katalogi z dodatkowymi narzedziami i dokumentacja.

tlmgr: nowe nakladki t1shell (Tcl/Tk)itlcockpit (Java); wyjscie w formacie JSON;
uninstall teraz oznacza to samo co remove; nowa akcja/opcja print-platform-info.

Platformy:

o Usuniete: armel-1linux, powerpc-linux.

» x86_64-darwin obstuguje 10.10-10.13 (Yosemite, El Capitan, Sierra, and High Sier-
ra).

« x86_64-darwinlegacy obstuguje 10.6-10.10 (chociaz dla 10.10 jest zalecany
x86_64-darwin). Nie ma juz wsparcia dla 10.5 (Leopard), oznacza to, ze platformy
powerpc-darwin i i386-darwin platforms zostaly usuniete.

o Windows: XP nie jest juz obstugiwane.

9.1.16. Wydanie 2019

Kpathsea: Bardziej spdjne rozwijanie nawiaséw i dzielenie $ciezek; nowa zmienna
TEXMFDOTDIR zamiast . w Sciezce utatwia przeszukiwanie dodatkowych lub podkatalogow
(patrz komentarze w texmf . cnf).

epTEX, eupTEX: Nowe polecenia pierwotne \readpapersizespecial i \expanded.

LuaTEX: W tej wersji uzywany jest Lua 5.3 z towarzyszacymi zmianami arytmetycz-
nymi i interfejsowymi. Do czytania plikéw pdf jest uzywana utworzona do tego celu
biblioteka pplib, dzieki czemu znikaja zaleznosci od popplera (oraz C +4). Odpowiednio
zmienit si¢ tez interfejs Lua.


https://tug.org/kpathsea
https://wiki.contextgarden.net
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MetaPost: Polecenie r-mpost jest rozpoznawane jako alias do wywotania z opcja
-restricted i dodane jest do listy zastrzezonych polecen dostepnych domyslnie. Mini-
malna doktadnos¢ to 2 tak dla trybu dziesietnego jak i binarnego. Tryb binarny nie jest
juz dostepny w MPlib, ale nadal jest dostepny w autonomicznej wersji MetaPost-a.

pdfTEX: Nowe polecenie pierwotne \expanded; jezeli nowy parametr pierwotny
\pdfomitcharset jest ustawiony na 1, to sekwencja /CharSet zostanie pominieta w pli-
ku PDF, poniewaz nie mozna zagwarantowa¢ poprawnosci wymaganej przez PDF /A-2
i PDF/A-3.

XeTEX: Nowe polecenia pierwotne \expanded, \creationdate, \elapsedtime,
\filemoddate, \filedump, \filesize, \resettimer, \normaldeviate, \uniformdeviate,
\randomseed; rozwiniecie \Ucharcat do tworzenia aktywnych znakow.

tlmgr: Obstuga curl jako programu do pobierania; do tworzenia lokalnych kopii nalezy
uzy¢ 1z4 i gzip przed xz, jesli sa dostepne; do kompresowania i pobierania przedktada
binaria dostarczane przez system zamiast tych, ktore dostarcza TEX Live, o ile nie
ustawiono zmiennej TEXLIVE _PREFER_OWN.

install-tl: Nowa opcja —gui (bez argumentu) jest domyslna dla Windows i Macs
i uruchamia nowy tryb graficzny Tcl/TK (patrz cze$é¢ 1.3 1 3.1.6).

Narzedzia:

« implementacja CWEB w TEX Live jest teraz cwebbin (https://ctan.org/pkg/
cwebbin), ze wsparciem dla wielu jezykéw, wlacznie z programem ctwill do
trworzenia miniindeksow.

« chkdvifont: podaje informacje o fontach z plikéw DVI files, takze z plikéw tfm/ofm,
vi, gf, pk.

« dvispc: przeksztalca plik DVI tak, by kazda strona zawierata kompletna informacje
o instrukcjach ’special’, nawet jesli w oryginalnym pliku DVTI zakres dziatania tych
instrukcji przekracza granice strony.

MacTgX: x86_64-darwin obstuguje 10.12 i wyzsze (Sierra, High Sierra, Mojave);
x86_64-darwinlegacy nadal obstuguje 10.6 i nowsze. Modut sprawdzania pisowni Exca-
libur nie jest juz dotaczony, poniewaz wymaga wsparcia 32-bitowego.

Platformy: usunieto sparc-solaris.

9.1.17. Wydanie 2020

Ogodlnie:

o We wszystkich silnikach TEX-a, wlaczajac tex, instrukcja pierwotna \input akcep-
tuje teraz jako argument nazwe pliku w nawiasach grupowych. Znaczenie zalezy od
systemu operacyjnego. Nadal mozna uzywac¢ nazwy pliku ograniczonej odstepem lub
tokenem. Argument w nawiasach grupowych zostal uprzednio zaimplementowany w
LuaTgEX-u; teraz jest dostepny we wszystkich silnikach. Znaki ASCII podwdjnego
cudzystowu (") sa usuwane z nazwy pliku, ale tokenizacja pozostawia je poza nia.
Nie wplywa to na IXTgX-owe polecenie \input, gdyz makro to jest redefinicja
standardowej instrukcji pierwotnej \input.

« Nowa opcja --cnf-line dla kpsewhich, tex, mf i wszystkich innych silnikow
wspomagajaca ustawienia konfiguracyjne z linii polecen.

» Dodanie wielu polecen pierwotnych do réznych silnikéw w tym i poprzednich latach
ma na celu zapewnienie takiej samej funkcjonalnosci wszystkich silnikéw (ATEX
News #31, https://latex-project.org/news).
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epTEX, eupTEX: Nowe polecenia pierwotne \Uchar, \Ucharcat, \current (x) spacingmode,
\ifincsname; poprawione \fontchar?? i \iffontchar. Tylko dla eupTEX:
\currentcjktoken.

LuaTEX: Zintegrowanie z biblioteka HarfBuzz dostepng jako nowy silnik luahbtex
(uzywany przez lualatex) i luajithbtex. Nowe polecenia pierwotne: \eTeXgluestretch,
\eTeXglueshrink, \eTeXglueorder.

pdfTEX: Nowe polecenie pierwotne \pdfmajorversion; zmienia ono numer wersji w
pliku PDF; nie ma to wplywu na zawartos¢ PDF-a. \pdfximage i podobne wyszukuje
tera pliki obrazéw tak samo jak \openin.

pTEX: Nowe polecenia pierwotne \ifjfont, \iftfont. Takze w epTEX, upTgX,
eupTEX.

XeTEX: Poprawiono \Umathchardef, \XeTeXinterchartoks, \pdfsavepos.

Dvips: Kodowanie bitmapowych czcionek wyjsciowych poprawiajace efekt w
przypadku stosowania funkcji copy/paste (https://tug.org/TUGboat/tb40-2/
tb125rokicki-type3search.pdf).

MacTgX: MacTEX and x86_64-darwin wymaga teraz wersji 10.13 lub nowszej
(High Sierra, Mojave, and Catalina); x86_64-darwinlegacy nadal obstuguje 10.6 i now-
sze. MacTEXjest uwierzytelniony a programy uruchamiane z linii polecen sa stabilne co
czyni zado$¢ wymaganiom Apple przy instalacji pakietow. BibDesk i TEX Live Utility nie
sg dostepne w MacTEX poniewaz nie zostaly uwierzytelnione, ale README zawiera liste
taczy, gdzie mozna je znalezé. x86_64-darwinlegacy: nie obstuguje X11 (réwniez xdvi).

tlmgr i infrastruktura:

« Automatycznie ponawia (raz) tadowanie pakietéw, ktérych nie udalo sie zatadowaé

wczesniej.
o Nowa opcja tlmgr check texmfdbs, do sprawdzania poprawnosci plikow 1s-R
i specyfikacji !! dla kazdego drzewa.

o Uzywa wersjonowanych nazw plikow dla spakowanych pakietow, jak
w tlnet/archive/pkgname.rNNN.tar.xz; zmiana ta powinna by¢ niezauwazalna
dla uzytkownikéw, ale w dystrybucji jest istotna.

o Data catalogue-date nie powiela informacji zawartych w TEX Catalogue, gdyz

byty one bez zwigzku z aktualizacjami pakietow.

9.1.18. Wydanie 2021

Ogodlnie:

e Donald Knuth przeprowadzil zaplanowany na poczatek 2021 r. przeglad TgX-a i Me-
tafonta. Powstale zmiany zostaly wlaczone (https://tug.org/TUGboat/tb42-1/
tb130knuth-tuneup21.pdf). Sa one réwniez dostepne na CTAN jako pakiety
knuth-dist and knuth-local. Jak sie mozna bylo spodziewaé, poprawki doty-
czg bardzo wyjatkowych przypadkéw i nie wpltywajg na jakiekolwiek zachowania
w praktyce.

« Wyjatek w oryginalnym TEX-u: jesli \tracinglostchars ma wartos¢ 3 lub wiecej,
to brakujace znaki beda skutkowaty bledem a nie jedynie komunikatem w pliku
log, za$ brakujace znaki zostana pokazane szesnastkowo (hez).

o Wyjatek w oryginalnym TEX-u: nowy catkowitoliczbowy parametr \tracingstacklevels
jesli dodatni i \tracingmacros réwniez dodatni, spowoduje wyprowadzenie prefiksu
wskazujacego gteboko$é rozwiniecia makroinstrukeji w kazdym z odpowiednich
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wierszy logu (np. ~.. dla glebokosci 2). Ponadto raportowanie rozwiniecia
makroinstrukeji jest ograniczane do poziomu > wartosci parametru.

Aleph: Zostal usuniety oparty na Aleph ETEX-owy format lamed. Sam binarny

(wykonywalny) aleph jest nadal czescia dystrybucji i jest wspierany.

LuaTgX:

e Lua 5.3.6

« Uzyto callback dla poziomu zagniezdzenia w \tracingmacros jako uogélnionego
wariantu nowego parametru TEX-owego \tracingstacklevels.

« Zmaki matematyczne sa znakowane (mark) aby wylaczy¢ je z przetwarzania teksto-
wego.

 Usunieto width/ic (korekte italikowa) w tradycyjnym przetwarzaniu matematyki.

MetaPost:

o wsparcie zmiennej srodowiskowej SOURCE_DATE_EPOCH umozliwia uzyskiwanie po-
wtarzalnych wynikéw.

o Wyeliminowanie btednego konicowego znaku % w mpto.

o Udokumentowano opcje -T, inne poprawki w podreczniku.

e Zmieniono warto$¢ epsilon w trybach binarnym i dziesietnym; teraz funkcja
mp_solve_rising cubic dziata zgodnie z oczekiwaniami.

pdfTEX:

» Dodano nowe polecenia pierwotne \pdfrunninglinkoff i \pdfrunninglinkon; np.
dla wytaczenia generowania taczy w nagtéwkach czy stopkach.

o Ostrzezenia zamiast przerwania przebiegu gdy \pdfendlink znajdzie si¢ w innym
poziomie zagniezdzenia niz \pdfstartlink.

» Wypisywanie przypisan \pdfglyphtounicode do pliku fmt.

o Kod zZrédtowy: usunieto kod wspotpracujacy z poppler-em, poniewaz zbyt wiele
wysitku wymagata synchronizacja z oryginalem (with upstream). W niemodyfikowa-
nym (native) TEX Live, pdfTEX zawsze uzywal 1ibs/xpdf, ktory jest okrojonym
i zaadoptowanym kodem xpdf.

XeTEX: Poprawki kerningu w trybie matematycznym.

Dvipdfmx:

o Ghostscript jest teraz domyslnie uruchamiany w trybie bezpiecznym; Aby to zane-
gowaé (przy zalozeniu ze ,wierzymy” wszystkim plikom wejsciowym) nalezy uzy¢
-i dvipdfmx-unsafe.cfg. Uzycie unsafe jest konieczne przy uzyciu PSTricks
z XeTEX-em, np. w nastepujacy sposob:
xetex -output-driver="xdvipdfmx -i dvipdfmx-unsafe.cfg -q -E"

o Jedli plik graficzny nie zostal znaleziony, zakoncz z niezerowym kodem powrotu.

o Rozszerzono sktadnie special dla polepszenia obstugi koloréw.

o Polecenia special do manipulowania ExtGState.

o Polecenia special stuzace kompatybilnosci pdfcolorstack i pdffontattr.

o Eksperymentalny kod wspierajacy rozszerzony fnt_def w dviluatex.

« Wsparcie dla nowej wtasnosci fontéw wirtualnych dla japonskich definicji fontow
zastepczych (fallback).

MacTEX: MacTEX i jego nowy folder z binariami universal-darwin wymaga te-
raz wersji macOS 10.14 lub wyzszej (Mojave, Catalina i Big Sur); folder z binariami
x86_64-darwin zostal usuniety. Folder z binariami x86_64-darwinlegacy, dostepny
jedynie z Unix-owym install-tl, wspiera 10.6 i nowsze.
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Jest to wazny rok dla Macintosh-y poniewaz Apple wprowadzil w listopadzie 2020 r. na
rynek maszyny z procesorami ARM i przez wiele lat bedzie sprzedawal i wspieral maszyny
z procesorami zaréwno ARM jak i Intela. Wszystkie programy w universal-darwin
majg kod wykonywalny dla ARM and Intela. Oba binaria sa kompilowane z tego samego
kodu zrédtowego.

Dodatkowe programy Ghostscript, LaTeXiT, TEX Live Utility i TeXShop sa uniwer-
salne, zostaly zweryfikowane pod katem bezpieczenstwa (signed with a hardened runtime)
i w zwigzku z tym zostaly w tym roku wtaczone do MacTgEX-a.

tlmgr i infrastruktura:

o utrzymywana jest tylko jedna kopia bezpieczenstwa gléwnego repozytorium

texlive.tlpdb;

e polepszono przenoszalno$é¢ pomiedzy systemami i wersjami Perl-a;

o tlmgr info raportuje nowe pola lcat—* i rcat—-* danych odpowiednio lokalnego i

zdalnego katalogow:;

e do nowego pliku log texmf-var/web2c/tlmgr-commands.log przesunieto petne

raportowanie podkomend.

9.1.19. Wydanie 2022

Ogodlnie:

o Nowy silnik hitex, produkuje wtasny format HINT zaprojektowany specjalnie do
czytania dokumentacji technicznych na urzadzeniach przeno$nych. Przegladarki
HINT dla systeméw GNU/Linux, Windows i Android sa dostepne niezaleznie od
TEX Live.

» tangle, weave: obstuguje opcjonalny trzeci argument okreslajacy plik wyjsciowy.

e Dotaczono program Knutha twill do tworzenia mini-indekséow dla oryginalnych
programéw WEB-owych.

Rozszerzenia miedzy silnikami (z wyjatkiem oryginalnych TEX, Aleph, i hiTEX):

e Dodano nowe polecenie pierwotne \showstream przekierowujace wynik \show do
pliku.

o Dodano nowe polecenia pierwotne \partokenname i \partokencontext pozwalajace
nadpisa¢ nazwe tokena \par generujacego puste linie, koniec pudetka (vbox), itp.

epTEX, eupTEX:

» Nowe polecenia pierwotne: \lastnodefont, \suppresslongerror,
\suppressoutererror, \suppressmathparerror.

o Rozszerzenie pdfTEX-a \vadjust pre jest juz dostepne.

LuaTgX:

o Wsparcie strukturalnych destynacji z PDF 2.0.

« PNG /Smask dla PDF 2.0.

o Dostepny interfejs zmiennych czcionek dla luahbtex.

o Rézne domyslne style pierwiastkow w trybie mathdefaultsmode.

» Optionally block selected discretionary creation.

o Ulepszenie implementacji fontow TrueType.

o Bardziej skuteczna alokacja \fontdimen.

» Ignoruje akapity zawierajace tylko lokalny wezet par, a nastepnie wezty synchroni-
zacji kierunku.
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MetaPost: Usuniecie btedu zwiazanego z nieskoniczonym rozwijaniem makr.

pdfTEX:

o Wsparcie strukturalnych destynacji z PDF 2.0.

« Dla fontéw z dodatkowymi odstepami miedzy literami (letterspaced fonts), uzywa
bezposrednio \fontdimen6, jesli podany.

o Ostrzezenia zawsze rozpoczynaja sie od poczatku linii.

o W przypadku znakéw z automatycznym kerningiem (\pdfappendkern
i \pdfprependkern), nadal wystepuje wypukloé¢; podobnie automatyczny kerning
dotyczy jawnych i niejawnych tacznikow.

pTEX et al.:

» Istotna aktualizacja pTEX-a do wersji 4.0.0 w celu lepszej obstugi KTEX-a.

» Nowe polecenia whudowane \ptexlineendmode i \toucs.

e \ucs (poprzednio dostepny w uptex i euptex) teraz dostepny réwniez w pTEX
i epTEX.

o Rozréznianie znakéw 8-bitowych i znakoéw japonskich — patrz artykut Hironori Ki-
tagawy w TUGboat (https://tug.org/TUGboat/tb41-3/tb129kitagawa-char.
pdf).

XeTEX: Poprawione skrypty xetex-unsafe i xelatex-unsafe pozwalaja w prostszy
spos6b wywolywaé dokumenty wymagajace uzycia XeTEX i PSTricks (co jest z natury nie-
bezpieczne (dopdki nie pojawi sie nowa implementacja w Ghostscript). Dla bezpieczenstwa
nalezy uzywaé¢ Lua(I2)TEX.

Dvipdfmx:

o Wsparcie dla PSTricks nie wymagajace uzycia ~dNOSAFER.

» Opcja -r do ustawiania rozdzielczosci fontow bitmapowych jest znowu aktywna.

Dvips: Domy$lnie, nie ma automatycznego dopasowania obroconych rozmiaréw papieru;
nalezy uzy¢ nowej opcji —~landscaperotate.

Kpathsea: Pierwsza $ciezka zwrdcona przez kpsewhich -all jest teraz taka sama jak
w przypadku standardowego wyszukiwania (non-all).

tlmgr i infrastruktura:

e dla mirror.ctan.org uzywa domy$lnie https.

o uzywa TEXMFROOT zamiast SELFAUTOPARENT dla tatwiejszej relokacji.

e install-tl: jesli pobieranie lub instalacja konkretnego pakietu nie powiedzie sie,
kontynuuje proces automatycznie, a na koniec ponawia prébe, ale tylko raz.

MacTEX: MacTgX i folder z jego binariami universal-darwin wymaga obecnosci
macOS 10.14 lub wyzszego (Mojave, Catalina, Big Sur, Monterey). Dostepne tylko dla
Unixowego install-tl binaria w folderze x86_64-darwinlegacy obstuguja wersje 10.6
(Snow Leopard) i nowsze.

Systemy operacyjne: W tym (2022) roku brak zmian w obstudze systeméw ope-
racyjnych. Jednakze, w przysztym (2023) roku planujemy zmieni¢ system Windows
z 32-bitowego na 64-bitowy. Niestety nie jesteSmy w stanie obstugiwac¢ obu systeméw
jednoczesnie.

9.1.20. Wydanie 2023

Windows: Tak jak zapowiadalismy, TEX Live zawiera teraz binaria dla Windows
64-bitowych, zamiast dla 32-bitowych. Nowa nazwa katalogu jest bin/windows poniewaz
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nie byto wlasciwe umieszczanie 64-bitowych binariow w katalogu z nazwg ,,32". Zdajemy
sobie sprawe, ze ta zmiana bedzie wymagata dodatkowej pracy od uzytkownikow
Windows, ale nie byto lepszego wyboru.

Jesli uzywasz 32-bitowego systemu Windows, powinienes zainstalowa¢ TEX Live 2022.
Wiecej inforacji na stronie TEX Live dla Windows (https://tug.org/texlive/windows.
html).

Poczawszy od Windows 11, Windows na ARM obstuguje emulacje 64-bitowych
procesoréw AMD /Intel dzigki czemu moze korzystaé z aktualnego TEX Live. Jednakze,
Windows 10 na ARM nie moze emulowaé 64-bitowych procesoréw Intel/AMD, a zatem
bedzie réwniez potrzebowal 32-bitowego TEX Live. Wiecej informacji na stronie TEX Live
Windows (https://tug.org/texlive/windows.html).

Rozszerzenia miedzy silnikami (z wyjatkiem oryginalnych TEX i e-TeX): \special
poprzedzajace nowe stowo kluczowe ,,shipout” opdznia rozwinigcie tokenu argumentu do
czasu okreslonego przez \shipout, tak jak non-\immediate\write.

epTEX, eupTEX:

 Nie jest juz tworzony ,Raw” (u)ptex; (u)ptex dziala teraz w trybie zgodnosci z
e(u)ptex’s. To samo dotyczy narzedzi pTEX wymienionych ponize;j.

» Nowe polecenia pierwotne: \tojis, \ptextracingfonts, \ptexfontname.

« Dla \font jest obstugiwana nowa sktadnia JIS/UCS.

LuaTgX:

o Nowe polecenie pierwotne \variablefam pozwalajace znakom matematycznym
zachowa¢ swojg klase jednoczesnie z adaptacjg do uzytej rodziny fontéw.

» Ulepszono pole przypisu r2l

o Rozszerzenia miedzy silnikami ,late \special” opisane powyzej.

o w wersji LuaTEX 1.17.0, wydanej w maju 2023 r.: dziata nowa opcja wiersza polecen
-socket wlacza ja, podobnie jak -shell-escape (zamiast -shell-restricted).
Ponadto zawsze dostepna jest teraz biblioteka mime tak jak i nowe funkcje
os.socketsleep i os.socketgettime. Naprawiono takze niektore niejasne sposoby
obejscia roznych funkeji bezpieczenstwa.

MetaPost: Poprawione bledy. svg->dx i svg->dy sa teraz dwa, dla wiekszej precyzji;
mp_begin_iteration zostal zaktualizowany, problem z pamiecig (memory leak) w mplib
zostal poprawiony.

pdfTEX:

» Nowe polecenie pierwotne \pdfomitinfodict zeby omina¢ zupetie stownik /Info.

» Nowe polecenie pierwotne \pdfomitprocset aby kontrolowa¢ pomijanie tablicy
/ProcSet: /ProcSet jest dodawany, jezeli ten parametr jest ujemny, lub jezeli ten
parametr jest rowny zero i pdftex generuje plik PDF 1.x.

o 7 \pdfinterwordspaceon, jezeli w biezacym kodowaniu na miejscu 32 znajduje sie
znak /space, w przeciwnym wypadku uzyty jest znak /space z nowego domyslnego
fontu pdftexspace. Ten domyslny font moze byé¢ nadpisany przez nowe polecenie
pierwotne \pdfspacefont. Ta sama nowa procedura jest uzyta dla \pdffakespace.

pTEX i inni:

o Jak wspomnieliSmy powyzej, teraz ptex uruchamia eptex w trybie zgodnosci.

» Narzedzia pTEX (pbibtex, pdvitype, ppltotf, ptftopl) tez dziataja w trybie zgodnosci.
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XeTEX: poprawiony btad w obliczaniu \topskipi \splittopskip kiedy \XeTeXupwardsmode
jest aktywny; opisany powyzej dla wszystkich silnikow ,late \special”.
Dvipdfmx: nowy parametr -pdfm-str-utf8 do tworzenia pdfmark i/lub bookmark.
BiBTEXu:
o Ten wariant BibTEX jest w wiekszosci kompatybilny z BIBTEX, z lepszym (opartym
na Unicode) wspomaganiem wielu jezykéw. Mamy go w TEX Live od kilku lat.
« W tym roku zostato dodanych wiecej funkcji do obstugi jezykow CJK, niektore
rozszerzone z japonskiego (u)pbibtex i z innych programoéw.
Kpathsea: wspomaganie odczytywania (zgadywania) kodowania plikéw wejsciowych dla
platform Unix-owych, tak jak to dziata dla Windows; wlaczone dla (e)p(la)tex, pbibtex,
mendex.
tlmgr i infrastruktura:

o domyslny dla interfejsu tekstowego na macOS,

 instaluje najpierw podstawowe pakiety, nastepnie pozostate,

» sprawdza ilo$¢ potrzebnego miejsca na dysku.

MacTgX:

e MacTEX i jego katalog binaréw universal-darwin wymaga macOS 10.14
lub wyzszego (Mojave, Catalina, Big Sur, Monterey, Ventura). Katalog bina-
row x86_64-darwinlegacy, dostepny tylko z Unix install-tl, wspiera 10.6
(Snow Leopard) i pdzniejsze.

o Pakiet GUI w MacTEX zawiera teraz hintview, przegladarke macOS dla dokumen-
téw HINT (utworzonych przez silniki hitex i hilatex dla urzadzeri mobilnych;
zobacz strone HiTEX https://hint.userweb.mwn.de/hint/hitex.html). Pakiet
GUI nie instaluje juz katalogu z dokumentami, zastepujac go krétkim READ ME dla
nowych uzytkownikoéw i strong o texttthintview.

» Katalog Extras o dodatkowych programach TEX-owych znajdujacych si¢ na DVD
zostal zastapiony dokumentem zawierajacym linki do stron z plikami do pobrania.

Platforms:

» Jak wspomniano powyzej, nowy katalog z binariami dla windows zawiera binaria
dla 64-bit Windows i

« katalog bin/win32 zostal usuniety, gdyz nie mozna obstugiwaé réwnolegle Windows
32-bit i 64-bit.

» Rowniez katalog z binariami dla i386-cygwin zostal usuniety, poniewaz Cygwin
nie wspiera juz i386.

9.1.21. Wydanie 2024

Zmiany w silnikach (z pominieciem oryginalnych TeX, e-TEX, i LuaTEX):
o Unikanie probleméw przy uzyciu nawiasow klamrowych \output i \write.
« Niewielka optymalizacja wewnetrznej petli. (Obie te zmiany zawdzieczamy Davidowi
Fuchsowi).
LuaTEX:
« Sprawdzanie zapisu do plikéw na poziomie Lua jest teraz podobne do tego na
poziomie TEX-a.
o Jedli ustawiona jest warto$¢ Lua texconfig.trace_extra_newline, sa wyswietla-
ne puste linie w .log pomiedzy parametrami makr. W latach 2020-2023 byto to


https://hint.userweb.mwn.de/hint/hitex.html
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ustawienie domyslne; wezesniej takie puste linie nigdy nie byly wys$wietlane, co ma
miejsce dla innych silnikow.

o W przeszlosci, Windows texlua (nie luatex, i nie zadna inna platforma), rozwijato
si¢ dowolnie. To juz si¢ nie zdarza.

MetaPost:
o Dolgczono teraz biblioteke MPFI dla arytmetyki interwatowej; wtaczona za
pomocg --numbersystem=interval.
pdfTEX:
« Bardziej niezawodne wyodrebnianie tekstu w systemach BigEndian.
o Wiecej kontroli przed uszkodzonymi plikami pfb, fmt, pdf.
« Unikanie zapisywania uszkodzonych plikéw pdf z nietypowymi wtraceniami.
o Podrecznik przekonwertowany do IXTEX i doktadnie przejrzany, cho¢ aktualizacje
merytoryczne sa minimalne.
epTEX, eupTEX:
» Nowe narzedzie do prostej konwersji kodowania ptekf.
e eptex nie jest juz budowany osobno; dziata w trybie kodowania euptex.
legacy-encoding mode.
XeTgX:
o Obshtugiwane sa znaki Unicode w nazwach plikéw wykraczajacych poza BMP.
Dvipdfmx:
« Oblicza przesuniecie strefy czasowej w taki sam sposéb jak pdfTEX.
e Obstuga selektorow odmiany, aby poradzi¢ sobie z nowa mapa CMap
Adobe-Japan1-UCS2.
o Przekodowanie wielobajtowych znakéw w czcionkach wirtualnych do czcionek OFM
dla (u)pTgEX.
« Obstuguje stowo kluczowe named w pdf : image special.
Kpathsea:
o Obstuga rozszerzonego sprawdzania bezpiecznych nazw plikow, co pozwala réwniez
na pisanie w TEXMF[SYS|VAR, dla Lua(I#)TEX; nowe funkcje i odpowiadajace im
opcje kpsewhich.
e Obstuga nowej zmiennej TEXMF_OUTPUT_DIRECTORY (obok tradycyjnego
TEXMFOUTPUT), dzieki czemu podprogramy moga mie¢ dostep do zmiennej
-—output-directory w wywolaniu ustawien silnika.

CWEB:
o Wsparcie LuaTEX jako silnika zaplecza TEX.

e Poprawiono tamanie tekstu w liniach bez punktu przerwania.
tlmgr:

» Nowa polecenie bug utatwiajace znalezienie informacji o btedzie.

» Uzycie naszego wlasnego pakietu certyfikatéw gtéwnych na wszystkich platformach,
aby wspiera¢ LWP w szerszym zakresie, zwlaszcza na macOS.

o Wykrywanie zdalnego repozytorium starszego niz lokalna instalacja (tj, nieaktualny
mirror) i nie nalezy aktualizowaé, aby uniknaé¢ nieprawidtowego usuwania pakietéw.

« Wspomaga ustawienie rozmiaru papieru ConTEXt.

 Przycinanie kopii zapasowych plikéw tlpdb dla repozytoriéw lustrzanych (gtéwnych
i tlcontrib).
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Platformy:

e Obraz ISO ponownie zawiera pliki binarne dla wszystkich platform. W ciggu
ostatnich kilku lat niektére zestawy binarne byly przycinane, ale w tym roku,
nie tworzymy fizycznej ptyty DVD dla grupy uzytkownikéw, wiec réwnie dobrze
mozemy zawrze¢ wszystko ponownie. Ponadto, nawet maksymalnie przyciety obraz
jest zbyt duzy, aby zmiesci¢ sie na jednowarstwowej ptycie DVD, wiec przycinanie
nic nie daje. Wigcej informacji na stronie https://tug.org/texcollection/.

o Robert Alessi udostepnia binaria do natywnej instalacji TL na OpenBSD pod
adresem https://sr.ht/~ralessi/texlive-openbsd/.

MacTgX: zawiera najnowsza wersje Ghostscript 10.03.0, aktualizacje wszystkich czterech
programéw GUI, a takze (jak zawsze) wszystkie nowe zmiany TEX Live Binaria nadal
obshuguja macOS 10.14 (Mojave, 2018) i nowsze wersje. (Jak zwykle, wcze$niejsze wersje
Mac sa obstugiwane przez binaria x86_64-darwinlegacy ktore sg czescia TEX Live, ale

nie MacTEX).

9.1.22. Wydanie 2025

Zmiany miedzy silnikami (z wyjatkiem oryginalnego TEX):
o Generuje PDF-1.7 we wszystkich formatach, zaréwno plain, jak i KTEX; wczesniej
byto 1.5. Jesli bedziesz potrzebowaé¢ dokumentu pdf starszej wersji (np. PDF-1.4),
szczegoblnie dla firm poligraficznych mozna go generowaé na rézne sposoby:

— Uruchamianie ps2pdf14 na pliku PDF po jego wygenerowaniu przez TEX;
uzyjesz narzedzia ktore jest czeScia Ghostscripta. To samo zadanie moze tez
wykona¢ inne zewnetrzne oprogramowanie.

— HTEX z zapleczem PDF': \pdf_version_gset:n{1.4}

— pdfTEX: \pdfmajorversion=1 \pdfminorversion=4

— LuaTgX: \pdfvariable majorversion=1 \pdfvariable minorversion=4

— XeTgX: \special{pdf:majorversion:1}\special{pdf :minorversion:4}

o Jedli TEX zakonczy dziatanie z powodu opcji ~halt-on-error, domyslnie zapisuje
komunikat pomocy do pliku .log.

o Nowy parametr pierwotny \ignoreprimitiveerror; jesli ustawiony na 1, raportuje
blad ,nie da sie¢ rozdzielié pudetka" ale przetwarzanie pliku nie jest wstrzy-
mane. Inne wartosci sa zarezerwowane do wykorzystania w przysztosci. (Wiecej na:
https://www.latex-project.org/news/latex2e-news/ltnews39.pdf, rozdzial
,Ulepszenia nowego mechanizmu znakéw”.

o Skalowanie czcionek do > 2048pt powoduje teraz komunikat o btedzie.

LuaTgX:

o LualJIT 2.1.1736781742.

« Nowa biblioteka luaffi wspierajaca aarch64.

o Jedli \tracinglostchars=4, ostrzega o brakujacych znakach, zamiast czekac, az
sktad bedzie ich potrzebowal. Jesli \tracinglostchars=>5, zamienia t¢ ,wczesna”
diagnostyke w btad.

o Nowy parametr pierwotny \mathemptydisplaymode; gdy ustawiony na na 1, pu-
ste akapity przed wyswietlanym réwnaniem beda ignorowane. Domys$lnie akapity
przed wyswietlanym rownaniem zawierajace wezty dir nie sg ignorowane, co byto
tradycyjnym zachowaniem.


https://tug.org/texcollection/
https://sr.ht/~ralessi/texlive-openbsd/
https://www.latex-project.org/news/latex2e-news/ltnews39.pdf
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o« W przypadku PNG nie ustawiamy juz atrybutéw. Jesli otrzymamy zgloszenia o
rezygnacji z tego, moglibyémy dodaé¢ maskattr ale nalezy rozwazy¢ dotgczenie
poprawnego pliku pdf obrazu poniewaz jest to bardziej niezawodne.

o Obshtuga tacznikow tokenéw w natychmiastowych przypisaniach.

« Wspomniana wyzej aktualizacja pomiedzy silnikami.

pdfTEX:

o Nowy parametr pierwotny \pdfptexuseunderscore dla _ zamiast . uzywany
w réznych hastach stownikowych, na przyktad PTEX_Fullbanner zamiast
PTEX.Fullbanner.

o Nie pomijaj normalnych spacji tylko dlatego, ze zmienita si¢ czcionka.

o Zwigkszenie tolerancji wykrywania spacji miedzy wyrazami w przepetnionych wier-
szach.

o Ignorowanie bardzo matych rozdzielczosci, takich jak 1x1 w obrazach zamiast
przekracza¢ \maxdimen.

« Wspomniana wyzej aktualizacja pomiedzy silnikami.

epTEX, eupTEX:

o Obstuga taczenia znakéw z réznych kodowan, Unicode Latin i 16-bitowy OFM
Level-0 z nowymi kcatcodes: modyfikator(20), latin_ucs(14).

« Wspomniana wyzej aktualizacja pomiedzy silnikami.

XeTpX:
« Wspomniana wyzej aktualizacja pomiedzy silnikami.
Dvipdfmx:

o Plik wykonywalny ebb jest teraz oddzielnie obstugiwanym skryptem zamiast linkiem
do dvipdfmx.

» Obshuga nowego kodowania upTEX do taczenia znakéw za pomoca fontéow wirtual-
nych.

o Poprawki dla osadzonych czcionek TrueType z glifami > 127 i nie tylko.

» Poprawki dla wielokrotnego dotaczania obrazow.

CWEB:

» Nowa opcja +F dla cweave i ctwill dla instrukcji ztozonych.
» Synchronizacja zaktadek w pdf ze spisem tresci.
o Zintegrowanie rozwigzania Martina Ruckerta dla szybszego sortowania indeksow.
e Obstuga makra \9 do sortowania nazw sekcji.
o Ulepszony algorytm sortowania w ctwill-proofsort.
o Wyjsciowe nazwy sekcji w formacie ctwill.
Dvips:
e Obstuguje upTEX nowe kodowanie do taczenia znakow za pomoca fontéw wirtual-
nych.
Kpathsea:
o kpsewhich wyswietla pusty wiersz, gdy dany plik nie moze zosta¢ znaleziony jesli
podano wiecej niz jeden plik do wyszukania.
tlmgr:
e tlmgr info: nowa opcja —only-files do zgtaszania plikéw tylko z danego pakietu.
e tlmgr search: nowa opcja —json.
Platformy:
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Binaria dla x86_64-1inux sa teraz budowane na Alma Linux 8, odkad dobiegto
korica (czerwiec 2024) wsparcie dla CentOS 7 (nawet dla aktualizacji zabezpieczen).
Zalujemy, ale nie widzimy innego wyjscia. Binaria dla starszych systeméw beda
dostepne na https://tug.org/texlive/custom-bin.html.

Teraz TEX Live dostarcza plik scripts-targets.lst dla wygody dystrybucji.
Znajdziemy go tutaj: Build/source/texk/texlive/linked _scripts. Wieloletni
plik scripts.lst, jest nadal w katalogu i jest obstugiwany.

Windows:

Uzycie Visual Basic w uninstall-windows i runscript.tlu zostato zastapione
przez Powershell, odkad VB jest opcja w Windows 11.

MacTgX: Znowu, MacTEX-2025 wspomaga procesory Arm i Intel w macOS 10.14 (Mojave,

9.2.

2018), i wyzsze. Instaluje:

TEX Live 2025.

Ghostscript-10.04.0.

libgs i mutool, dla dvisvgm. W poprzednich latach dvisvgm wymagat X11, ale to
zostato zlikwidowane w 2025 roku i dvisvgm bedzie dziata¢ z lub bez X11.
HintView 2.0, ktory rozumie rozszerzenia kolorow zostat dodany do ostatniego
hitex w TEX Live 2025.

Asymptote, ktora teraz potrzebuje macOS 11 (Big Sur, 2020) lub wyzej.
TeXShop 5.49, ktéry wspiera najnowsze funkcje Apple Intelligence w tym narzedzia
do pisania.

Wydanie aktualne: 2026

Zmiany miedzy silnikami (z wyjatkiem oryginalnego TEX i Aleph):

Gdy btad "Infinite glue shrinkage” jest ignorowany (patrz informacje o wyda-
niu 2025), stowo "blad” nie jest juz uwzgledniane w wynikach, a komunikat jest
zapisywany tylko w pliku log. Byto to Zrodtem drobnych nieporozumien i falszywych
alarmow.

HiTEX:

Teraz uzywa wytacznie kodowania UTF-8.

Czcionki OpenType i TrueType sa teraz obstugiwane minimalnie (bez ligatur i
znakéw matematycznych); sytuacja poprawi sie z czasem.

Dodano nowe polecenia wbudowane \Uchar i \Ucharcat.

Jadro KTEX wymaga aktualizacji dla tej wersji, wigc hilatex nie jest obecnie
dostepne.

Istotne zmiany w catej bazie kodu, w tym w przegladarkach HINT, majace na celu
zaimplementowanie powyzszych funkcji. Uzywaj ostroznie!

Aktualizacje miedzysilnikowe wymienione powyzej.

LuaTgX:

Nowy luaffi.

Powigzania Lua dla API, podzbioru HarfBuzz.

read_img teraz wyszukuje w podanym -output-directory.

Zapisuje i przywraca pdf->objcompresslevel wraz z pdf->compress_level.
texlua btedy wydrukuja slady.

set_macro poprawiono sprawdzanie usuwania spacji na koncu.


https://tug.org/texlive/custom-bin.html

9 HISTORIA 74

o (Czesciowo naprawiono btedne odstepy wokot wyswietlacza z \matheqdirmode=1.
e Przywrécono \mathflattenmode.
o Poprawki w obstudze starszych czcionek TrueType.
o Eksperymentalne rozszerzenie funkcji ToUnicode dla czcionek Type 1.
o Maksymalny rozmiar tabeli nazw docelowych dla wynikow PDF zwigkszono do
1048576.
» Dodatkowe pole value dla weztéw zapisu (getfield) dla nierozszerzonych tabel
tokenow.
o Niektore nieuzywane tryby staly sie przestarzate.
o Aktualizacje miedzysilnikowe wymienione powyzej.
MetaPost:
e mp_number_to_scaled zwraca 64-bitowa liczbe catkowity ze znakiem zamiast
zaleznej od systemu int. Wewnetrznie, zacznij od zastapienia int przez int64_t.
o Naprawono mp_hard_times.
o Poprawki dla weave.
o Komunikat pomocy zostal zreorganizowany i zaktualizowany w celu zapewnienia
spbjnosci.
pdfTEX:
o Nie zgtasza probleméw z wersjg podrzedna PDF < 2, chyba ze wersja gtéwna = 1.
o Nie przesuwa btednie mianownikéw utamkéw ani innego tekstu, jesli jest uzywany
\pdfpageheight.
« Naprawiono naktadajacy sie tekst w ptmr8r i innych czcionkach.
o Jedli zmienna srodowiskowa TEXMF_DEBUG_PNG_COPY jest ustawiona na 1, zgtasza
atrybuty kazdego obrazu PNG i informacje, czy zostat skopiowany.
» Aktualizacje miedzysilnikowe wymienione powyzej.
epTEX, eupTEX:
o Aktualizacje miedzysilnikowe wymienione powyzej.
XeTgX:
o Aktualizacje miedzysilnikowe wymienione powyzej.
Dvipdfmx:

e Opcja -o - do wysytania danych wyjsciowych na stdout zostata ponownie wtaczona,
po nieumyslnym kilkuletnim wytaczeniu.

CWEB:
o Wiszystkie programy CWEB dziataja ponownie domyslnie z opcja -verbosely.
o Wszystkie programy CWEB nie beda juz korniczy¢ pracy w przypadku komunikatow
ostrzegawczych.
e ctangle generuje znacznie mniej spacji w makrach preprocesora.
e ctwill-proofsort obstuguje wiele definicji tego samego identyfikatora.
Upmendex:
« FEksperymentalne wsparcie dla pism braminskich (bengalski, gurmukhi, gudzarati,
kannada, laotanski, malajalam, orija, syngaleski, tamilski, telugu).
Kpathsea:
o Nowa wartos¢ konfiguracyjna texmf nlink for_ leaf okreslajaca, czy
sprawdzanie st_nlink=2 jest przeprowadzane w celu ustalenia, czy znajdujemy sie
w leaf directory; w domy$lnym pliku texmf . cnf sprawdzanie jest teraz wylaczone.



9 HISTORIA 75

o Warto$¢ konfiguracyjna openin_any nie ma juz zadnego znaczenia; Funkcje
interfejsu sg nadal wkompilowane w biblioteke, ale teraz kazda nazwa pliku moze
byé¢ odezytana. Z tego, co wiadomo, zadna wartos¢ poza ‘a’ nie byta nigdy
uzyteczna (ani uzywana).

tlmgr:

o Sprawdza, czy nie wystapit btad tworzenia kontenera kopii zapasowe;j.

o W -usermode nie wyswietla ostrzezenia o braku pakietu texlive-scripts.

Inne programy:

o fmtutil, updmap: tworzy samolokalizujacy si¢ program, jak w tlmgr.

o Nowy program xdvipsk, rozszerzony dvips z obstuga wiekszej liczby formatow
graficznych oraz (z LuaTEX) czcionek OpenType i TrueType. Zobacz artykul Sigitasa
Tolusisa w T'UGboat, https://tug.org/TUGboat/tb38-2/tb119tolusis. pdf.

o Wiele stron podrecznika zostato znaczaco zaktualizowanych.

Platformy:

o Zobacz notatke MacTEX tuz ponizej.

o Pliki binarne i386-1inux, aarch64-1linux i armhf-1linux sg teraz zbudowane na
Debian bullseye (pierwotnie wydanym w 2021 r.).

MacTgX: MacTgX-2026 obstuguje teraz Big Sur (2020, macOS 11) i nowsze, zar6wno
na procesorach Intel, jak i Arm. Wsparcie dla Mojave (2018) i Catalina (2019,
macOS 10) zostato wycofane. Instaluje:

o TEX Live 2026;

e Ghostscript-10.06.0;

o TEXShop, w tym specjalna wersja obstugujaca Liquid Glass;

o IXTEXIT, BibDesk, HintView.

Dodatkowo, mata dystrybucja BasicTEX dla komputeréw Mac (rozmiar do pobrania
okoto 120 MB, https://tug.org/mactex/morepackages.html) zawiera teraz wszyst-
kie podstawowe pakiety do obstugi tagowania, silniki KTEX -dev do testowania oraz
tex4dht. Wszyscy ktorzy chceg zainstalowaé ja na innych platformach moga skorzystaé z
scheme-small. BasicTEX obstuguje wszystkie trzy gtéwne silniki sktadu tekstu: pdfETEX,
XeKTEX i LuaATEX.

I na koniec serdeczne podziekowania dla Siep Kroonenberg za jej wieloletnig prace
nad TEX Live, zwlaszcza nad obshugg systemu Windows. Siep przeszta na emeryture i
zajmuje sie teraz innymi projektami. Jeszcze raz dziekujemy, Siep, i zyczymy wszystkiego
najlepszego!

9.3. Przyszle wersje

Zamierzamy nadal wydawa¢ nowe wersje programu i chcieliby$my dostarcza¢ wiecej doku-
mentacji, wiecej programow, stale ulepszane i lepiej sprawdzone drzewo makr i czcionek,
a takze wszystko inne, co dotyczy TEX-a. Wszystko to jest wykonywane przez wolonta-
riuszy w ich czasie wolnym i zawsze jest wiecej do zrobienia. Jezeli mozesz pomoc, nie
zastanawiaj sie i przytacz do nas. Patrz: https://tug.org/texlive/contribute.html.
Prosimy o przesytanie poprawek, sugestii i uzupetnien oraz deklaracji pomocy w opra-

cowywaniu kolejnych edycji pod adres:

tex-1live@tug.org (Nie musisz subskrybowaé, aby publikowaé)

https://tug.org/texlive


https://tug.org/TUGboat/tb38-2/tb119tolusis.pdf
https://tug.org/mactex/morepackages.html
https://tug.org/texlive/contribute.html
mailto:tex-live@tug.org
https://tug.org/texlive
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Przyjemnego TpX-owania!
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